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Intended use
Your BLACK+DECKER™ BCS601 jig saw has

been designed for sawing wood, plastics and

sheet metal. This tool is intended for
consumer use only.

DO NOT use under wet conditions or in
presence of flammable liquids or gases.

DO NOT let children come into contact with
the tool. Supervision is required when
inexperienced operators use this tool.

General power tool safety
warnings

Warning! Read all safety warnings

and all instructions. Failure to
follow the warnings and
instructions may result in electric

shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions
for future reference

The term “power tool” in the warnings refers
to your mains-operated (corded) power tool
or battery-operated (cordless) power tool.

1. Work area safety

a. Keep work area clean and well lit.
Cluttered or dark areas invite accidents.

b. Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power
tools create sparks which may ignite the
dust or fumes.

c. Keep children and bystanders away while

operating a power tool. Distractions can
cause you to lose control.

2. Electrical safety

a. Power tool plugs must match the outlet.

Never modify the plug in any way. Do not

use any adapter plugs with earthed
(grounded) power tools. Unmodified
plugs and matching outlets will reduce
risk of electric shock.

b. Avoid body contact with earthed or
grounded surfaces such as pipes,

radiators, ranges and refrigerators. There

is an increased risk of electric shock if
your body is earthed or grounded.

c. Do not expose power tools to rain or wet

conditions. Water entering a power tool
will increase the risk of electric shock.

. Do not abuse the cord. Never use the

cord for carrying, pulling or unplugging
the power tool. Keep cord away from
heat, oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the
risk of electric shock.

. When operating a power tool outdoors,

use an extension cord suitable for
outdoor use. Use of a cord suitable for
outdoor use reduces the risk of electric
shock.

If operating a power tool in a damp
location is unavoidable, use a ground
fault circuit interrupter (GFCI) protected
supply. Use of a GFCI reduces the risk of
electric shock.

. Personal safety

. Stay alert, watch what you are doing and

use common sense when operating a
power tool. Do not use a power tool while
you are tired or under the influence of
drugs, alcohol or medication. A moment
of inattention while operating power tools
may result in serious personal injury.

. Use personal protective equipment.

Always wear eye protection. Protective
equipment such as dust mask, non-skid
safety shoes, hard hat, or hearing
protection used for appropriate conditions
will reduce personal injuries.

. Prevent unintentional starting. Ensure the

switch is in the off position before
connecting to power source and/or
battery pack, picking up or carrying the
tool. Carrying power tools with your finger
on the switch or energizing power tools
that have the switch on invites accidents.

. Remove any adjusting key or wrench

before turning the power tool on. A
wrench or a key left attached to a rotating
part of the power tool may result in
personal injury.

. Do not overreach. Keep proper footing

and balance at all times. This enables
better control of the power tool in
unexpected situations.
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Dress properly. Do not wear loose
clothing or jewelry. Keep your hair,
clothing and gloves away from moving
parts. Loose clothes, jewelry or long hair
can be caught in moving parts.

. If devices are provided for the
connection of dust extraction and
collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of
dust collection can reduce dust-related
hazards.

. Power tool use and care

a. Do not force the power tool. Use the

correct power tool for your application.
The correct power tool will do the job
better and safer at the rate for which it
was designed.

. Do not use the power tool if the switch
does not turn it on and off. Any power
tool that cannot be controlled with the
switch is dangerous and must be
repaired.

. Disconnect the plug from the power
source and/or the battery pack from the
power tool before making any
adjustments, changing accessories, or
storing power tools. Such preventive
safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

. Store idle power tools out of the reach
of children and do not allow persons
unfamiliar with the power tool or these
instructions to operate the power tool.
Power tools are dangerous in the hands
of untrained users.

. Maintain power tools. Check for
misalignment or binding of moving
parts, breakage of parts and any other
condition that may affect the power
tool’s operation. If damaged, have the
power tool repaired before use. Many
accidents are caused by poorly
maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean.
Properly maintained cutting tools with
sharp cutting edges are less likely to bind
and are easier to control.

. Use the power tool, accessories and tool
bits, etc. in accordance with these
instructions, taking into account the

working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for
operations different from those intended
could result in a hazardous situation.

. Battery tool use and care

. Recharge only with the charger specified

by the manufacturer. A charger that is
suitable for one type of battery pack may
create a risk of fire when used with
another battery pack.

. Use power tools only with specifically

designated battery packs. Use of any
other battery packs may create a risk of
injury and fire.

. When battery pack is not in use, keep it

away from other metal objects, like
paper clips, coins, keys, nails, screws, or
other small metal objects, that can make
a connection from one terminal to
another. Shorting the battery terminals
together may cause burns or a fire.

. Under abusive conditions, liquid may be

ejected from the battery; avoid contact.
If contact accidentally occurs, flush with
water. If liquid contacts eyes, additionally
seek medical help. Liquid ejected from

the battery may cause irritation or burns.

. Service

. Have your power tool serviced by a

qualified repair person using only
identical replacement parts. This will
ensure that the safety of the power tool is
maintained.

Jig saw safety warnings

Hold power tool by insulated gripping
surfaces, when performing an operation
where the cutting accessory may contact
hidden wiring. Cutting accessory
contacting a “live” wire may make
exposed metal parts of the power tool
“live” and could give the operator an
electric shock.

Use clamps or another practical way to
secure and support the workpiece to a
stable platform. Holding the work by
hand or against your body leaves it
unstable and may lead to loss of control.
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¢ Keep hands away from cutting area.
Never reach underneath the material for
any reason. Hold front of saw by
grasping the contoured gripping area. Do
not insert fingers or thumb into the
vicinity of the reciprocating blade and
blade clamp. Do not stabilize the saw by
gripping the shoe.

¢ Keep blades sharp. Dull blades may
cause the saw to swerve or stall under
pressure.

¢ Use extra caution when cutting overhead
and pay particular attention to overhead
wires which may be hidden from view.
Anticipate the path of falling branches
and debris ahead of time.

¢« When cutting pipe or conduit ensure that
they are free from water, electrical
wiring, etc.

Save these instructions
Additional safety information

Warning: ALWAYS use safety

glasses. Everyday eyeglasses are

NOT safety glasses. Also use face or
dust mask if cutting operation is dusty.
ALWAYS WEAR certified safety equipment:

« ANSI Z871 eye protection (CAN/CSA
794.3),

¢« ANSI S12.6 (53.19) hearing protection,
« NIOSH/OSHA/MSHA respiratory

protection.
& power sanding, sawing, grinding,
drilling, and other construction
activities contains chemicals known to the
State of California to cause cancet, birth
defects or other reproductive harm. Some
examples of these chemicals are:

Warning: Some dust created by

* Lead from lead-based paints,

¢ Crystalline silica from bricks and cement
and other masonry products, and

¢ Arsenic and chromium from
chemically-treated lumber.

Your risk from these exposures varies,
depending on how often you do this type of
work. To reduce your exposure to these

chemicals: work in a well ventilated area, and
work with approved safety equipment, such
as those dust masks that are specially
designed to filter out microscopic particles.

¢ Avoid prolonged contact with dust from
power sanding, sawing, grinding, drilling,
and other construction activities. Wear
protective clothing and wash exposed
areas with soap and water. Allowing dust
to get into your mouth, eyes, or lay on the
skin may promote absorption of harmful

chemicals.
& generate and/or disperse dust,

which may cause serious and
permanent respiratory or other injury.
Always use NIOSH/OSHA approved
respiratory protection appropriate for the
dust exposure. Direct particles away from
face and body.

Warning: Use of this tool can

Warning: Always wear proper

personal hearing protection that

conforms to ANSI S12.6 (S53.19)
during use. Under some conditions and
duration of use, noise from this product may

contribute to hearing loss.
& on its side on a stable surface where

it will not cause a tripping or falling
hazard. Some tools with large battery packs
will stand upright on the battery pack but
may be easily knocked over.

Caution: When not in use, place tool

¢ Air vents often cover moving parts and
should be avoided. Loose clothes, jewelry
or long hair can be caught in moving
parts.If use of an extension cord is
absolutely necessary outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use.

The label on your tool may include the
following symbols. The symbols and their
definitions are as follows:
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Labels on tool

The label on your tool may include the
following symbols:

(3
iy

Position of date barcode

Warning! To reduce the risk of
injury, the user must read the
instruction manual.

The charger is intended for indoor
use only.

Read this entire manual carefully
before using the appliance.

The Date Code, which also includes the year
of manufacture, is printed into the housing.
Example:

2017 XX JN
Year of manufacturing

Electrical safety

Your charger is double insulated;

therefore no earth wire is required.

Always check that the mains voltage
corresponds to the voltage on the rating
plate. Never attempt to replace the charger
unit with a regular mains plug.

¢ |If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer or an
authorised BLACK+DECKER Service
Centre in order to avoid a hazard.

Batteries

The battery pack is not fully charged out of
the carton. Before using the battery pack,
read the safety instructions below and then
follow charging procedures outlined. When
ordering replacement battery packs, be sure
to include the catalog number and voltage.

Read all instructions
Important safety instructions for

all battery packs
& and all instructions for the battery

pack, and power tool. Failure to
follow the warnings and instructions may
result in electric shock, fire and/or serious
injury.

Warning: Read all safety warnings

e Do not charge or use the battery pack in
explosive atmospheres, such as in the
presence of flammable liquids, gases or
dust. Inserting or removing the charging
cable from the battery pack may ignite
the dust or fumes.

* Never force the battery pack into cable
insertion or tool insertion.

¢ Do not modify the battery pack in any
way as battery pack may rupture causing
serious personal injury.

* Do not splash or immerse in water or
other liquids.

« Do not store or use the tool and battery

pack in locations where the temperature
may reach or exceed 104 °F (40 °C) (such as
outside sheds or metal buildings in summer).
For best life store battery packs in a cool,
dry location.

Note: Do not store the battery packs in a
tool with the trigger switch locked on. Never
tape the trigger switch in the ON position.

¢ Do not incinerate the battery pack even if
it is severely damaged or is completely
worn out. The battery pack can explode
in a fire. Toxic fumes and materials are
created when lithium ion battery packs
are burned.

« If battery contents come into contact
with the skin, immediately wash area with
mild soap and water. If battery liquid gets
into the eye, rinse water over the open
eye for 15 minutes or until irritation
ceases. If medical attention is needed, the
battery electrolyte is composed of a
mixture of liquid organic carbonates and
lithium salts.

¢ Contents of opened battery cells may
cause respiratory irritation. Provide fresh
air. If symptoms persist, seek medical
attention.

AN

Warning: Burn hazard. Battery liquid
may be flammable if exposed to
spark or flame.
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Warning: Fire hazard. Never attempt

to open the battery pack for any

reason. If the battery pack case is
cracked or damaged, do not attempt to use
or charge. Do not crush, drop or damage
the battery pack. Do not use a battery pack
or charger that has received a sharp blow,
been dropped, run over or damaged in any
way (e.g., pierced with a nail, hit with a
hammer, stepped on). Damaged battery
packs should be returned to the service
center for recycling

Storage recommendations

1. The best storage place is one that is cool
and dry, away from direct sunlight and
excess heat or cold.

2. For long storage, it is recommended to
store a fully charged battery pack in a
cool dry place out of the charger for
optimal results.

Note: Battery packs should not be stored
completely depleted of charge. The battery
pack will need to be recharged before use.

The RBRC® Seal

The RBRC® (Rechargeable
Battery Recycling Corporation)
Seal on the nickel cadmium,
nlckel metal hydride or lithium

indicates that the costs to recycle

these batteries (or battery packs) at the end
of their useful life have already been paid by

BLACK+DECKER. In some areas, it is illegal
to place spent nickel cadmium, nickel metal
hydride or lithium-ion batteries in the trash

or municipal solid waste stream and the Call

2 Recycle® program provides an
environmentally conscious alternative.

Call 2 Recycle, Inc., in cooperation with
BLACK+DECKER and other battery users,
has established the program in the United
States and Canada to facilitate the
collection of spent nickel cadmium, nickel
metal hydride or lithium-ion batteries. Help
protect our environment and conserve
natural resources by returning the spent
nickel cadmium, nickel metal hydride or
lithium-ion batteries to an authorized
BLACK+DECKER service center or to your
local retailer for recycling. You may also

contact your local recycling center for
information on where to drop off the spent
battery. RBRC® is a registered trademark of
Call 2 Recycle, Inc.

Important charging notes

Longest life and best performance can be
obtained if the battery pack is charged
when the air temperature is between

65 °F - 75°F (18 ° - 24 °C). DO NOT
charge the battery pack in an air
temperature below 40 °F (4.5 °C), or
above 104 °F (40 °C). This is important
and will prevent serious damage to the
battery pack.

2. If the battery pack does not charge
properly:

a. Check operation of receptacle by
plugging in a lamp or other appliance;

b. Check to see if receptacle is connected to
a light switch which turns power off when
you turn out the lights;

c. Move the power adapter and battery pack
to a location where the surrounding air
temperature is approximately 65 °F - 75
°F (18 ° - 24 °C);

d. If charging problems persist, take the tool,
battery pack and USB cable to your local
service center.

3. The battery pack should be recharged
when it fails to produce sufficient power
on jobs which were easily done
previously. Do not continue to use under
these conditions. Follow the charging
procedure. You may also charge a
partially used pack whenever you desire
with no adverse effect on the battery
pack.

Transportation

or carry the battery pack so that

metal objects can contact exposed
battery terminals. For example, do not place
the battery pack in aprons, pockets, tool
boxes, product kit boxes, drawers, etc., with
loose nails, screws, keys, etc.

2 Warning: Fire hazard. Do not store
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with loose nails, screws, keys, etc.
Transporting batteries can possibly cause
fires if the battery terminals inadvertently
come in contact with conductive materials
such as keys, coins, hand tools and the like.
The US Department of Transportation
Hazardous Material Regulations (HMR)
actually prohibit transporting batteries in
commerce or on airplanes in carry-on
baggage UNLESS they are properly
protected from short circuits. So when
transporting individual battery packs, make
sure that the battery terminals are
protected and well insulated from materials
that could contact them and cause a short

circuit.
& cap should be used when battery is

not connected to a power tool.
Terminal cap is provided for use whenever
the battery is out of the tool. Remove cap
before placing battery into tool.

Caution: GoPak battery terminal

FCC requirements for all digital
devices

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules and Industry Canada License-exempt
RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions:

1. This device may not cause harmful
interference, and

2. This device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against
harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and,
if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.
However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular

installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference
by one of the following meaures:

- Reorient or relocate the receiving
antenna.

- Increase the separation between the
equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Getting started

¢ The Micro USB port (12) on the
BLACK+DECKER GoPak 2 in 1 battery is
only to be used for charging the GoPak.

¢ The USB A port (11) on the
BLACK+DECKER GoPak 2 in 1 battery is
only to be used for powering USB devices
(Phone/Tablet/MP3/Wearable/Game
Controller/etc.).

Fig. B

Charging the BLACK+DECKER
GoPak 2 in 1 battery (Fig. C, D)

Warning: Never attempt to charge

the BLACK+DECKER GoPak 2 in1

battery using the tool terminals on
the GoPak.

Warning: You should only charge the

BLACK+DECKER GoPak 2in1

battery using UL or CSA approved
USB ports rated for charging high
performance devices.
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An error message may display on your
computer if the computer is used to charge
the GoPak.

1. Plug the micro USB cable (included) (13)
into a USB power supply (not included).

2. Plug the micro USB plug of your charger
cord into the GoPak micro USB port (12) .

3. As the GoPak charges, the state of
charge LEDs will illuminate. The
illuminated LED(s) indicate the state of
charge of the pack. The blinking LED
indicates the next level of charge in
progress. The state of charge button (9)
is disabled during charging only.

4. The completion of charge is indicated by
all four LEDs turning off. Pressing the
state of charge indicator button (9) will
illuminate all four LEDs. The battery is
fully charged and may be used at this
time or left on the charger.

5. Recharge discharged batteries as soon as
possible after use or battery life may be
greatly diminished. For longest battery
life, do not discharge batteries fully. It is
recommended that the batteries be
recharged after each use.

Fig. C

State of charge indicator (Fig. D)

The BLACK+DECKER GoPak 2 in 1 battery is
equipped with a state of charge button (9)
with a four LED display.

The state of charge is an indication of
approximate levels of charge remaining in
the battery according to the following
indicators:

Haunn
Hanng

96-100% charged

76-95%
B8] 51-75%
B0 26-50%

Moooo

To actuate the state of charge, press the
state of charge Indicator button. A
combination of the four LEDs will illuminate
designating the level of charge left. When
the level of charge in the battery is below
the usable limit, the state of charge LEDs will
either not light or the bottom LED will blink.

Pack needs to be charged

Note: The state of charge LED will only
display once the state of charge button is

@
~ tfloooo]

Fig. D

¢ Press state of charge button at anytime to
display the remaining level of charge.

Note: The state of charge Indicator is only an
indication of the charge left on the battery. It
does not indicate tool functionality and is
subject to variation based on product
components, temperature and end-user
application.

Note: GoPak battery terminal cap should be
used when battery is not connected to a
power tool. Terminal cap is provided for use
whenever the battery is out of the tool.
Remove cap before placing battery into tool.
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GoPak tool terminal cap

A battery storage and carrying cap (10) is
provided for use whenever the battery is
out of the tool. Remove the cap as shown in
Figure E before placing battery onto tool.

Fig. E

Components (Fig. A)

A

Refer to Figure A at the beginning of this
manual for a complete list of components.

Warning: Never modify the power
tool or any part of it. Damage or
personal injury could result.

Assembly and adjustments

Warning: To reduce the risk of
& serious personal injury, turn unit off
and remove the battery pack before
making any adjustments or
removing/installing attachments or
accessories. An accidental start-up can
cause injury.

Warning: Laceration Hazard. Before

attempting any of the following

operations, make sure that the tool
is switched off and the battery is removed,
and that the saw blade has stopped. Used
saw blades can be hot.

Warning: Remove battery when
removing or installing the blade

Fitting the saw blade (Fig. A, F)

1. Hold the saw blade (5) as shown, with
teeth facing forward.

2. Push the locking lever (3) up away from
the shoe (4) .

3. With the teeth facing forward, insert the
shank of the saw blade into the blade
holder (18) as far as it will go.

4. Release the lever.

5. Pull blade to be sure the blade is fully
secured.
©,
L’
Operation

Warning: To reduce the risk of

serious personal injury, turn unit off

and remove the battery pack before
making any adjustments or
removing/installing attachments or
accessories. An accidental start-up can
cause injury.

AN

Installing and removing the GoPak
2 in 1 battery in a power tool

(Fig.G)
USB cords from the

& BLACK+DECKER GoPak 2 in1

battery before connecting the GoPak to the
compatible tool.

Warning: To reduce the risk of injury,
never use the tool when the saw
shoe is loose or removed

Warning: Remove any connected
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1. Remove the tool terminal cap if installed
on the BLACK+DECKER GoPak 2 in1
battery.

2. To power a compatible GoPak 12V MAX*
power tool, align the tool terminals on
the foot of the tool with the terminal
slots on the battery (6) as shown in Fig.
G.

Note: The state of charge indicator will face
the rear of the tool and the USB ports will
face the front. The arrow on the battery will
align with the arrow on the tool as shown in
Fig. G.

3. Snap the BLACK+DECKER GoPak 2 in 1
battery into the foot of the tool. The
arrow (16) on the battery will align with
the arrow (17) on the tool. Ensure the
battery is fully seated and fully latched
into position before using.

4. To remove the BLACK+DECKER GoPak 2
in 1 battery from the tool, depress the
two battery release buttons (7) located
on the tool and pull the BLACK+DECKER
GoPak 2 in 1 battery off the tool.

Note: The BLACK+DECKER GoPak 2in 1
battery USB ports are disabled when the
trigger is pulled.

Using the GoPak 2 in 1 battery to
charge your USB device (Fig. H)

1. Plug the USB A end of your device
specific cable (14) into the
BLACK+DECKER GoPak 2 in 1 battery (11)
and the other end of the cable into a UL
or CSA listed compatible device

(Phone/Tablet/MP3/Wearable/Game
Controller/etc.). Charging will start
automatically.

Fig. H

Functionality

The BLACK+DECKER GoPak 2 in 1 battery
can power your compatible BLACK+DECKER
12 V GoPak MAX* tools or power/charge
your mobile devices. The compact, slim
battery housing is designed for portability.

- GoPak Charge Input: Up to 2.4A**
- GoPak Power Output: Up to 2.4A***

** Actual input charge rate is dependant
upon power adapter (not included).

***Actual output rate is dependant on the
device.

USB power port

The BLACK+DECKER GoPak 2 in 1 battery is
equipped with a USB Type A power port. It
delivers up to 2.4 amp total current.

Note: The current delivered to device is
dependent on user device and user’'s chosen
cable.

Warning: Ensure the terminal cap is

securly attached to the

BLACK+DECKER GoPak 2 in1
battery when using it to power/charge your
device.

e Install terminal cap on the tool terminals.

Device charging from USB will start
automatically when device is connected.

e To turn off, disconnect USB device.
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Proper hand position (Fig. I)
Warning: To reduce the risk of

& serious personal injury, always use
proper hand position as shown.

Warning: To reduce the risk of
serious personal injury, always hold
securely in anticipation of a sudden
reaction.

Proper hand position requires one hand on
the main handle and one hand on the
auxiliary handle.

Fig. |

Switching on and off (Fig. A, J)

This tool is equipped with a lock-off button
(2) . The button must be disengaged for the
jig saw to turn on. To disengage the button,
depress the button on the side of the
handle that shows the unlock symbol.

Fig.J /|

¢ To switch the tool on, press the variable
speed switch (1) . The tool speed
depends on how far you depress the
switch.

* To switch the tool off, release the variable
speed switch.

How to use the sightline® feature
(Fig. K)

1. Use a pencil to mark the cutting line.
2. Position the jig saw over the line (15) .

3. Viewing from directly above the jig saw,
the line of cut can be easily followed.
Fig. K

Hints for optimum use
General

Use a high speed for wood, a medium speed
for aluminum and PVC and a low speed for
metals other then aluminum Specific
materials also require specialty blades (sold
separately).

Sawing laminates

As the saw blade cuts on the upward stroke,
splintering may occur on the surface closest
to the shoe plate.

* Use a fine-tooth saw blade.

¢ Saw from the back surface of the
workpiece.

e To minimize splintering, clamp a piece of
scrap wood or hardboard to both sides of
the workpiece and saw through this
sandwich.

Sawing metal

« Be aware that sawing metal takes much
more time than sawing wood.

Use a saw blade suitable for sawing
metal.

«  When cutting thin metal, clamp a piece of
scrap wood to the back surface of the
workpiece and cut through this sandwich.
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¢ Spread a film of oil along the intended
line of cut.

Pocket cutting (Fig. L)

A pocket cut is an easy method of making
an inside cut. The saw can be inserted
directly into a panel or board without first
drilling a lead or pilot hole. In pocket
cutting, measure the surface to be cut and
mark clearly with a pencil. Next tip the saw
forward until the front end of the shoe sits
firmly on the work surface and the blade
clears the work through its full stroke.
Switch the tool on and allow it to attain
maximum speed. Grip the saw firmly and
lower the back edge of tool slowly until the
shoe sits flate on the surface. Hold the shoe
flat against the wood and continue cutting.
Do not remove blade from cut while it is still
moving. Blade must come to a complete
stop.

Maintenance

Warning: To reduce the risk of

serious personal injury, turn unit off
and remove the battery pack before
making any adjustments or
removing/installing attachments or
accessories. An accidental start-up can
cause injury.

Important: To assure product safety and
reliability, repairs, maintenance and
adjustment (other than those listed in this
manual) should be performed by authorized
service centers or other qualified service
personnel, always using identical
replacement parts.

Protecting the environment

Separate collection. This product
must not be disposed of with normal
household waste.

Should you find one day that your
BLACK+DECKER product needs
replacement, or if it is of no further use to
you, do not dispose of it with household
waste. Make this product available for
separate collection.

(. Separate collection of used products
%@ and packaging allows materials to be

recycled and used again. Reuse of
recycled materials helps prevent
environmental pollution and reduces the
demand for raw materials.

Local regulations may provide for separate
collection of electrical products from the
household, at municipal waste sites or by the
retailer when you purchase a new product.

BLACK+DECKER provides a facility for the
collection and recycling of BLACK+DECKER
products once they have reached the end of
their working life. To take advantage of this
service please return your product to any
authorised repair agent who will collect
them on our behalf.

You can check the location of your nearest
authorised repair agent by contacting your
local BLACK+DECKER office at the address
indicated in this manual. Alternatively, a list
of authorised BLACK+DECKER repair agents
and full details of our after-sales service and
contacts are available on the Internet at:
www.2helpU.com.

Cleaning

Warning: Never use solvents or other

harsh chemicals for cleaning the

non-metallic parts of the tool or
power supply. These chemicals may weaken
the plastic materials used in these parts. Use
a cloth dampened only with water and mild
soap. Never let any liquid get inside the tool
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or power supply; never immerse any part of
the tool or power supply into a liquid.

Note: Remove tool and both USB cables
from GoPak before cleaning.

Use only mild soap and a damp cloth to
clean the tool or power supply. Many
household cleaners contain chemicals which
could seriously damage plastic. Also, do not
use gasoline, turpentine, lacquer or paint
thinner, dry cleaning fluids or similar
products.

Troubleshooting

1. The GoPak will not power your device or
charge.

a. The LED closest to the state of charge
button will blink red when attempting
USB functionality.

- The GoPak is too hot or too cold. Allow
the GoPak to cool down or warm up.

2. The GoPak will not power your
compatible tool.

- Attempt to charge the battery. If the LED
fails to come on refer to number 1in
Troubleshooting.

Repairs
The BLACK+DECKER GoPak 2 in 1 battery is

not serviceable.
& and reliability, repairs, maintenance

and adjustment (including brush
inspection and replacement) should be
performed by a BLACK+DECKER factory
service center or a BLACK+DECKER
authorized service center. Always use
identical replacement parts.

Technical data

Warning: To assure product safety

BCS601
Voltage Ve 12
No-load speed  Min"! 0-2800 SPM
Stroke Length mm 16
Max depth of cut:
Wood mm 52
Steel mm 5
Aluminium mm 17
Weight kg 119 (with battery 1.44)

Level of sound pressure according
to EN 62841:

Sound pressure(Lpa) 69.6 dB(A),
uncertainty(K)5 dB(A)

Sound power(Lwa) 90.6 dB(A),
uncertainty(K)5 dB(A)

Vibration total values (triax vector sum)
according to EN 62481:

Drilling into metal (ah,|32<5.2m/s2,
uncertainty (K) 1.5 m/s

Screwdriving without impact (ah,M)<6.1m/s2,
uncertainty (K) 1.5 m/s2

The vibration emission level given in this
information sheet has been measured in
accordance with a standardised test given in
EN 60745 and may be used to compare one
tool with another. It may be used for a
preliminary assessment of exposure.
& applications of the tool. However if
the tool is used for different
applications, with different accessories or
poorly maintained, the vibration emission
may differ. This may significantly increase

the 1.5exposure level over the total working
period.

Warning: The declared vibration
emission level represents the main

An estimation of the level of exposure to
vibration should also take into account the
times when the tool is switched off or when
it is running but not actually doing the job.
This may significantly reduce the exposure
level over the total working period.

Identify additional safety measures to
protect the operator from the effects of
vibration such as: maintain the tool and the
accessories, keep the hands warm,
organisation of work patterns.
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Guarantee

BLACK+DECKER is confident of the quality
of its products and offers an outstanding
guarantee. This guarantee statement is in
addition to and in no way prejudices your
statutory rights.

If a BLACK+DECKER product becomes
defective due to faulty materials,
workmanship or lack of conformity, within
24 months from the date of purchase,
BLACK+DECKER guarantees to replace
defective parts, repair products subjected
to fair wear and tear or replace such
products to make sure of the minimum
inconvenience to the customer unless:

¢ The product has been used for trade,
professional or hire purposes.

¢ The product has been subjected to
misuse or neglect.

¢ The product has sustained damage
through foreign objects, substances or
accidents.

¢ Repairs have been attempted by persons
other than authorised repair agents or
BLACK+DECKER service staff.

To claim on the guarantee, you will need to
submit proof of purchase to the seller or an
authorised repair agent. You can check the
location of your nearest authorised repair
agent by contacting your local
BLACK+DECKER office at the address
indicated in this manual. Alternatively, a list
of authorised BLACK+DECKER repair
agents and full details of our aftersales
service and contacts are available on the
Internet at: www.2helpU.com
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Usage Prévu

Your BLACK+DECKER BCS601 jig saw has
been designed for sawing wood, plastics
and sheet metal. This tool is intended for
consumer use only.

Avertissements de sécurité
généraux pour les outils
electriques

Avertissement! lire tous les

avertissements de sécurité et

toutes les directives. Le

non-respect des avertissements
et des directives pourrait se solder par un
choc électrique, un incendie et/ou une
blessure grave.

Conserver tous les avertissements
et toutes les directives pour un
usage ultérieur

Le terme « outil électrique » cité dans les
avertissements se rapporte a votre outil
électrique a alimentation sur secteur (avec
fil) ou par piles (sans fil).

1. Sécurité du lieu de travail

a. Tenir PPaire de travail propre et bien
éclairée. Les lieux encombrés ou
sombres sont propices aux accidents.

b. Ne pas faire fonctionner d’outils
électriques dans un milieu déflagrant,
tel qu’en présence de liquides, de gaz
ou de poussiéres inflammables. Les
outils électriques produisent des
étincelles qui pourraient enflammer la
poussiere ou les vapeurs.

c. Eloigner les enfants et les personnes a
proximité pendant I’utilisation d’un outil
électrique. Une distraction pourrait en
faire perdre la maitrise a I'utilisateur.

2. Sécurité en matiére d’électricité

a. Les fiches des outils électriques doivent
correspondre a la prise. Ne jamais
modifier la fiche d’aucune fagon. Ne
jamais utiliser de fiche d’adaptation
avec un outil électrique mis a la terre.
Le risque de choc électrique sera réduit
par l'utilisation de fiches non modifiées
correspondant a la prise.

o

. Eviter tout contact physique avec des

surfaces mises a la terre comme des
tuyaux, des radiateurs, des cuisiniéres et
des réfrigérateurs. Le risque de choc
électrique est plus élevé si votre corps est
mis a la terre.

. Ne pas exposer les outils électriques a la

pluie ou a Phumidité. La pénétration de
'eau dans un outil électrique augmente le
risque de choc électrique.

. Ne pas utiliser le cordon de fagon

abusive. Ne jamais utiliser le cordon
pour transporter, tirer ou débrancher un
outil électrique. Tenir le cordon éloigné
de la chaleur, de I'huile, des bords
tranchants et des piéces mobiles. Les
cordons endommagés ou enchevétrés
augmentent les risques de choc
électrique.

. Pour lutilisation d’un outil électrique a

I’extérieur, se servir d’une rallonge
convenant a cette application.
L’utilisation d’une rallonge congue pour
'extérieur réduira les risques de choc
électrique.

S’il est impossible d’éviter I’utilisation
d’un outil électrique dans un endroit
humide, brancher PPoutil dans une prise
ou sur un circuit d’alimentation dotés
d’un disjoncteur de fuite a la terre
(GFCI). L'utilisation de ce type de
disjoncteur réduit les risques de choc
électrique.

. Sécurité personnelle

. Etre vigilant, surveiller le travail effectué

et faire preuve de jugement lorsqu’un
outil électrique est utilisé. Ne pas utiliser
d’outil électrigue en cas de fatigue ou
sous l'influence de drogues, d’alcool ou
de médicaments. Un simple moment
d’inattention en utilisant un outil
électrique peut entrainer des blessures
corporelles graves.

. Utiliser des équipements de protection

individuelle. Toujours porter une
protection oculaire. L'utilisation
d’équipements de protection comme un
masqgue antipoussiére, des chaussures
antidérapantes, un casque de sécurité ou
des protecteurs auditifs lorsque la
situation le requiert réduira les risques de
blessures corporelles.
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. Empécher les démarrages intempestifs.
S’assurer que l’interrupteur se trouve a
la position d’arrét avant de relier Poutil
a une source d’alimentation et/ou
d’insérer un bloc-piles, de ramasser ou
de transporter PPoutil. Transporter un
outil électrique alors que le doigt repose
sur l'interrupteur ou brancher un outil
électrique dont l'interrupteur est a la
position de marche risque de provoquer
un accident.

. Retirer toute clé de réglage ou clé avant
de démarrer PPoutil. Une clé ou une clé
de réglage attachée a une partie
pivotante de I'outil électrique peut
provoquer des blessures corporelles.

. Ne pas trop tendre les bras. Conserver
son équilibre en tout temps. Cela
permet de mieux maitriser 'outil
électrique dans les situations imprévues.

S’habiller de maniére appropriée. Ne
pas porter de vétements amples ni de
bijoux. Garder les cheveux, les
vétements et les gants a I'écart des
pieces mobiles. Les vétements amples,
les bijoux ou les cheveux longs risquent
de rester coincés dans les pieces
mobiles.

. Si des composants sont fournis pour le
raccordement de dispositifs de
dépoussiérage et de ramassage,
s’assurer que ceux-ci sont bien
raccordés et utilisés. L'utilisation d’un
dispositif de dépoussiérage peut réduire
les dangers engendrés par les
poussieres.

. Utilisation et entretien d’un outil
électrique

. Ne pas forcer un outil électrique. Utiliser
PPoutil électrique approprié a
IPapplication. L’outil électrique approprié
effectuera un meilleur travail, de facon
plus slre et a la vitesse pour laquelle il a
été congu.

. Ne pas utiliser un outil électrique dont
I’interrupteur est défectueux. Tout outil
électrique dont l'interrupteur est
défectueux est dangereux et doit étre
réparé.

c. Débrancher la fiche de la source

d’alimentation et/ou du bloc-piles de
IPoutil électrique avant de faire tout
réglage ou changement d’accessoire ou
avant de ranger PPoutil. Ces mesures
préventives réduisent les risques de
démarrage accidentel de l'outil électrique.

. Ranger les outils électriques hors de la

portée des enfants et ne permettre a
aucune personne n’étant pas familiéere
avec un outil électrique ou son mode
d’emploi d’utiliser cet outil. Les outils
électriques deviennent dangereux entre
les mains d’utilisateurs inexpérimentés.

. Entretien des outils électriques. Vérifier

si les piéces mobiles sont mal alignées
ou coincées, si des piéces sont brisées
ou présentent toute autre condition
susceptible de nuire au bon
fonctionnement de l’outil électrique. En
cas de dommage, faire réparer I'outil
électrique avant toute nouvelle utilisation.
Beaucoup d’accidents sont causés par
des outils électriques mal entretenus.

S’assurer que les outils de coupe sont
aiguisés et propres. Les outils de coupe
bien entretenus et affités sont moins
susceptibles de se coincer et sont plus
faciles a maitriser.

. Utiliser I’outil électrique, les accessoires,

les forets, etc. conformément aux
présentes directives en tenant compte
des conditions de travail et du travail a
effectuer. L'utilisation d’un outil électrique
pour toute opération autre que celle pour
laquelle il a été congu est dangereuse.

. Utilisation et entretien du bloc-piles

. Ne recharger l’outil qu’au moyen du

chargeur précisé par le fabricant.
L’utilisation d’un chargeur qui convient a
un type de bloc-piles risque de provoquer
un incendie s’il est utilisé avec un autre
type de b loc-piles.

. Utiliser les outils électriques uniquement

avec les blocs-piles congus a cet effet.
L’utilisation de tout autre bloc-piles
risque de causer des blessures ou un
incendie.
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c. Lorsque le bloc-piles n’est pas utilisé, le
tenir éloigné des objets métalliques,
notamment des trombones, de la
monnaie, des clés, des clous, des vis ou
autres petits objets métalliques qui
peuvent établir une connexion entre les
deux bornes. Le court-circuit des bornes
du bloc-piles risque de provoquer des
brGlures ou un incendie.

d. En cas d’utilisation abusive, le liquide
peut gicler hors du bloc-piles; éviter
tout contact avec ce liquide. Si un
contact accidentel se produit, laver a
grande eau. Si le liquide entre en contact
avec les yeux, obtenir également des
soins médicaux. Le liquide qui gicle hors
du bloc-piles peut provoquer des
irritations ou des brQlures.

6. Réparation

a. Faire réparer l'outil électrique par un
réparateur professionnel en n’utilisant
que des piéces de rechange identiques.
Cela permettra de maintenir une
utilisation sécuritaire de I'outil électrique.

Consignes de sécurité
particuliéres

¢ Tenir I'outil électrique par sa surface de
prise isolée dans une situation ou
I'accessoire de coupe pourrait entrer en
contact avec un céable électrique
dissimulé ou avec son propre cordon
d’alimentation. Tout contact entre un fil «
sous tension » et I'accessoire de coupe
pourrait également mettre « sous tension
» les pieces métalliques exposées de
I'outil et électrocuter I'utilisateur.

« Utiliser des brides de fixation ou un autre
dispositif de fixation permettant de fixer
solidement et de soutenir la piece sur
une plateforme stable. Tenir la piece avec
la main ou contre son corps la rend
instable et risque de provoquer une perte
de maitrise de l'outil.

¢ Tenir les mains éloignées de la zone de
découpe. Ne jamais mettre la main sous
le matériau pour quelgue raison que ce
soit. Tenir la partie avant de la scie par sa
zone de prise profilée. Ne pas mettre les
doigts ou le pouce a proximité de la scie
alternative et du mécanisme de serrage
de la lame. Ne pas stabiliser la scie en
saisissant la semelle.

Maintenir les lames aff(tées. Les lames
émoussées peuvent faire zigzaguer la
lame ou la bloguer sous la pression.

e Soyez particulierement prudent lorsque
vous coupez des frais généraux et faire
particulierement attention aux fils
électriques qui peuvent étre dissimulés.
Anticiper le chemin des chutes de
branches et débris avance.

¢ Au moment de couper un tuyau ou un
conduit, s’assurer qu’ils sont exempts
d’eau, de cablage électrique, etc.

« Eviter tout contact prolongé avec la
poussiere soulevée par cet outil ou autres
outils électriques. Porter des vétements
de protection et nettoyer les parties
exposeées du corps a I'eau savonneuse.
S’assurer de bien se protéger afin
d’éviter d’absorber par la bouche, les
yeux ou la peau des produits chimiques
nocifs.

Conserver ces directives
consigne de sécurité

supplémentaire
Avertissement : porter
systematiquement des lunettes de
protection. Les lunettes courantes
NE sont PAS des lunettes de
protection. Utiliser aussi un masque
antipoussieres si la découpe doit en produire
beaucoup. Porter systématiguement un
équipement de sécurité homologué :

» Protection oculaire ANSI 2871 (CAN/CSA
294.3) ;

e Protection auditive ANSI S12.6 (S3.19) ;

Protection des voies respiratoires

NIOSH/OSHA/MSHA.

& outils de construction peuvent
produire des poussieres contenant

des produits chimiques reconnus par I'Etat
californien pour causer cancers,
malformations congénitales ou étre nocifs au
systeme reproducteur. Parmi ces produits
chimiqgues, on retrouve :

Avertissement : les scies, meules,
ponceuses, perceuses ou autres
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¢ Le plomb dans les peintures a base de
plomb ;

¢ La silice cristallisée dans les briques et le
ciment, ou autres produits de
magonnerie ; et

« L’arsenic et le chrome dans le bois ayant
subi un traitement chimique.

Le risque associé a de telles expositions
varie selon la fréquence a laquelle on
effectue ces travaux. Pour réduire toute
exposition a ces produits : travailler dans un
endroit bien aéré, en utilisant du matériel de
sécurité homologué, tel un masque
antipoussiéres spécialement congu pour
filtrer les particules microscopiques.

¢ Limiter toute exposition prolongée avec
les poussiéres provenant du pongage,
sciage, meulage, per¢cage ou toute autre
activité de construction. Porter des
vétements de protection et nettoyer a
I’eau savonneuse les parties du corps
exposées. Le fait de laisser la poussiere
pénétrer dans la bouche, les yeux ou la
peau peut favoriser I'absorption de
produits chimiques dangereux.

Avertissement : cet outil peut
produire et/ou répandre de la
poussiere susceptible de causer
des dommages sérieux et
permanents au systéme respiratoire. Utiliser
systématiquement un appareil de protection
des voies respiratoires homologué par le
NIOSH ou 'OSHA. Diriger les particules
dans le sens opposé au visage et au corps.

Avertissement : pendant
I'utilisation, porter
systématiquement une protection
auditive individuelle adéquate
homologuée ANSI S12.6 (S3.19). Sous
certaines conditions et suivant la durée
d’utilisation, le bruit émanant de ce produit
pourrait contribuer a une perte de I'acuité

auditive.
& surface stable, la ou il ne pourra ni
faire trébucher ni faire chuter
quelgu’un. Certains outils équipés d’un large
bloc-piles peuvent tenir a la verticale sur
celui-ci, mais manquent alors de stabilité.

Attention : apres utilisation,
ranger l'outil sur son c6té, sur une

¢ Prendre des précautions a proximité des
évents, car ils cachent des piéces mobiles.
Vétements amples, bijoux ou cheveux
longs risquent de rester coincés dans ces
piéces mobiles.

¢ Sjl'utilisation d’une rallonge est
absolument nécessaire a I'extérieur,
utiliser une rallonge adéquate pour
'extérieur. Utiliser un cordon adéquat
pour I'extérieur réduit les risques de
chocs électriques.

L’étiquette apposée sur votre outil peut
inclure les symboles suivants. Les symboles
et leur définition sont indiqués ci-aprés :
Etiquettes sur loutil

L’étiquette apposée sur votre outil peut
afficher les symboles suivants :

(S
(0

Position du code de la date

Attention ! Pour réduire les risques
de blessures, I'utilisateur doit lire le
manuel d’instructions.

Le chargeur doit étre utilisé
uniquement a lI'intérieur.

Avant d’utiliser cette machine lisez
attentivement la totalité de ce
manuel.

Le code de la date qui comporte également
'année de fabrication est imprimé sur le
boitier.

Exemple :
2017 XX JN
Année de fabrication

Sécurité électrique

Votre chargeur est doublement isolé;

il N’y a donc pas besoin de faire une

mise a la terre. Vérifiez si la tension
de l'alimentation électrique est compatible
avec la tension indiquée sur la plaque
signalétique. N’essayez jamais de remplacer
le chargeur par une fiche électrique normale.

* Sile cordon d’alimentation est
endommagé ou défectueux il doit étre
réparé par le fabriguant ou un réparateur
BLACK+DECKER agréé afin d’éviter tout

risque d’accident.
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Blocs-piles

Le bloc-piles n'est pas totalement chargé
d’usine. Avant d’utiliser le bloc-piles, lire les
consignes de sécurité ci-apres puis suivre la
procédure de chargement indiquée. Pour
commander un bloc-piles de rechange,
s’assurer d’en inclure le numéro de
catalogue et la tension.

Lire toutes les consignes

Consignes importantes de sécurité
les blocs-piles

Avertissement : lisez tous les

avertissements de sécurité et

toutes les instructions du

bloc-piles et de I'outil électrique.
Ne pas suivre les avertissements et les
instructions peut entrainer un choc
électrique, un incendie et/ou des blessures
graves.

* Ne pas charger ou utiliser le bloc-piles
en atmosphéres explosibles comme la
présence de liquides inflammables, de
gaz ou de poussiére. Insérer ou retirer le
cable de chargement du bloc-piles peut
enflammer la poussiére ou les vapeurs.

* Ne Jamais forcer le bloc-piles a s’insérer
dans le cable ou outil. NE PAS modifier
le bloc-piles de quelque fagon que ce
soit puisque cela peut causer des
blessures corporelles.

¢ Ne pas éclabousser le bloc-piles ou
'immerger dans I'eau ou dans tout autre
liquide.

¢ Ne pas entreposer ou utiliser Pappareil
et le bloc-piles en présence de
températures ambiantes pouvant
excéder 40 °C (104 °F) (comme dans
des hangars ou des batiments
métalliques I’été). Pour préserver leur
durée de vie, entreposer les blocs-piles
dans un endroit frais et sec.

Remarque : ne pas mettre un bloc-piles
dans un outil dont la gachette est
verrouillée en position de marche. Ne
jamais bloquer Pinterrupteur en position
de MARCHE.

¢ Ne pas incinérer le bloc-piles méme s’il
est sévéerement endommagé ou
complétement usagé,

car il pourrait exploser et causer un
incendie. Pendant l'incinération des
blocs-piles au lithium-ion, des vapeurs et
matiéres toxiques sont dégagées.

En cas de contact du liquide de la pile
avec la peau, rincer immédiatement au
savon doux et a I’eau. En cas de contact
oculaire, rincer I'oeil ouvert a I'eau claire
une guinzaine de minutes ou jusqu’a ce
que lirritation cesse. Si des soins
meédicaux s’avéraient nécessaires, noter
que I'électrolyte de la pile est composé
d’un mélange de carbonates organiques
liguides et de sels de lithium.

Le contenu des cellules d’'une pile ouverte
peut causer une irritation respiratoire. En
cas d’inhalation, exposer I'individu a I'air
libre. Si les symptdmes persistent,
consulter un médecin.

étincelles ou a une flamme.

Avertissement : risques d’incendie.
Ne jamais tenter d’ouvrir le
bloc-piles pour quelgue raison que
ce soit. Si le boitier du bloc-piles

Avertissement : risques de bralure.
Le liquide de la pile peut
s’enflammer s’il est exposé a des

est fissuré ou endommagé, ne pas l'insérer
dans un chargeur. Ne pas écraser, laisser
tomber, ou endommager les blocs-piles. Ne
pas utiliser un bloc-piles ou un chargeur qui
a recu un choc violent, ou si I'appareil est
tombé, a été écrasé ou endommagé de
quelque fagon que ce soit (p. ex. percé par
un clou, frappé d’un coup de marteau,
piétiné). Les blocs-piles endommagés
doivent étre renvoyés a un centre de
réparation pour y étre recyclés.

Recommandations de stockage

1.

Le lieu idéal de rangement est un lieu frais
et sec, a I'abri de toute lumiére solaire
directe et de toute température excessive.

Pour un stockage prolongé, il est
recommandé d’entreposer le bloc-piles
pleinement chargé dans un lieu frais et
sec, hors du chargeur pour optimiser les
résultats.

Remarque : les blocs-piles ne devraient pas
étre entreposés complétement déchargés. Il
sera nécessaire de recharger le bloc-piles
avant réutilisation.
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Le sceau SRPRC"®

Le sceau SRPRC® (Société de
recyclage des piles
rechargeables du Canada)
apposé sur une pile au
nickel-cadmium, a hydrure
métallique de nickel ou au lithium-ion (ou un
bloc-piles) indique que les colts de
recyclage de ces derniers en fin d’utilisation
ont déja été réglés par BLACK+DECKER.
Dans certaines régions, la mise au rebut ou
aux ordures municipales des piles au
nickel-cadmium, a I'hydrure métallique de
nickel ou au lithium-ion, est illégale ; le
programme de "Appel a Recycler® constitue
donc une solution pratique et écologique.

Appel a Recycler Canada, Inc., en
collaboration avec BLACK+DECKER et
d’autres utilisateurs de piles, a mis sur pied
de programme aux Etats-Unis et au Canada
pour faciliter la collecte des piles au
nickel-cadmium, a I'hydrure métallique de
nickel ou au lithium-ion usagées. Aidez-nous
a protéger I'environnement et a conserver
nos ressources naturelles en renvoyant les
piles au nickel-cadmium, a 'hydrure
métallique de nickel ou au lithium-ion
usagées a un centre de réparation autorisé
BLACK+DECKER ou chez votre détaillant
afin qu’elles y soient recyclées. On peut en
outre se renseigner auprés d’'un centre de
recyclage local pour connaitre d’autres sites
les acceptant.

SRPRC® est une marque déposée de I'Appel
a Recycler Canada, Inc.

Remarques importantes
concernant le chargement

1. Pour augmenter la durée de vie du
bloc-piles et optimiser son rendement, le
recharger a une température ambiante
de 18 ° a 24 °C (65 °F a 75 °F). NE PAS
recharger le bloc-piles a une température
inférieure a + 4,5 °C (+ 40 °F) ou
supérieure a + 40 °C (+ 104 °F). C'est
important pour prévenir tout dommage
sérieux au bloc-piles.

2. Sile bloc-piles ne se recharge pas
correctement :

a. Vérifier le bon fonctionnement de la prise
en y branchant une lampe ou tout autre
appareil électrique.

b. Vérifier que la prise n’est pas contrdlée
par un interrupteur qui coupe le courant
lorsqu’on éteint les lumiéres.

c. Déplacez 'adaptateur d’alimentation et le
batterie dans un endroit ou température
de l'air ambiant est d’environ 18 ° a 24 °C
(65°a 75 °F);

d. Siles probléemes de chargement
persistent, apportez I'outil, le bloc-piles et
le cable USB dans votre centre de
services local.

3. Recharger le bloc-piles lorsgu’il ne
produit plus assez de puissance pour
effectuer un travail qu’il faisait facilement
auparavant. NE PAS CONTINUER a
'utiliser dans ces conditions. Suivre la
procédure de charge. Si nécessaire, il est
aussi possible de recharger un bloc-piles
partiellement déchargé sans effet nuisible
sur le bloc-piles.

Transport

Avertissement : risques
& d’incendie. Au moment de ranger

ou transporter le bloc-piles,
veiller a protéger ses bornes a
découvert de tout objet métallique. Par
exemple, éviter de placer le bloc-piles dans
un tablier, une poche, une boite a outils ou
un tiroir, etc. contenant des objets tels que
clous, vis, clés, etc. Le fait de transporter des
blocs-piles comporte des risques d’incendie,
car les bornes des piles pourraient entrer,
par inadvertance, en contact avec des objets
conducteurs, tels que : clés, piéces de
monnaie, outils ou autres. La réglementation
sur les produits dangereux (Hazardous
Material Regulations) du département
américain des transports interdit, en fait, le
transport des blocs-piles dans les
commerces ou dans les avions dans les
bagages de cabine, A MOINS gu’ils ne soient
correctement protégés de tout court-circuit.
Aussi lors du transport individuel de
blocs-piles, s’assurer que leurs bornes sont
bien protégées et isolées de tout matériau
pouvant entrer en contact avec elles et
provoqguer un court-circuit.
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Attention : le capuchon du bloc
d’alimentation GoPak doit étre
utilisé lorsque le bloc

d’alimentation n’est pas connecté
a un outil électrique. Le capuchon de
transport est destiné a étre utilisé lorsque le
bloc d’alimentation n’est pas connecté a
'outil. Retirez le capuchon avant de placer
le bloc d’alimentation dans l'outil.

Exigences de la FCC pour tous les
appareils numériques

Cet appareil est conforme a la Partie 15 des
régles de la FCC et aux normes exemptes
de licence RSS d’Industrie Canada. Le
fonctionnement est assujetti a ces deux
conditions :

1. Cet appareil ne doit pas provoquer
d’interférences nuisibles et

2 . Cet appareil doit accepter les
interférences recues, y compris les
interférences susceptibles d’entrainer un
fonctionnement indésirable.

Tout changement ou toute modification non
expressément approuvé par la partie
responsable de la conformité peut entrainer
'annulation du droit accordé a l'utilisateur
d’opérer I'appareil.

Cette imprimante a été testée et est
conforme aux limites des appareils
numeériques de classe B, en vertu de la
Partie 15 des régles de la FCC. Ces limites
sont prévues pour offrir une protection
raisonnable contre le brouillage
préjudiciable dans une installation
résidentielle. Cet équipement géneére, utilise
et peut émettre de I'énergie de
radiofréquences et, s’il n’est pas installé
conformément aux instructions, peut causer
du brouillage préjudiciable aux
communications radio. Cependant, il n’y a
aucune garantie que le brouillage ne se
produira pas durant une installation
particuliere. Si cet équipement cause un
brouillage préjudiciable a la réception de la
radio ou de la télévision, qui peut étre
déterminé en allumant et en éteignant
’équipement, nous encourageons
'utilisateur a corriger le brouillage par une
des mesures suivantes :

- Réorientez ou déplacez I'antenne de
réception.

- Augmentez la distance entre I'équipement
et le récepteur.

- Branchez I'’équipement dans une prise sur
un circuit différent de celui auquel le
récepteur est branché.

- Consultez le détaillant ou un technicien en
radio/télévision expérimenté pour de
I'aide.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Démarrer

e Le micro port USB (12) sur le bloc
d’alimentation 2 en 1 GoPak de
BLACK+DECKER peut seulement étre
utilisé pour le chargement de GoPak.

¢ Le port A USB (11) du bloc d’alimentation
2 en 1 GoPak de BLACK+DECKER peut
seulement étre utilisé pour

alimenter les appareils USB
(téléphone/tablette/MP3/ordinateur
vestimentaire/périphérique de jeu/etc.).

Fig. B

Chargement du blocd’alimentation
2 en 1 GoPak de BLACK+DECKER

(Fig. C, D)
en 1 GoPak de BLACK+DECKER a

I'aide des terminaux de I'outil sur

le GoPak.
& d’alimentation 2 en 1 GoPak de
BLACK+DECKER a l'aide des ports
USV concgus pour le chargement d’appareils
haute performance. Le GoPak peut laisser
passer plus de courant gu’acceptable avec
les anciens ports USB. Un message d’erreur
peut s’afficher sur votre ordinateur si celui-ci
est utilisé pour charger le GoPak.

Avertissement : ne jamais tenter
de charger le bloc d’alimentation 2

Avertissement : vous devez
seulement charger le bloc
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1. Branchez le cable micro USB (comprise)
(13) dans une alimentation USB (non
comprise).

2. Branchez la fiche micro USB du cordon
de votre chargeur dans le port micro
USB GoPak (12) .

3. Au fur et a mesure que le GoPak se
charge, I'’état des voyants DEL du
chargement s’allumera. Les voyants DEL
allumés indiquent I'état de chargement
du bloc. Le clignotement des voyants
DEL indigue le niveau de chargement
suivant en cours. Le bouton de I'état de
chargement (9) est désactivé seulement
durant le chargement.

4. La fin du chargement est indiquée par
tous les quatre voyants DEL qui
s’éteignent. Appuyer sur le bouton
indicateur de I'état de chargement (9)
allumera tous les quatre voyants DEL. Le
bloc d’alimentation est compléetement
chargé et peut étre utilisé a ce moment
ou laissé sur le chargeur.

5. Rechargez le bloc d’alimentation dés que
possible aprés utilisation ou la durée de
vie du bloc d’alimentation peut diminuer
énormément. Une durée de vie du bloc
d’alimentation plus longue, ne pas le
décharger compléetement. Il est
recommandé que le bloc d’alimentation
soit rechargé aprés chaque utilisation.

Fig.C

Indicateur de I’état du chargement
(Fig. D)

Le bloc d’alimentation 2 en 1 GoPak de
BLACK+DECKER est muni d’'un bouton
indicateur d’état de chargement (9) avec
quatre afficheurs DEL.

L'indicateur d’état de chargement est une
indication des niveaux approximatifs du
chargement restant dans le bloc
d’alimentation selon les indicateurs suivants

Haunnn
Hanng

96-100% chargé

76-95%
Hen0n s
B0 2650%

Moooo

Pour actionner I'indicateur de I'état de
chargement, appuyez sur le bouton
indicateur d’état de chargement. Une
combinaison des quatre voyants DEL
s’allumera désignant le niveau de
chargement restant. Lorsque le niveau de
chargement dans le bloc d’alimentation est
inférieur a limite utilisable, les voyants DEL
indicateurs de I'état de chargement ne
s’allumeront pas ou le voyant DEL du bas
clignotera.

Remarque : Les voyants DEL de 'état de
chargement s’afficheront seulement une fois
que vous appuyez sur le bouton de I'état de

(rf@
TOEloooo]

Pack doit étre rechargée

Fig.D

e Appuyez sur le bouton de I'état de
chargement en tout temps pour afficher
le niveau de chargement restant.

Remarque : L’indicateur de I'état de
chargement est seulement une indication du
chargement restant sur le bloc
d’alimentation. Il n’indique pas le
fonctionnement de I'outil et peut varier selon
les composantes du produit, la température
et I'application de l'utilisateur final.
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Remarque : Le capuchon du bloc
d’alimentation GoPak doit étre utilisé
lorsque le bloc d’alimentation n’est pas
connecté a un outil électrique. Le capuchon
de transport est destiné a étre utilisé
lorsque le bloc d’alimentation n’est pas
connecté a l'outil. Retirez le capuchon avant
de placer le bloc d’alimentation dans l'outil.

Capuchon des terminaux de lPoutil
GoPak

Un stockage du bloc-pile et un capuchon de
transport (10) sont destinés a étre utilisés
lorsque le bloc-pile n'est pas connecté a
I'outil. Retirez le capuchon comme illustré
dans la Figure E avant de placer le bloc-pile
sur l'outil.

Fig. E

(19
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Conserver ces consignes pour
Utilisation ultérieure

Description (fig. A)

Avertissement : ne jamais

modifier I'outil électrique ni aucun

de ses composants, carily a

risques de dommages corporels
ou matériels.

Reportez-vous en Figure A au début de ce
manuel pour obtenir la liste compléte des
composants.

Ne pas les utiliser en milieu ambiant humide
ou en présence de liquides ou de gaz
inflammables.

Ne pas le laisser a la portée des enfants.
Une supervision est nécessaire aupres de
tout utilisateur non expérimenté.

Assemblage et ajustements

Avertissement : pour réduire le
risque de blessures graves,
éteindre l'outil et retirer le
bloc-piles avant d’effectuer tout
réglage et d’enlever ou d’installer tout
accessoire. Un démarrage accidentel peut

provoquer des blessures.
opérations suivantes, assurez-vous

que l'outil est éteint, que le

bloc-piles est retiré et que la lame de la scie
est arrétée. Les lames de scie utilisées
peuvent étre chaudes.

AN

Installation de la lame (Fig. A, F)

Avertissement : risque de
lacération. Avant d’essayer une des

Avertissement : retirez le bloc
d’alimentation lorsque vous
installez et retirez la lame.

1. Tenir la lame (5) tel gu’illustré, en
s’assurant que les dents sont dirigées vers
'avant.

2. Poussez le levier de verrouillage(3) loin
de la semelle (4) .

3. Avec les dents vers 'avant, insérez la
qgueue de la lame de scie dans le
porte-scie (18) aussi loin qu’il peut aller.

4. Relacher le levier.

5. Tirez sur la lame pour vous assurez gu’elle
est complétement sécuritaire.
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Utilisation
Avertissement : pour réduire le
risque de blessures graves,
éteindre l'outil et retirer le

bloc-piles avant d’effectuer tout

réglage et d’enlever ou d’installer tout
accessoire. Un démarrage accidentel peut
provoquer des blessures.

AN

Installer et retirer le bloc
d’alimentation 2 en 1 GoPak dans
un outil électrique (Fig. G)

Avertissement : afin de réduire le
risque de blessure, ne jamais
utiliser I'outil si la semelle de la
scie est perdue ou retirée.

Avertissement : retirez tout cable
USB connecté du bloc
d’alimentation 2 en 1 GoPak de
BLACK+DECKER avant de
connecter le GoPak a un outil compatible.

1. Retirez le capuchon des terminaux s’il est
installé sur le bloc d’alimentation 2 en 1
GoPak de BLACK+DECKER.

2. Pour alimenter un outil électrique 12 V
MAX* GoPak compatible, alignez les
terminaux de 'outil sur le pied de I'outil
avec le fentes des terminaux (6) sur le
bloc d’alimentation comme illustré dans
la
Fig. E.

Remarque : L’indicateur de I'état du
chargement fera face a l'arriére de l'outil et
les ports USB feront face a 'avant. La fleche
sur le bloc d’alimentation s’alignera avec la
fleche sur I'outil comme illustré dans la

Fig. E.

3. Enclenchez le bloc d’alimentation 2 en 1
GoPak de BLACK+DECKER dans le pied
de I'outil. La fléeche (16) sur le bloc
d’alimentation s’alignera avec la fleche
sur 'outil (17). Assurez-vous que le bloc
d’alimentation est bien placé et
entiérement verrouillé en place avant
I'utilisation.

4. Pour retirer le bloc d’alimentation 2 en 1
GoPak de BLACK+DECKER de I'outil,
appuyez sur les deux boutons de
libération du bloc d’alimentation 7 situé
sur 'outil et retirez le bloc d’alimentation
2 en 1 GoPak de BLACK+DECKER de

I'outil.

Remarque : Les ports USB du bloc
d’alimentation 2 en 1 GoPak de
BLACK+DECKER sont désactivés lorsque
Vous appuyez sur la gachette

Utiliser le bloc d’alimentation 2 en
1 GoPak pour charger votre
appareil USB (Fig. G)

1. Branchez I'extrémité A USB du cable de
votre appareil spécifique (14) dans le bloc
d’alimentation 2 en 1 GoPak de
BLACK+DECKER (11) et l'autre extrémité
du cable dans un appareil compatible
(téléphone/tablette/MP3/ordinateur
vestimentaire/périphérique de jeu/etc.).
La recharge démarrera automatiquement.

Fig. H

Fonctionnement

Le bloc d’alimentation 2 en 1 GoPak de
BLACK+DECKER peut alimenter vos outils 12
V MAX* GoPak de BLACK+DECKER ou
alimenter/charger vos appareils mobiles. Le
boitier du bloc d’alimentation mince et
compact est cong¢u pour la portabilité.
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- Entrée de chargement GoPak : Jusqu’a
2,4A*

- Puissance de sortie GoPak : Jusqu’a
2,4 A***

** Le taux réel de chargement a I'entrée
dépend de 'adaptateur d’alimentation
(non compris).

***Le taux de sortie réel dépend de
I'appareil.

Port d’alimentation USB

Le bloc d’alimentation 2 en 1 GoPak de
BLACK+DECKER est muni d’un port
d’alimentation A USB. Il offre jusqu’a 2,4 A
de courant total.

Remarque : Le courant fourni a 'appareil
dépend du type d’appareil et du cable
choisis par I'utilisateur.

Avertissement : assurez-vous que
la capuchon est fixé de facon

sécuritaire au bloc d’alimentation
2 en 1 GoPak de BLACK+DECKER

lorsque vous l'utilisez pour
alimenter/charger votre appareil.

¢ Installez le capuchon sur les terminaux
de I'outil.

¢ Le chargement de I'appareil du cable
USB commencera automatiquement
lorsque I'appareil est connecté.

¢ Pour arréter le chargeur, débrancher le
cable USB.

Position correcte des mains
(Fig. I)

Avertissement : pour réduire tout
risque de dommages corporels
graves, adopter

systématiguement la position des
mains illustrée.

Avertissement : pour réduire tout

risque de dommages corporels
graves, maintenir
systématiquement I'outil

fermement pour anticiper toute réaction
soudaine.

Une position des mains adéquate nécessite
une main sur la poignée principale et une
main sur la poignée auxiliaire.

Fig. |

Mise en marche et arrét (Fig.A, J)

Cet outil est équipé d’'un bouton de
verrouillage (2) . Ce bouton ne doit pas étre
engagé sur la scie pour pouvoir tourner. Pour
désengager ce bouton, appuyez sur le
bouton sur le co6té de la poignée qui affiche
le symbole déverrouillage.

Fig.J

e Pour mettre I'outil en marche, appuyer sur
la détente a vitesse variable (1) . La
vitesse de 'outil varie selon la pression
gu’on exerce sur la détente.

e Pour éteindre 'outil, relachez la détente a
vitesse variable. Pour éteindre I'outil,
relacher la détente a vitesse variable.

Utilisation du dispositif Sightline®
(Fig. K)

1. Marquer la ligne de coupe au moyen d’un
crayon.

2. Positionner la scie sur la ligne de coupe 15

3. Vue directement du haut de la scie, la
ligne de coupe est facile a suivre.
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Fig. K

Conseils pratiques pour un usage
optimal

Généralités

Utiliser la vitesse élevée pour le bois, la
vitesse moyenne pour l'aluminium et le PVC
et la basse vitesse pour les métaux, sauf

I'aluminium. Des lames spécialisées
(vendues séparément) peuvent s’avérer

nécessaires pour couper certains matériaux.

Coupe de lamellés

Lorsqu’on remonte la scie, on peut
engendrer des éclats de bois sur la surface
la plus prés de la plague du patin.

« Utiliser une lame a dents fines.

« Effectuer la coupe a partir de la surface
arriere de la piéce.

¢ Afin de réduire au minimum les éclats de
bois, fixer une retaille de bois ou un
panneau dur de chaque cété de la piéce
et couper a travers les trois pieces.

Coupe du métal

¢ |l ne faut pas oublier que la durée de
coupe du métal est beaucoup plus
longue que celle du bois.

¢ Utiliser une lame congue pour la coupe
du métal.

¢ Pour réaliser la coupe d’une téle mince,
fixer une retaille de bois a I'arriére de la

piéce et couper a travers les deux piéces.

¢« Appliquer une mince couche d’huile le
long de la ligne de coupe prévue.

Coupe de poche (Fig. L)

Une coupe de poche est une méthode facile
de faire un intérieur a couper. La scie peut
étre insérée directement dans un panneau
ou une Commission sans premier forage un
plomb ou un avant-trou. En coupe de poche,
mesurer la surface destinée a couper et a
marquer clairement avec un crayon. Conseil
suivant la scie vers l'avant

jusgu’a ce que I'extrémité avant de la
chaussure se trouve bien sur le plan de
travail et de la lame efface le travailler par le
biais de sa course complete. Allumer 'outil
et lui permettre d’atteindre la vitesse
maximale.

Tenez la scie fermement et abaisser le bord
arriére de l'outil lentement jusgu’a ce que la
lame atteigne sa profondeur compléte.
Tenez la chaussure plat contre le bois et
commencer la coupe. Ne pas enlever lame
de coupe alors que c’est toujours émouvant.
Lame doit s’arréter complétement.
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Avertissement : pour réduire le

Maintenance
risque de blessures graves,
éteindre l'outil et retirer le

bloc-piles avant d’effectuer tout

réglage et d’enlever ou d’installer tout
accessoire. Un démarrage accidentel peut
provoquer des blessures.

Important : Pour assurer la SECURITE
D’EMPLOI et la FIABILITE de l'outil, n’en
confier la réparation, I'entretien et les
rajustements qu’a un centre de service ou a
un atelier d’entretien autorisé n’utilisant que
des piéces de rechange identiques.

Accessoires
Avertissement : puisque les

accessoires autres que ceux

offerts par BLACK+DECKER n’ont

pas été testés avec ce produit,
leur utilisation pourrait s’avérer dangereuse.
Pour réduire le risque de blessures, utiliser
exclusivement les accessoires
BLACK+DECKER recommandés avec le
présent produit.

Les accessoires recommandés pour cet outil
sont vendus séparément au centre de
service de votre région. Pour obtenir de
I'aide concernant I'achat d’un accessoire,
communiquer avec BLACK+DECKER,;
composer le

1-800-544-6986.
Protection de I'environnement

Collecte séparée. Ce produit ne doit
pas étre jeté avec les déchets

=mm doOmestiques normaux.

Si vous décidez de remplacer ce produit
BLACK+DECKER, ou si vous n'en avez plus
I'utilité, ne le jetez pas avec vos déchets
domestiques Rendez-le disponible pour une
collecte séparée.

La collecte séparée des produits et
& emballages usés permet le
recyclage des articles afin de les
utiliser a nouveau. Le fait d'utiliser a
nouveau des produits recyclés permet
d'éviter la pollution environnementale et de
réduire lademande de matiéres premiéres.

Les réglementations locales peuvent
permettre la collecte séparée des produits
électriques du foyer, dans des déchetteries
municipales ou auprés du revendeur vous
ayant vendu votre nouveau produit.
& et de recycler les produits
BLACK+DECKER lorsqu'ils ont
atteint la fin de leur cycle de vie. Pour
pouvoir profiter de ce service, veuillez
retourner votre produit a un réparateur

agréé qui se chargera de le collecter pour
nous.

BLACK+DECKER fournit un
dispositif permettant de collecter

Pour connaitre I'adresse du réparateur agréé
le plus proche de chez vous, contactez le
bureau BLACK+DECKER a I'adresse indiquée
dans ce manuel. Vous pourrez aussi trouvez
un liste des réparateurs agréés de
BLACK+DECKER et de plus amples détails
sur notre service aprés-vente sur le site
Internet a I'adresse suivante :
www.2helpU.com

Nettoyage

Avertissement : ne jamais utiliser des
solvants ou d’autres produits chimiques
rudes pour le nettoyage des piéces non
métalliques de I'outil ou le bloc
d’alimentation. Ces produits chimiques
peuvent affaiblir les matériaux plastiques
utilisés dans ces pieces. Utilisez un linge
trempé seulement dans de I'eau et un savon
doux. Ne jamais laisser tout liquide entrer a
I'intérieur de l'outil ou du bloc d’alimentation,
ne jamais immerger toute piece de l'outil ou
du bloc d’alimentation dans un liquide.

Remarque : Retirez l'outil et les deux cables
USB du GoPak avant de nettoyer.

Utilisez seulement un savon doux et un linge
humide pour nettoyer I'outil ou I'alimentation
électrique. De nombreux nettoyants
domestiques contiennent des produits
chimigques qui peuvent endommager
considérablement le plastique. De plus, ne
pas utiliser de I'essence, de la térébenthine,
du vernis ou du diluant, des liquides de
nettoyage a sec ou des produits semblables.
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Dépannage

1. Le GoPak n’alimente pas ou ne charge
pas votre appareil.

a. Le voyant DEL le plus prés du bouton de
I’état de chargement clignote en rouge
lorsque vous essayez la fonctionnalité
USB.

- La température du GoPak est trop
chaude ou trop froide. Laissez le GoPak
se refroidir ou se réchauffer.

2. Le GoPak n’alimente pas votre outil
compatible.

- Essayez de charger le bloc
d’alimentation. Si le voyant DEL ne
s’allume pas, consultez le numéro 1 dans
Dépannage.

Réparations

Le bloc d’alimentation 2 en 1 GoPak de
BLACK+DECKER n’est pas réparable.

Avertissement : pour assurer la SECURITE
et la FIABILITE du produit, les réparations,
'entretien et les réglages doivent étre
réalisés (cela comprend l'inspection et le
remplacement du balai, le cas échéant) par
un centre de réparation en usine
BLACK+DECKER ou un centre de réparation
agréé BLACK+DECKER. Toujours utiliser des
piéces de rechange identiques.

Caractéristiques techniques

BCS601
Tension VDC 12
Vitesse a vide Min-1 0-2800 SPM
Longueur de coursemm 16
Epaisseur max. de coupe
Bois mm 52
Acier mm 5
Aluminium mm 17
Poids kg 119 (avec batteriel.44)

Garantie

BLACK+DECKER vous assure la qualité de
ses produits et vous offre une garantie trés
étendue. Ce certificat de garantie est un
document supplémentaire et ne peut en
aucun cas se substituer a vos droits légaux.

Si un produit BLACK+DECKER s'avere
défectueux en raison de matériaux en
mauvais état, d'une erreur humaine, ou d'un
mangue de conformité dans les 24 mois
suivant la date d'achat, BLACK+DECKER
garantit le remplacement des piéces
défectueuses, la réparation des produits usés
ou cassés ou remplace ces produits a la
convenance du client, sauf dans les
circonstances suivantes :

¢ Le produit a été utilisé dans un but
commercial, professionnel, ou a été loué.

* Le produit a été mal utilisé ou avec
négligence.

¢ Le produit a subi des dommages a cause
de corps étrangers, de substances ou
d'accidents.

¢ Des réparations ont été tentées par des
techniciens ne faisant pas partie du
service technique de BLACK+DECKER.

Pour avoir recours a la garantie, il est
nécessaire de fournir une preuve d'achat au
vendeur ou a un réparateur agréé. Pour
connaitre I'adresse du réparateur agréeé le
plus proche de chez vous, contactez le
bureau BLACK+DECKER a I'adresse indiquée
dans ce manuel. Vous pourrez aussi trouver
une liste de réparateurs agréés de
BLACK+DECKER et de plus amples détails
sur notre service aprés-vente sur le site
Internet a I'adresse suivante :
www.2helpU.com




(MepeBopa c opurMHana MHCTPYKUUN)

HasHaueHune

Baw no63uk BLACK+DECKER™ BCS601
npeaHasHayeH Ana nuneHna JpeBecuHbl, NNacTMKoB
1 INCTOBOTO MeTana. [laHHbI MHCTPYMEHT
npeAHa3HayeH TONbKO AN NCMOMb30BaHNA
HenpodeccmoHanbHbIMU NOMb30BaTENAMM.

O6wume npaBuna 6esonacHOCTU Npu
paboTe C 3MeKTPOUHCTPYMEHTaMn

BHumaHume! BHumaTenbHo npouyTunTe BCe
NHCTPYKUMn no 6e30MacHOCTA 1
PYKOBOACTBO MO 3KCnyaTaunn.
HEC06J'IIOL|€HI/IE BCexX nepevynciieHHbIxX

HUXe MpaBun 6e30MacHOCTU N MHCTPYKLNIA MOXKET
NPVIBECTN K NOPAXKEHNIO SNEKTPUYECK/M TOKOM,
BO3HVKHOBEHMIO MOXapa 1/Uiv nosyyYeHnto
TAXKENOW TPaBMbl.

CoxpaHuTe Bce MHCTPYKLA No
6e30MacHOCT 1 PYKOBOACTBO MO
3KCrlyaTauum Ans ux ganabHenwero
Ncnonb3oBaHnA

TepMUH «3NeKTPOUHCTPYMEHT» BO BCEX
NPUBELEHHbIX H/XE YKa3aHUAX OTHOCMTCA K Batuemy
ceTeBOMY (C Kabenem) nnu akkymynaTopHOMY
(6ecnpoBoOfHOMY) NEKTPOVHCTPYMEHTY.

1.

BesonacHocTb pabouero mecta

CopepuTe paGouee MeCTo B YNCTOTE 1
o6ecneubTe Xxopoluee ocBeleHme. [1oxoe
0CBeLLEHME nnn 6ecnopsafok Ha paboyem mecte
MOET MPUBECTY K HECYACTHOMY ClyYalo.

He ncnonb3yiite 3neKTPOUHCTPYMEHTDI, €CNN €CTb
OnacHOCTb BO3ropaHKA v B3pbiBa, Hanpumep,
BOGNN3M NIerKo BOCNNaMeHAIWMXCA XKUAKOCTeN,
rasos uim nbinu. B npouecce pabotbl
3NEKTPOVNHCTPYMEHTbI CO3/al0T UCKPOBbIE Pa3pAfbl,
KOTOpble MOTyT BOCMaMEHMTb Mblfb UV ropioune
napbi.

Bo BpemsA paboTbl ¢ 1€KTPONHCTPYMEHTOM He
nopnyckaiTe 6n113Ko feTei AN NOCTOPOHHNX NuLL.
OTBneyeHue BHUMaHNA MOXeT Bbl3BaTb y Bac notepto
KOHTPONA Hag pabourm npoLeccom.

nekTpo6e3onacHOCTb

Bunka ka6ens aneKTpONHCTPYMeHTa JOMKHa
COOTBETCTBOBATb WTENCENbHOII po3eTke. Hu B
KOeM ciyyae He BUAOU3MeHSAITe BUNIKY
aneKTpuUyecKoro Kabens. He ucnonb3yire
COEAVHUTENIbHBIE LTEMNCENN-NEPEXOAHIKY, ECTIN B
CUNOBOM Kabene 3NeKTPOMHCTPYMEHTa CTb NMPOBOA
3a3emseHVA. Vicnonb3oBaHne OpUrMHanbHON BUNK

d.

e.

Kabens v COOTBETCTBYIOLLEN el LUTENCeNbHOMN PO3eTKN
YMEHDBLUAET PUCK MOPAXKEHUA INEKTPUYECKIM TOKOM.

Bo Bpems pa60Tbl € 3/1IeKTPOUHCTPYMEHTOM
n36eraiTte $p13M4YeCKOro KOHTaKTa C
3a3eMNEHHbIMN 06beKTamMu, TaKUMU Kak
Tpy6onpoBoAbl, paanaTopbl OTOMEHNA,
3NeKTPONANTbI 1 XONOANABHNKN. PYICK NOpaxeHns
3NEKTPUYECKIM TOKOM YBeNnUMBaeTcs, ecv Bawe teno
3a3eMneHo.

He ncnonbsyinte 3neKTpONHCTPYMEHT NoA A0KAEM
nnu Bo BNaxHom cpepe. Nonaaaxve oAbl B
3NeKTPOVNHCTPYMEHT yBENNYMBAET PUCK NOPaXKeHNA
3NEKTPUYECKUM TOKOM.

BepexHo o6paLyaiiTech C aneKTpMUYECKMM Kabenem.
Hu B Koem cnyuae He ucnonb3yiTe Kabenb ans
nepeHOCKI 31eKTPONHCTPYMEeHTa Uin Ans
BbITATVMBaHUA €ro BUIKMN U3 LITENCeNbHON PO3eTKN.
He nogBepralite sneKTpuyeckmin kabenb BO3[encTuio
BbICOKVIX TeMMepaTyp 1 CMa30U4HbIX BELLECTB; AepXuTe
€ro B CTOPOHE OT OCTPbIX KPOMOK 1 ABUXKYLLMXCA
yacteii. MoBpeXJEHHDBIN MK 3anyTaHHbIN kKabenb
YBENMUNBAET PUCK MOPaXKEHNA INEKTPUYECKIM TOKOM.

Mpn pa6oTe ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM Ha OTKPbITOM
BO3/yXe NCNoNb3yiiTe yANMHUTENbHDBIN Kabenb,
npeAHa3HaueHHbIi ANA HapyXHbiX pa6orT.
Vicnonb3oBaHue kabens, npurogHoro Ans pabotsl Ha
OTKPbITOM BO3AYXE, CHUXAET PUCK MOPAXeHNs
3NEKTPUYECKIM TOKOM.

Mpn Heo6xogMMOCTN paGoTbl
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM BO BNaXXHOI cpefie
Ncnonb3yiiTe NCTOYHNK NUTaHNSA, 060pyA0BaHHbII
BbIK/Il0YaTeNleM KOPOTKOro 3aMblKaHUA Ha 3eMITlo
(BK33). Mcnonb3oBaHue BK33 cHmxaeT puck
NOpPaXeHNA INeKTPUYECKNM TOKOM.

JlnuHana 6e3onacHOCTb

Mpn pabote c 3neKTpONHCTPyMeHTamMm 6yabTe
BHUMaTenbHbl, CnefuTe 3a Tem, YTo Bl fenaere, n
PYKOBOACTBYIiTECH 3ApPaBbIM CMbicnom. He
MCNONb3yIiTe SNeKTPONHCTPYMEHT, ecnn Bbl ycTany, a
TaKXe HaXxoAAChb Noj AeCTBIEM aNKOTONsA U
MIOHWXKAIOLLMX PeaKLnio NeKapCcTBEHHbIX MpenapaToB 1
Apyrux cpepcTs. Maneiilwana HEOCTOPOXHOCTb NpK
paboTe C 3NeKTPOMHCTPYMEHTAMI MOXET MPUBECTY K
cepbé3Hol TpaBMme.

Mpu pa6ote ncnonb3syiTe cpeAcTsa
NHAMBMAYanbHON 3awmTbl. Bceraa Hagesaiite
3aLUMTHble 04K, CBOEBPEMEHHOE MCMONb30BaHMe
3aLUMTHOTO CHAPAXKEHNA, @ UMEHHO: MbINe3aLLNTHO
MacKu, 6OTVHOK Ha HECKOMb3ALLeli MOAOLLBE,
3aLYMTHOTO LUIeMa UM NPOTUBOLLYMOBbIX HaYLUHWKOB,
3HAUUTENbHO CHU3NT PUCK NONYYEHNA TPaBMbI.
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He ponyckaiite HenpegHamepeHHOro 3anycka.
Mepepn Tem, Kak NOAKNIOYNTD UHCTPYMEHT K CeTH
n/unn akKyMmynaTopy, NOAHATbL MU NepeHecTH ero,
y6eaunTech, 4To BbIK/II0YaTe/Ib HAXOAUTCA B
NoJsIoXKeHNU «BbiKNoYeHo», He nepeHocute
3NEKTPOVNHCTPYMEHT, fiepKa Nasel| Ha NycKOBOM
BbIK/IlOUaTeNe, U He MOAKIoYalTe K CETeBOI po3eTke
3NeKTPOVNHCTPYMEHT, BbIKNIoUaTesb KOTOPOro
YCTaHOBJIEH B MOJIOMXEHUE «BKITIOUYEHOY, STO MOXET
NPUBECTY K HECYACTHOMY Crlyyalo.

Mepep BKNloYeHNEM 3NEKTPONHCTPYMEHTa
CHMMMUTE C HEro Bce perynupoBoYHbIe WiV rae4Hble
Knoun. PerynnpoBOYHbI N FraeuHbIN KMoy,
OCTaBJIEHHbIN 3aKPEMNEHHBIM Ha BpaLLaloLLeinca YacTu
INEKTPONHCTPYMEHTA, MOXET CTaTb MPUUYNHON
NOonyYeHNA TAKENON TPaBMbI.

Pa6oraiiTe B ycToitunBoii nose. Bcerga 18épao
CTOIiTe Ha Horax, coXpaHaAsA paBHoBecue. 370
no3BonnT Bam He noTepATb KOHTPONb Npu paboTe
3N1EKTPOVNHCTPYMEHTOM B HEMPeABNAEHHOI CUTYaLuN.

OpeBaiiTecb COOTBETCTBYIOWMM 06pasom. Bo
Bpems paboTbl He HajleBaiiTe CBOGOAHYIO oAeXAY
nnu ykpawenus. Cregute 3a Tem, 4tobbl Bawm
BOJIOCbI, O /@ UMW NepyaTKi HaXO[UANCh B
NOCTOAHHOM OTZaNEHNI OT IBUXKYLYMXCA YacTei
MHCTpyMeHTa. CBoGOAHAA OAeXa, yKpaLleHa unu
ANVIHHbIE BOMIOChI MOTYT MONACTb B IBUXYLLMECA YaCTu
VHCTPYMEHTa.

Ecnu aneKTpONHCTPYMEHT CHa6XEH ycTpoincTBOM
c6opa u yaaneHuna nbuin, y6eautech, YTo faHHOE
YCTPOIACTBO NOAKIIIOYEHO U NCMONb3YeTCA
THagnexawum obpasom. /lcnonb3oBaHe
YCTPOWCTBA MblNeyfaneHNA 3HaUNTENbHO CHUXKAEeT
PUCK BO3HNKHOBEHWs HECYACTHOTO CNyyas,
CBA3AHHOTO C 3aMblIEHHOCTbIO paboyero
NPOCTPaHCTBA.

Mcnonb3oBaHne SN€KTPOMHCTPYMEHTOB 1
TeXHU4ecKui yxopn

He neperpyaiite 3n1eKTpOMHCTPYMEHT.
Wcnonb3ayiiTte Baw MHCTPYMEHT No Ha3Ha4eHuio.
NeKTPONHCTPYMEHT paboTaeT HaféxHo 1 6e3onacHo
TOMbKO NPU COBMIOAEHNN NapaMETPOB, yKa3aHHbIX B
€ro TEXHNYECKUX XapaKTePUCTVKaX.

He I/ICI'IOI'Ib3yI7ITe 3N1eKTPONHCTPYMEHT, ecnun ero
BblK/lloUYaTe/ib He YCTaHaB/IIBaeTCA B NOJI0XKeHne
BKJ/TIOYE€HNA UK BbIK/IOYEHNA. 3J'IEKTpOI/IHCprMeHT

HeucnpaBHbIM BblK/loYaTenem npepcraBnsert
ONacHOCTb U NOANeXUT peMoHTy. OTKNtovalTe
3N1EeKTPOVNHCTPYMEHT OT CETeBOW PO3ETKM 1/Min
13BneKaliTe akkyMynAaTop nepep perysimpoBKoi,
3aMeHOI NPYHaANEXHOCTEN UK NPV XPaHeHNN

C.

3NEKTPOVNHCTPYMeHTa. TaKie Mepbl MPefOCTOPOXKHOCTY
CHUXaIOT PUCK CIyYaliHOTO BKNKOYEHNA
3NeKTPOUHCTPYMEHTa.

XpaHuTe Heucnosnb3yemble 3eKTPONHCTPYMEHTbI B
HefoCTYNHOM ANA feTeil MecTe 1 He No3BoNANTe
nnLam, He 3HaKOMbIM C 31EKTPOVHCTPYMEHTOM MK
[DaHHBIMU MHCTPYKLMAMM, paboTaTb C
INEKTPONHCTPYMEHTOM. INEKTPONHCTPYMEHTDI
NpeacTaBAT ONACHOCTb B PyKaxX HEOMbITHbIX
nonb3oBatenen.

PerynapHo npoBepsAiiTe NCNpaBHOCTb
3/1eKTPOMHCTPYyMeHTa. MpoBepsAiiTe TOUHOCTL
CoBMeLLeHNA 1 NErkocTb NepemeLleHNA
NOABIKHbIX YacTel, LeNoCTHOCTb fieTanei n
Nio6bIX APYrNX 3NEMEHTOB JIeKTPONHCTPYMEHTa,
BO3AelICTBYIOWMX Ha ero paboty. He ncnonb3yiite
HencnpaBHbI SNEKTPOVNHCTPYMEHT, MOKa OH He byaeT
NONHOCTbI0 OTPEMOHTUPOBaH. boNbLIMHCTBO
HEeCYaCTHbIX CTy4aeB ABNAIOTCA CIeCTBYEM
HEeJ0CTaTOYHOrO TEXHUYECKOrO YXO/a 3a
3NEKTPONHCTPYMEHTOM.

CnepuTe 32 OCTPOTON 3aTOUKM U YNCTOTOM
pexywmx npuHagnexHoctei. MprHaanexHocTn ¢
OCTPbIMI KPOMKaMM MO3BONIAOT 136exaTb
3aKMMHMBaHWA 1 AeNaloT PaboTy MeHee yTOMUTENbHON.

/cnonbayiite 31eKTPOMHCTPYMEHT, aKceccyapsl v
HaCafik1 B COOTBETCTBMM C JaHHBIM PYKOBOACTBOM MO
3KCMyaTaLmm 1 ¢ y4&ToM paboumnx yCrosuii u
XapakTepa 6yayLuei pabotel. icnonb3oBaHue
3/IEKTPOMHCTPYMEHTA HE MO HA3HAYEHNIO MOXET
€03[aTb OMACHYI0 CUTYaLWIO.

Wcnonb3oBaHmne akKyMyNATOPHbIX NHCTPYMEHTOB 1
TeXHNYeCKNin yxop,

3apsKaiiTe akKyMynaTop 3apsafHbIM YCTPONCTBOM
MapKW, yKasaHHOI nponsBoauTenem. 3apagHoe
YCTPOICTBO, KOTOPOE MOAXOANT K OAHOMY TUMy
aKKYMyNATOPOB, MOXeT CO3/aTb PUCK BO3ropaHusA B
Clly4ae ero UCronb30BaHKA C aKKyMyIATOpamm [pyroro
TMna.

Wcnonb3yiiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI TONIbKO C
pa3spa6oTaHHbIMU CneyanbHO ANA HUX
akKymynatopamu. /lcnonb3oBaHue akkymynatopa
KaKol1-nmbo [pyrov MapKu MOXeT NPpUBECTU K
BO3HMKHOBEHMIO M0Xapa 1 NOoNy4YeHio TpaBMbl.

[AepXuTe He NCNONb3YeMblii aKKyMynATOP
nopanblue OT METa/NINYECKNX NPEAMETOB, TaKNX
KaK CKpenKm, MOHeTbl, KNio4u, FrBO3AM, Wypynbl, 1
APYrUX MENKNX MeTannnyeckux npeameTos,
KOTOpble MOTYT 3aMKHYTb KOHTaKTbl
akkymynaTtopa. Kopotkoe 3ambiKaH1e KOHTaKTOB
aKKYMynATOpa MOXeT MPUBECTY K MOMYUYEHII0 0X0roB

NN BO3HNKHOBEHMIO NOXapa.



(MepeBopa c opurMHana MHCTPYKUUN)

d. B KpuTnueckux cutyaumax us akkymynatopa
MOXET BbITeUb XXNAKOCTb (3neKTponuT); usberaire
KOHTaKTa € Koxei. ECnv XnakocTb nonana Ha Koxy,
cMmoliTe eé Bofoii. ECiv XnaKocTb nonana B rnasa,
obpallanTech 3a MEANLMHCKON NoMoLYbto. MKUAKOCT,
BbITEKLLAsA U3 aKKyMyNIITOpa, MOXeT BbI3BaTb
pasapakeHne Uam oXoru.

6. TexHuyeckoe o6cnyxmBaHNe

a. PemoHT Baluero 3neKTpONHCTPYMeHTa OMKEH
Npon3BOANTLCA TONbKO KBanupuLMpoBaHHbIMU
cneunanucTamu € UCNoNb3oBaHNEM NAEHTUYHBIX
3anacHbIX Yacreii. 370 obecneunT 6e30macHoOCTb
Baluero 3neKTpoOMHCTpYMeHTa B AanbHeiiwei
JKCnayaTaymu.

WHCTpyKuumn no 6e3onacHocTy npu pa6ote
no63sukamm

+ [lepXuTe NHCTPYMEHT 3a U30NMNPOBaHHbIE PYUKY NpU
BbINO/IHEHNV ONepaLinin, BO BPEMA KOTOPbIX PeXYLLI
VIHCTPYMEHT MOXET COnprKacaTbCa CO CKPbITO
NPOBOAKOWN. KOHTAKT HacagKm € HaxogAWMMCA Nog
HanpsXKeHnem NPoBOJOM AeNaeT He NOKPbITble
130onAlvein MeTanamyecKkme 4actu
INEKTPONHCTPYMEHTA TakKe GKUBbIMIY, YTO CO3AAET
0MNacHOCTb MOPaXeHnsA onepaTopa NeKTPUYeCcKNM
TOKOM.

+ Wcnonb3yitte cTpybLMHDBI MK Apyrie
npucnocobnerns ana dpukcauum obpabdatbiBaemoit
[AeTany, yCTaHaBnMBas VX TOMIbKO Ha HEMOABUXKHON
nosepxHocTW. Ecnv Aepxatb obpabatbiBaemylo feTasb
pyKaMmu 1am € ynopom B CO6CTBEHHOE TeNo, TO MOXHO
MOTEPATb KOHTPOMb HAf MHCTPYMEHTOM Win
0bpabaTbiBaeMOl ieTanbHo.

«  [lepxuTe pyKun BHe 30Hbl pe3aHus. Hu B koem ciyyae
He JepXuTe PyKi nog 3aroToBKoi. [lepxute n063uK 3a
nepefHioio YacTb. He aepuTe nanblibl B6NN3N
NUNBHOrO MOMIOTHA 1 ero 3aXuma. He nbitaintech
CTabnnn3npoBaTtb NonoxeHe 1063uKa, yaepxnBas
€ro 3a NOBOPOTHY!O MOAOLLBY.

+  Cnepute 3a OCTPOTO 3aTOYKM MUMbHbIX MONOTEH.
3aTynneHHble NbHbIE MOOTHA MOTYT 3aCTaBUTb
N063MK OTKNOHUTBCA OT INHIAV Pe3a Uu
OCTaHOBWTbLCA MO BO3AENCTBMEM UPE3MEPHOTO
ycunua.

+  byabTe 0COBGEHHO OCTOPOXHbI NMPY BbINOMHEHN
OTPE30B BbILLE YPOBHSA FONIOBbI 11 NPOABUTE 0COH0e
BHVIMaHMe NPU HaIMuY1m1 BO3[YLUHbIX KOHTAKTHbIX
TIMHWIA, 0630P KOTOPbIX MOXET BObITb 3aTPYAHEH.
3abnaroBpemMeHHO CNPOrHO3MPYINTe TPAEKTOPUIO
nafeHuA Cy4bes 1 LemnokK.

+ [pexpe yem NpUCTYNUTb K pe3ke TPyObl 1NN KaHana,
ybenunTech, 4To B HUX HET BOAbI, SNEKTPOMPOBOAKM 1
T4

COXpaHllITe AaHHbIe NHCTPYKLNN

JononHuTenbHble MHCTPYKLMN NO
6e30nMacHOCTH

BHuMmaHue: Bcerga paboTaiiTe B 3alLMTHBIX

oukax. MoscenHeBHble oukn HE ABMAKOTCA

3aLnTHBIMK o4YKamu. Ecnn Bo Bpema paboTbl

BblpabaTblBaeTCA MHOTO MbiNY, HafeBaliTe
3aWUTHYI0 Macky nan pecnpatop. BCEMIA NCMONb3YNTE
CpefACTBa 3alyWThl yTBEPXKAEHHOIO TNa:

«  3awwmTHble oukn ANSI Z87.1 (CAN/CPA Z94.3)
+ 3awmTHble HaywHNK1 ANSI $12.6 (S3.19)
+  Pecnupatop NIOSH/OSHA/MSHA

BHumaHue: Mpy wnnposaHuy, nuneHun,
3a4MCTKe, CBEPNIEHNM 1 BbIMOMHEHUN IPYTNX
CTPOUTENbHbIX PabOT BO3MOXHO 06pa3oBaHue
MbINIY, COlepPXalLei XMMUYEeCKMe BeLecTBa,
BbI3bIBalOLLME OHKOJOTYecKMe 3ab0/eBaHus, BPOXKAEHHbIE
NOPOKV VN Jpyriie HapyLLeHUA PenpoayKTUBHbIX
GYHKLMIA. JINwb HeKOTOpbIE 13 3TUX XUMWNYECKNX BELLEeCTB:

«  CBUHeL, cofepXallninca B Kpacke Ha CBHLOBON
OCHOBE

«  Kpnictannmyeckui gnokcng KpemHus, Cofepalumnincs B
KMpMnye, LLEMEHTE 1 MPOYMX CTEHOBbIX MaTepUanax

+ MbILWbsK 1 XPOM, COLEPXKALLMINCA B JpEBECUHE,
06paboTaHHoI XumMnyeckum cnocobom (CCA)

CTeneHb pucka BO3AENCTBUA AaHHbIX BELLECTB NOBbILIAETCA
B 3aBMCUMOCTM OT YaCTOTbI BbIMONHEHSA NOAOBHBIX TMMOB
pabor. [InA cBeAeHUA K MUHNMYMY PUCKa BO3LeCTBIA
[JaHHbIX XVMWNYECKX BELeCTB Ha Balu opraHu3m paboraiite
B XOPOLLO MPOBETPMBAEMOM MOMELYEHIN 1 C
1ICMONb30BaHMEM 3aLWUTHOMO 060PYAOBaHMA
COOTBETCTBYIOLLErO TUMa, HANPUMEP, MbiNe3aLLUTHBIX
MacokK, cneLanbHo pa3paboTaHHbIX Ans GunsTpaLmm
MUKPOCKOMUYECKUX YacTuLl.

+  W36eraiiTe NpooMKMTENBHOTO KOHTAKTA C MbIbIO,
BblpabaTbiBaeMo Npu WandoBaHUm, NNEHNN,
3aUNCTKe, CBEPNIEHNN 1 BbIMOMHEHUN APYTUX
CTpouTENbHBIX PaboT. HafeBaiiTe 3aLiuTHYI0 ofexay v
NPOMbIBaiiTe He3aWMLLEHHbIE YYACTKI KOXI BOAON 1
MblsioM. [onagaHwe bl B pOT, F1a3a Unu Ha Koxy
MOXET CMOCOBCTBOBATb YCBOEHIIO BPEJOHOCHBIX
XUMUYECKIIX BELECTB.

BHumaHue: Mpn ncnonb3osaHn AaHHOTO
VIHCTPYMeHTa MOXeT 06pa30BbIBaTbCA /UK
paccenBaTbCA Mbifb, CNOCOOHaA NPUBECTU K
CepbE3HbIM 1 XPOHWYECKUM 3aboneBaHNAM
AblxaTeNbHbIX MyTel Unu Apyrum TpaBmam. Beerna
CMoNb3yiiTe Mbie3alnTHbIA PecnnpaTop, Of006PeHHbIA
NIOSH (HaumoHanbHbIi MHCTUTYT MO OXpaHe TpyAa 1
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npomblwwneHHon rurneHe CLIA)/OSHA (OegepanbHoe

AreHtctBO no OxpaHe Tpyaa v 3goposba CLLIA). Cnegute

3a Tem, YTOObI L0 1 TENO BbINO B CTOPOHE OT NINHUM
BbI6pOCa NbiNn.

BHumaHue: Bo Bpems paboTbl Bcerga
CMOAb3YiiTe 3aLNTHbIE HAYLIHWKY,
cootsetcTBytolme ANSI $12.6 (S3.19). Mpwu

HEKOTOPbIX YCNIOBUAX U MPOAOIXKNTENIbHOCTYU

MCNoNb30BaHUA, WyM, HpOVIBBO,EWIMbIl;I OaHHbIM
NHCTPYMEHTOM, MOXeET CnocobcTBOBaTb notepe cnyxa.

Mpepynpexpaenne: Knagute He
CMOMb3yeMblil IHCTPYMEHT HabOK Ha
YCTONYMBYIO MOBEPXHOCTb B MECTE, B
KOTOPOM OH He CO3[aéT OMacHOCTb, YTO 06
HEro MoryT CrOTKHYTbCA 1 ynacTb. HekoTopble
VIHCTPYMEHTBI C aKKyMyNATOpamMu 60/bLINX pa3MepoB

CTaBATCA Ha aKKyMYNATOP B BEPTMKaA/IbHOM MOSIOXKEHWU, HO

VX NErko ONpPOKNHYTb.

+ [IBUXyLLMECA YaCTU 4acTo CKPbIBAIOTCA 3a

BEHTUNALMOHHbBIMY NPOpe3AMY; n3beraiite KOHTaKTa C
HuMn. CBOBOAHAA OfeX A, YKPaLLEHNA UKW ANVHHbIE

BOJIOCHI MOTYT MOMACTb B BUXKYLLUMECS YaCTL
VHCTPyMeHTa. Mpn HE06XOAMMOCTY NCMOMb30BaHUSA
YATMHUTENBHOTO Kabenst Ha ynuLe Bbibrpaiite
YONVHUTENbHbI Kabesb, NpefHasHaueHHbIN Ans
CTIONb30BaHNA BHE MOMELLEHUIA.

MapKnpoBKa MHCTPYMeHTa

Haknelika Ha Bawem VHCTPYMEHTE BMeCTe C KOAOM AaTbl
MOXET cofepaTb cnefytoue CUMBOJbI:

BHUMaTEmNbHO MpoYMTaIITE BCHO MHCTPYKLMIO

II-“-’—"II nepes 1Cnonb30BaHNEM SNEKTPUYECKOrO

MHCTPYMEHTa.

BHumanue! [Ins cHuxeHns pucka

WMHCTPYKLKMIO NO 3KCnnyaTauuu.

3apsiaHoe YCTPOCTBO NpeaHasHa4YeHo TOMbKO
[ONS UCTONb30BaHNS BHYTPY NOMELLEHMS.

MecTononoxeHue Koga aatbl

Kop aaTbl, KOTOPbIii TaKXe BKMIOYAET B Ce6s roa
13rOTOB/IEHNSA, OTLITaMMOBaH Ha MOBEPXHOCTY KOpryca
MHCTPYMeHTa.

Mpumep:

2017 XXJN
lon u3rotosneHns

TPaBMUPOBAHWS ONepaTop AOMKEH NPOUNTATb 3Ty

AnekTpuyeckas 6e3onacHoOCTb

o]

Balue 3apsigHOe yCTPOMCTBO UMEET BOMHYI0
V30MAALMIO, U MO3TOMY NPOBOZ 333EMIEHNs emy
He HyxeH. Bcera nposepsiiTte, 4Tobbl ceTesoe
HanpsikeHne COOTBETCTBOBAMO 3HAYEHMIO,
yKa3aHHOMY B Tabnmyke ¢ NacnopTHbIMA
JaHHbIMU. Hukoraa He nbiTanTech 3aMeHUTb
BUNKy B 6r10Ke 3apsAHOTO YCTPOICTBA 0BbIYHO
CETEeBOW BUIKOM.

B cnyyae nospexaeHust LUHypa nuTaHus, 4Tobbl
136exatb BO3HUKHOBEHUS ONACHbIX CUTYaLi, ero
3aMeHy [JOKEH BbINOMHUTb NPOU3BOANUTEND
000pyA0BaHNS UK YNOMHOMOYEHHbIA CEPBUCHBINA LEHTP
BLACK+DECKER.

AKKymynaTopbl

V13BneUEHHbIN 13 yNakoBKY akKyMyNATOp 3apseH He
nonHocTbo. Mepea Hauanom aKcnnyaTaLuy akkymynaTopa
NpoYTUTE HUXKECTeAYIoLVe MHCTPYKLWN Mo 6e30nacHOCTU
¥ CnepyiiTe ykasaHuaM no npoveaype 3apaaku. Mpu 3akase
aKKYMyNIATOPOB A/1A 3aMeHbl, He 3abblBaiiTe yKasblBaTb UX
HOMep MO KaTanory 1 HanpsxeHue.

BHumartenbHO npouTuTe BC NHCTPYKLNN

BakHble MHCTPYKLMK no 6e3onacHocTy Ana
BCeX aKKyMynATOpoB

BHumaHme: BHumatenbHo npoutuTe BCe
VIHCTPYKLMM Mo 6€30MacHOCTY 1 PyKOBOACTBO
Mo 3KCMyaTaLmm akkymynsatopa u
3MeKTPONHCTPyMeHTa. HecobnioaeHue Bcex

NepeuncieHHbIX Huxe Npasun 6e30macHoOCTY 1
VIHCTPYKLMIN MOXET MPUBECTM K MOPaXeHuIo
3NEKTPNYECKIM TOKOM, BO3HUKHOBEHWIO MoXapa 1/mnn
nonyyYeHnto TAXKENON TPaBMbI.

He 3apsxaiiTe 11 He nCNonb3yiiTe akkymynaTop BO
B3pblBOOMACHO aTMochepe, Hanpumep, B
NPUCYTCTBUV NETKO BOCMIaMEHSIOLLNXCA XIUJKOCTe,
ra3oB 1nu nbinv. Mpy yCTaHOBKE UM U3BNEYEHNN
Kabens 3apafKM 13 akkyMynaTopa nbib WK rasb
MOTYT BOCMIaMEHNTbCA.

Hukoraa He NpumeHsAliTe cuy Npu ycTaHoBKe Kabens B
AKKYMYNATOP UK aKKyMYNATOPA B UHCTPYMEHT.
Hukoum 06pa3om He BUOV3MEHANTE aKKYMyIATOP —
aKKYMYNATOP MOXET PackonoTbCA, YTO MPUBEAET K
NOMyYeHNIo TAKENON TeNeCHO TPaBMbl.

He 6pbi3raiiTe 1 He MorpyxaiiTe B BOZY UK fpyrue
KNAKOCTU.




(MepeBopa c opurMHana MHCTPYKUUN)

* He XpaHuTe 1 He NCMONb3YNTE NHCTPYMEHT 1
aKKyMyNIATOP B MeCTax, B KOTOPbIX TemnepaTtypa
MOXeT BOCTUYb Unn NpeBbicnTb 40°C (Hanpumep, NoA
Hapy>HbIMW HaBeCaMV 1AW BHYTPY MeTanNYeCcKnx
KOHCTPYKLWiA B neTHee Bpems). [ina obecrneyeHns
ANVUTENbHOTO CPOKa CNYXObl aKKyMyNATOPOB XpaHuTe
aKKyMyNATOPbI B CyXOM NPOXNaAHOM MecTe.

Mpumeyanue: He ybupaiite Ha XpaHeHe MHCTPYMEHTbI C
YCTaHOB/IEHHBIMM aKKyMYIATOPaMK, EC/IV BbIKIKOUYATENb
MHCTPYMeHTa 3a6/10KNPOBaH BO BKIOUEHHOM MOJIOXEHNN.
Hu B kKoem Ciiyyae He nbiTaitTech 3a6/10KNPOBaTh
KYPKOBBbIil MyCKOBOW BbIKIOUATE b B HAXATOM COCTOAHNN!

*  He oxuralite akkyMmynaTop, flaxe eCivi OH CUAbHO
NOBPEXAEH NN NOMHOCTBIO U3HOLEH. AKKyMYNATOp B
OrHe MOXeT B3opBaTbcA. [pu ropexnn
VIOHHO-NNTVEBbIX aKKyMyNATOPOB BblAenATCA
TOKCWYHble Napbl U YaCTULbl.

e Ecnm copepxumoe akkymynaTopa nonasno Ha Koxy,
Heme/1leHHO NPOMONTE NOPAXKEHHDI Y4aCTOK BOAOW C
MATKUM MbINOM. ECii akkyMynaTopHas }1aKoCTb
nornana B rnas, NPOMbIBaiTe OTKPbITbIV FNa3 B TeueHne
15 MUHYT, NOKa He ncyesHeT pasgpaxeHue. Ecin
HeobX0ANMO 06PaTUTLCA 38 MEAULIMHCKO MOMOLLbHO,
MeIMKOB CneflyeT NoCTaBuTb B U3BECTHOCTb, UTO
AKKYMYNATOPHbIN 3NEKTPOANT COCTOUT U3 CMECK
XKIIKOTO OpraHnYeckoro kapboHata 1 conei Tus.

»  CopiepXunmoe OTKPbITbIX SEMEHTOB akKyMynaTopa
MOeT Bbl3blBaTb Pa3ApaxeHiie OpraHoB AblXaHNA.
Ob6ecneubTe MPUTOK CBEXEro Bo3ayxa. Ecny cumntombl
CoXpaHAoTCA, 06paTnTeCh 3a MeAVNLIMHCKOI MOMOLLbIO.

BHumaHue: OnacHOCTb NonyyYeHus oxora.
AKKYMYNATOPHAA XKUAKOCTb MOXET
BOCMIaMEHNTBCA MPU NMONaAaHNN UCKPbI Un
nnameHu.

BHumaHue: OnacHoCTb BO3HUKHOBEHIA noxapa. Hu B
KOeM Cry4ae He MbiTaiiTecb pa3obpatb akkymynatop. He
CNONb3yiiTe 1 He 3apsXaliTe akKyMyNnAaTOP C TPECHYBLUNM
1NV NOBPEXAEHHBIM Koprycom. He pa3buBaiite, He
6pocaiite 1 He NoMaliTe akkymynaTop. He ncnonb3yiite
aKKyMynATOPbI VNN 3apAAHbIE YCTPONCTBA, KOTOpble
NofBePrAMCh BO3[ENCTBIIO PE3KOro Yaapa, yaapa npu
nafieHnu, nonani Nog TAXENbIN NpeaMeT unu 6binun
NoBpeXAeHbI KakUM-M60 [pyrum 0bpasom (Hanpumep,
NPOTKHYTbI FBO3AEM, NOMany Nof yAap MONoTKa 1iam nog,
Horw). [oBpexAEHHbIe aKKyMynATOPbI AOMKHbI
BO3BpaLLaTbCA B CEPBUCHDIN LIEHTP Ha NepepaboTky.

PekomeHpaLmn no XxpaHeHMIo

1. OnTManbHbIM MeCTOM ONA XpaHeHNA ABNAeTCA
X0/10AHOE 1 CyX0e MeCTO, BAaNnn OT NPAMbIX COJTHEYHbIX

nyqel?l 1 UICTOYHIKOB M36bITOUHOTO Tensa unu xonopja.

2. [ina obecneyeHuns JONroro cpoka ciyobl
aKKyMynATOPOB NpY ANUTENIbHOM XPaHEeHNN
peKkoMeHpyeTcA ybupaTtb MOHOCTbIO 3apaXKeHHble
aKKyMynATOPbI B CyX0e NPOXJ1aHOe MeCcTo BAau ot
3apAAHOro YCTPONCTBa.

MpumeyaHme: He ybupalite Ha XpaHeHNe NONHOCTbIO
pa3pskeHHble akKyMynaTopbl. [lepes ncnonb3oBaHem
aKKymynatop notpebyeTtca 3apAaUTb.

3Hak RBRC®

3Hak RBRC® (Kopnopauus no nepepabotke
nepesapsxkaembix akkyMynAaTOpHbIX 6aTapeii)
Ha HVKeNb-KagMNeBbIX, HUKeNb -
METANNOrMAPUAHBIX UM MOHHO-TIMTUEBbIX
aKKymynsaTopax 0603HayaeT, T0 CTOMMOCTb
nepepaboTKM iaHHbIX aKKyMyNIATOPOB MO OKOHYAHWN X
Cpoka cny6bl yxe onnayeHa BLACK+DECKER. B
HEKOTOPbIX MECTaxX BbIOPOC OTPaboTaHHbIX
HUKeNb-KaAMUEBBbIX, HYKENb-METanIorapuaHbIX uam
VIOHHO-TIUTVEBbIX aKKyMYIATOPOB B MyCOPHbIE KOHTENHEPDI
UV Ha MYHULMMaTbHBIX MyCOPHbIX CBafKax ABAAETCA
He3aKoHHbIM, nporpamma Call 2 Recycle® npepcraBnser
o601 3KONOrnYecKn 6e3onacHyio anbTepHaTMBY.

Call 2 Recycle, Inc., npu cotpyaHuyectse ¢ BLACK+DECKER
1 ApYrUMI NONb30BaTeNAMU aKKyMYIATOPOB, pa3pabdoTtana
B CLLIA n KaHage nporpammy no obecneyeHnuto coopa
0TPaboTaHHbIX HUKeNb-KaAMMEBBIX,
HUKeNb-MEeTannornapUAHbIX UAN NOHHO-IUTUEBBIX
aKKymynsaTopoB. Bo3Bpalias oTpaboTaHHble
HUKeNb-KagMu1eBble, HUKeNb-MeTannornapuaHble unu
VIOHHO-IUTVEBbIE aKKYMYNATOPbI B aBTOPW30BaHHbII
cepsucHbIi LeHTp BLACK+DECKER vnu B 6nvKaiwmin
MarasvH Ha nepepaboTKy, Bbl nomoraeTe 3alUuTuTb Hally
OKpYaloLLylo cpefly 1 cbepeyb NPUPOAHbIE PECYPCbI.
VHbopmaLmio no yTunn3aumm oTpaboTaHHbIX
aKKyMynATOPOB Bbl Takke MoxeTe NofyuuTh B bnvkaiilem
LieHTpe no nepepabotke. RBRC® aBnAeTca
3apeructprpoBaHHol Toprosoit Mapkoi Call 2 Recycle, Inc.

BaxHble nprumevyaHunA K 3apapke

1. TIpOAOMKUTENbHBIN CPOK CIYXKObl U BbICOKAs
NPON3BOAUTENLHOCTb aKKyMynATopa byaeT [OCTUTHYTa,
€C/1 3apsAXaTb aKKyMyNIATOp Npy TemMnepaType Bo3gyxa
18°- 24°C. HE 3APXKAIITE akkymynatop npu Temnepatype
Huke +4,5°C unu Bbiwe +40,5°C. BaxHo cobnioaatb faHHoOe
YCNOBUE, 3TO NPeAOTBPATUT CEPbE3HbIE MOBPEXAEHNA
aKKymynsTopa.

2. Ecwm AKKYMYNATOP He 3apAXKaeTCA AOJIKHbIM 06p830M:
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a. [lpoBepbTe pabouee cocToAHME LWTENCENbHO
PO3ETKM, NOAKIIOUMB K Hell lamny uim noboi apyrom
npubop;

b. Y6enutech, uto po3eTka coeaiHeHa C Bbiknoyatenem
OCBeLLEHMA 11 OTKIIOYAETCA MPY BbIKIIOYEHNN CBETa;

¢. lepeHecute 610K NTaHNA 1 aKKyMyNATOp B
rnomelleHue, rae TemnepaTypa Bo3flyxa AocTuraet 18°-
24°C;

d. Ecnu 3apsapKa BCE Xe He MPOUCXO[NT AOMKHBIM
06pa3om, OTHeCHTe NHCTPYMEHT, aKKyMynaTop 1
USB-kabenb B aBTOPK30BaHHbIN CEPBUCHDIN LIEHTP.

3. AKKYMynATOp CeflyeT Nof3apaxaTh, e OH He
obecneunBaeT AOCTATOUHYIO MOLHOCTb ANA paboT,
KOTOpble paHee BbIMOJHANNCH NErko 1 6bicTpo. HE
NCMOMb3YWTE akkyMynaTop B AaHHbIX YCNOBMAX.
CnepyiiTe npoueaype 3apAagku. Bbl Takxe moxete
noA3apAXaTb YaCTUYHO VCMOMb30BaHHbIe
aKKyMynATOPbI 6e3 Kak1X-nnbo HeraT1BHbIX
NOCNefCTBUN NA aKKyMyNATOPOB.

TpaHcnopTupoBKa

BHumaHue: OnacHoCTb BO3HUKHOBEHNSA

noxapa. [Mpy nepeBo3Ke MM XpaHeHUN

aKKyMyNIAITOPOB C/iefuTe, 4to6bl

MeTannnyeckme NpegmeTbl He Kacanucb
KNneMm akkymynatopa. Hanpvvep, He nomelyaite
aKKyMyNIATOP B KapMaHbl NepefH1Ka U Ofexapl, B
AWMKN JNA UHCTPYMEHTOB, YeMOZaHbI C
LOMONHUTENBHBIMU NPUHABNEXHOCTAMMY, B BbIABVXKHbIE
MebenbHble ALUKN 1 Apyrie NOAo6HbIe MecTa, rae MoryT
HaXOAMUTLCA FBO3AW, BUHTbI, KNKOYM 1 Np.

Bo Bpems nepeBo3Ky akkyMynATOPOB CyLLeCTBYeT prcK
BO3ropaHA Npu Cly4aiHoOM KOHTaKTe Knemm
aKKyMy/IATopa C TOKOMPOBOAALLMMU MaTepuanamu,
TaKVMW KaK KJI04M, MOHETbI, PyYHble IHCTPYMEHTbI 1 Np.

B MpaBunax nepeBo3ku onacHbix rpy3os (HMR) CLLA
baKTNYeCKn 3anpeLLalTca KOMMepUecKie NepeBo3KK
aKKyMyNIATOPOB UMM Ha cCamoneTax B Py4YHOW Knagu, eciu
OHU He 3alLuLLeHbl AOMKHbIM 06Pa30oM OT KOPOTKMX
3ambliKkaHWiA. [pu nepeBo3Ke OTAENbHBIX aKKYMYNATOPOB
ybenunTech, 4To KNeMmbl akKyMyNnATOpa 3aLuLeHbl 1
HafI€XXHO M30NMPOBaHbI OT JIObIX MaTepKanos, KOHTAKT C
KOTOPbIMM COCOGEH BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHMe.

MpepynpexpeHue: Eciv akkymynaTop He
YCTaHOBJIEH B 3NIEKTPOVNHCTPYMEHT, AOMKHA
1CNONb30BaTbCA KPbllLKa Ha KNeMMbl
akkymynatopa GoPak. Kpbilwka Ha Knemmbl
AOMTHa CMONb30BaTbCA NPU Ka[OM OTCOeANHEHNN
aKKyMynAaTopa OT MHCTPYMeHTa. lepep ycTaHOBKO
aKKyMynATOPa B MHCTPYMEHT CHUMMTE KPbILLKY.

MpaBnna AMepnKaHCKOI rocyaapCcTBEHHON
Komuccuu no KommyHukauuam (FCC) ana
BCEX LIUPPOBbIX YCTPOIICTB

[laHHOe YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET TPe6GOBaHMAM pasaena
15 npasun FCC, a Takxe Tpe6oBaHNAM NPOMbILLIEHHBIX
RSS-cTaHaapToB KaHagbl AnA HenuLeH3npyemoro
060pynoBaHA. IKCMTyaTaLya YCTPONCTBA 3aBUCUT OT
CnepyoWwyX ABYX yCIOBUI:

1. [laHHOe yCTPOWCTBO He MOXET ABNATHCA MPUYNHOI
BPe/HbIX MOMeX;

2. KOMMOHEHTbI yCTPOICTBa AOMKHbI AOMYCKaTb BCe
NpUH/MaeMble MOMEXW, BKIlOYas MoMexu, KoTopble
MOTYT Bbl3BaTb HapyLLeHNe paboTbl yCTPOCTBA.

JlioGble M3MeHeHNsA nnn MoguduKauus, He ofobpPeHHble
CTOPOHOIA, OTBETCTBEHHOW 3a COOTBETCTBUE, MOTYT
aHHYNIMPOBaTb MPABO MOJb30BaTeNsA Ha IKCMyaTaLnio
[AaHHOro 0bopyAoBaHN.

[laHHOe 060pyAOBaHYIe YCNELWHO NPOLLIO NPOBEPKY Ha
COOTBETCTBYE Knaccy B LndpoBbIX yCTPOIICTB cornacHo
yactu 15 Mpaswn FCC. 3Tn orpaHnyeHna paccunTaHbl Ha
obecneyeHue 3alLuTbl OT BPEAHbIX TOMeX Npu
3KCnyaTaLnn 060pyAOBaHNA B XWIbIX TOMELEHUAX.
[JlaHHoe obopyaoBaHIe CO3/jaeT, UCMONb3yeT N MOXeT
1311y4aTb PaVIOBOIHbI, 1 €CNIV OHO YCTAHOBJIEHO WK
3KCMYaTUPYeTCA C HapyLLeHNeM WHCTPYKLWiA
NPOV3BOANTENSA, OHO MOXET CO3/}aBaTh MOMEXM AN
cpencTB pagnocsasn. OfHaKo Henb3A rapaHTUPOBaTh, YTO
He MOMeXV He BO3HUKHYT B KaX/0M KOHKPETHOM Clyyae.
Ecnu faHHoe o6opypoBaHue byaeT co3faBaTb Nomexu,
BPeAHbIe ANA PaAMo- NN TeNEeBU3NOHHOTO NPréMa,
HanMume KOTOPbIX MOXHO OMpeaenuTb, BKMoyaa 1
BbIK/I0YaA YCTPOCTBO, TO MOMb30BaTeNO ClleAyeT NMPUHATL
Mepbl ANA YCTPaHEHUA 3TUX MOMeX OAHUM 13 NPUBEAEHHBIX
HIKe cnocobosB:

- VI3mMeHUTb NonoxeHne nny opueHTaLmio NpUEMHoN
QHTEHHbI.

- YBennunTb paccTosHme Mexay 0bopyaoBaHuem 1
NPUH/MAIOLLUM YCTPOWCTBOM.

- [Noakniountb 060PYAOBaHME K PO3eTKE Lienu, OTINYHOI
OT TOW, K KOTOPOW NOAKIOYEHO NPUEMHOE YCTPOICTBO.

- 06paTVITbCF| 3a NOMOLLbIO K CBOEMY MOCTABLUUKY UK K
cneunannctam B obnactu paano v TenesnaeHnA.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
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Hauano pa6otbli

Mwukpo-USB nopt (12) Ha akkymynaTtope GoPak 2-B-1
BLACK+DECKER npefHa3HayeH TONbKo AnA 3apAaakmn
GoPak.

USB A-nopt (11) Ha akkymynatope GoPak 2-B-1
BLACK+DECKER npefHa3HayeH TONbKo AnA NUTaHusA
USB-ycTpoiicTB (MOOUNbHBIX TenepoHoB /
nnaHweTos / MP3-nneepoB /nepeHocHbIx
NeKTPUYECKNX YCTPONCTB / UTPOBbIX YCTPOWCTB 1
np.).

Puc.B

3apagka akkymynatopa GoPak 2-B-1
BLACK+DECKER (Puc. C, D)

& BLACK+DECKER TonbKo €
ncnonb3oBaHemM ogobpeHHbix UL nnn

CSA USB-nopToB, paccumTaHHbIX Ha 3apAaKy
BbICOKOMPOM3BOAUTENbHbIX YCTPONCTB. GoPak
MOXET NOTPe6ATL 6ObLUE TOKA MO CPABHEHNIO C
06bluHbIMK USB-nopTamu.

Ecnun pna 3apapkn GoPak ncnonb3syetca komnbiotep,
Ha KOMMblOTepe MOXET 0TobpaxaTbcsa COobLLeHre
06 owwunbKe.

BHumaHme: Hukorga He nbiTantecb
3apsaTb akkymynaTtop GoPak 2-8-1
BLACK+DECKER, ncnonb3sysa knemmbl ans
NHCTPyMeHTa Ha GoPak.

BHuMaHwme: Bbl 4OMKHbI 3apaXKaTb
akkymynatop GoPak 2-8-1

1. BcTaBbTe MUKPO-USB Kabesnb (BXogUT B KOMMIEKT

nocrtasku) (13) B 6nok nutaHua USB (He BxoguT B
KOMMAEKT NOCTaBKM).

2. BcTaBbTe MrKpo-USB wiTekep 3apsagHOro Kabens
B MUKpO-USB nopt (12) Ha GoPak.

3. B npouecce 3apaaku GoPak 6yayT ropeTb
CBETOAMOHbIE MHAMKATOPbI YPOBHA 3apALKY.
lopAwwme cBeTOANOAHbIE UHANKATOPbI
0TO6parKaloT COCTOAHVE 3apAfa akKymynaTopa.
Muratownin cBeToANOAHbLIN NHANKATOP
0603HayYaeT NPOLIeCC 3apAAKY KaXXaoro

cnepytoLLero ypoBHs. KHomKa coctoaHuA 3apaaa
(9) oTKNIOUAETCA TONIbKO BO BPeMsA 3apAaKu.

4. aBeplleHe 3apAaKM 0603HavaeTCA
BbIK/IIOYEHMEM BCEX YETbIPEX CBETOANOAHBIX
VHAMKATOPOB. MpKn HaXaTnn Ha KHOMKY
CcoCTOAHNA 3apAaaa (9) 3aropAaTca Bce yeTbipe
CBETOAMOHbIX MHAMKaTOpa. AKKYMynaTop
MOJSIHOCTbIO 3aPSAXKEH, U €ro MOXHO UCMO/b30BaTb
C IHCTPYMEHTOM W/ OCTaBUTb B 3apAJHOM
YCTPOWCTBeE.

5. [0 BO3MOXHOCTM 3apsakanTe pa3paxKeHHble
aKKyMyNATOPbI Cpa3y Nocsie NCMosb30BaHMA.
Cpok cny»K6bl akkyMynaTopa, CoaepaBLuerocs B
pa3spAXeHHOM COCTOAHUMN, 3HAUYUTENbHO
yMeHbluaeTcA. YTobbl NpoainTb CPoK ClyK6bl
AKKYMYNATOPA, ClefuTe, YToObl aKKyMyATop He
paspsAxanca nonHocTblo. PekomeHzyetcs
nof3apaxKaTb akKyMynAaTop nocine Kaxaoro
MCMONb30BaHUA NHCTPYMEHTa.

Puc. C

VIHAI/IKaTOp COCTOAHNA 3apAafa
akkymynatopa (Puc. D)

Akkymynatop GoPak 2-8-1 BLACK+DECKER
060pynoBaH KHOMKOW COCTOAHUA 3apsaaa (9) u
YeTblPbMA CBETOANOAHBIMU NHANKaTOPaMK.

CocTosiHne 3apAfa ABNAETCA NokKasatenem
I'IpI/I6J1VI3I/ITeﬂbeIX ypOBHeVI 3apAfa, OCTaBLWINXCA B

AKKYMYNATOpE, B COOTBETCTBMU CO Criefyownmn
NHOVKaToOpamun:

Hauwnn
Henno

96-100% charged

76-95%
BR800 s5175%
(m000  26s0%

o000

Pack needs to be charged
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Yro6bl 0TOOPa3NTL COCTOAHME 3aPAAA, HAKMUTE KHOMKY
VHAMKaTOPa COCTOAHUSA 3apsfa. KomOuHaLwms n3 YeTbipéx
ropAWMX CBETOAMOAHDIX MHAMKATOPOB 0603HaYaeT
TeKyLLWiA ypoBeHb 3apAaa akkymynatopa. Koraa yposeHb
3apAfa akKyMmynaTopa ynagét HuKe SKCnyaTaLuoHHOro
npefena, CBeTOAMOAHbIE MHANKATOPbI MOracHyT 1an
HaYHET MUraTb HUXKHWNIA CBETOAVOAHDIN NHANKATOP.

Mpumeyanne: CBeTOANOAHbIE MHAVKATOPbI YPOBHA
3apsAfia 0Tob6paxaloTCcA TONbKO NPU HaXKaTuM Ha KHOMKY
COCTOAHMA 3apAfaa.

Puc.D

Q;L—E]DDDD

+ Y7060l B Nt060E Bpems 0TOOPa3UTH TEKYLLMIA yPOBEHb
3apsAfa akKyMynAaTopa, HaXKMIUTe Ha KHOMKY COCTOAHNA
3apAfa.

Mpumeyanne: iHAMKaTOp COCTOAHNA 3apAaa ABNAETCA
VHAVNKATOPOM TONbKO NNLLb YPOBHA 3apAfa, OCTaBLUeroca
B akkymynatope. OH He ABNAETCA MHAMKAaTOPOM
(GYHKLIMOHaMbHBIX BO3MOXHOCTEN MHCTPYMEHTa,
3aBUCALLMX OT KOMMOHEHTOB, TeMrnepaTypbl U feNCTBUN
KOHEYHOTO NOoNb30BaTeNS.

Mpumeyanne: Ecnv akkymynaTop He ycTaHOBNEH B
3NeKTPOVNHCTPYMEHT, JO/KHA CMONb30BaTbCA KPbILLKa Ha
Knemmbl akkymynsaTopa GoPak. Kpbllika Ha Knemmbl
DOMXHa CMONb30BaTbCA NPU KaOM OTCOeANHEHUN
aKKyMyniATopa OT MHCTPyMeHTa. [epep ycTaHOBKOW
aKKyMylIATOPa B IHCTPYMEHT CHUMUTE KPbILLKY.

KpbilwKa Ha KNeMMbl IHCTPYMEeHTa
GoPak

KpbilwKa Ha Knemmbl (10) fOMKHA MCMNONb30BaTbLCA NPK
KaXOM OTCOeANHEHNW aKKYMYNIATOPA OT MHCTPYMEHTaA.

Mepen yCTaHOBKOI aKKyMynATOpa B MHCTPYMEHT CHMUTE
KPbILLKY, Kak 1306paxeHo Ha PucyHke E.

Puc. E

CocTtaBHble yactu (Puc. A)

BHumaHume: Hu B koem cyyae He MOAUdULMpYIiTe
3NEKTPOVNHCTPYMEHT WK KaKylo-11bo ero fetanb. 310
MOeT MPUBECTY K MOAYYEHIO TPaBMbl NI MOBPEXAEHI0
VIHCTPYMEHTa.

[onHbI CNMCOK COCTaBHbIX YacTell cM. Ha Prucyrke A B
Hayarne JaHHOro PyKOBOACTBA NO 3KCMTyaTaLuu.

He ncnonb3yiite nsgenve Bo BNaHbIX yCIOBUAX WAV NpY
HanMuMn B OKPYXKatoLLeM NPOCTPaHCTBE NIerko
BOCTNaMEHAIOLVXCA XKIULKOCTEl VN ra3os.

He pa3peluaiite AeTAM NPUKAcaTbCsA K UHCTPYMEHTY.
HeonbITHble Nonb3oBaTeNy Bceraa omKHbI paboTaTb nog
HabnoaeHnem.

C6o0pKa 1 perynnpoBKa

BHuMaHme: [Ina cHKeHNA prcka nonyyeHms

TAXENON TPaBMbl, BbIKIIOYANTE UHCTPYMEHT 1

13BneKaliTe akKyMynAaTop nepep Kaxaon

onepauvein perynnpoBKmu nm
CHATEM/yCTaHOBKOW NPUHAANEXHOCTEN NN HacafokK.
HenpepHamepeHHbIil 3aMyck UHCTPYMEHTa MOXeT
NPUBECTY K NOMyYEHNIO TPaBMbl.

BHumanme: OnacHoOCTb NonyyeHns Tpasmbl.

lMepen BbINOAHEHWEM 06O 13

nocnepyioLmx onepavwuii ybeantech, Yto

VIHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, aKKyMynATop
U3BIEYEH W3 NHCTPYMEHTA U MNbHOE MONOTHO NOMHOCTbIO
0CTaHOBWIOCh. B npoLecce paboTbl MIbHOE MOAOTHO
MOET HarpeBaTbC.

BHumaHume: I'Ipm YCTaHOBKe NN CHATUN
MUABHOTO NMONOTHA U3B/EKalTe 13
VHCTPYMEHTa akKKyMYNATOP.

YcTaHOBKa NNIbHOrO NOJIOTHA
(Puc. A, F)

1. [lepxuTe nubHOE NONOTHO (5), Kak NoKa3aHo Ha
PUCYHKe, HanpaBwB KPOMKY C 3yObamu Briepép.

2. TogHumuTe 3aXKMMHOW pblyar (3) BBEPX OT NOAOLBbI

().

3. HanpaBuB Kpomky ¢ 3ybbamMu BNepép, BCTaBbTe
XBOCTOBUK NMUNbHOTO NONOTHa B 3axuM (18) Ao ynopa.

4. OnycTuTe 3aXUMHOW pblyar.

5. [loTAHWTE 3a NKIbHOE MOMOTHO, UTOBbI YGEANTLCS, UTO
OHO HaAEXHO 3adNKCNPOBaAHO.
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Puc. F Kopryce UHCTpymeHTa. lMepep ncnonb3oBaHnem
VIHCTPYMEHTa Y6eaunTeCh, 4To akkyMyaTop NOSHOCTbIO
BOLUEN B MHCTPYMEHT 1 3adUKCMPOBaNca Ha MecTe.

4. [ns n3BneyeHus akkymynsaTtopa GoPak 2-B-1
BLACK+DECKER 13 MHCTpyMeHTa HaxmuTe Ha ABe
oTnMparoLLe KHOMKM (7), pacrnonoXeHHble Ha
VIHCTPYMEHTE, 1 MOTAHYB, U3BEKITE aKKyMyNAaTOp
GoPak 2-B-1 BLACK+DECKER 13 uHcTpymeHTa.

Mpumeyanme: USB-nopTbl akkymynatopa GoPak 2--1
BLACK+DECKER He aKkTVBHbI Mpy Ha»KaToM BbiKftouaTene.

@ Puc.G

e
Kcnnyatayma

BHuMaHue: [1nAa CHUXKeHWA prcka nonyyeHns

TAKENON TPAaBMbI, BbIKNIOYaTE NHCTPYMEHT U

13BeKalrTe akkyMynAaTop nepep Kax o

onepauueil perynmpoBKy Ui
CHATNEM/YCTaHOBKOW NPUHAANEXHOCTEN UMK Hacafok.
HenpeaHamepeHHbIi 3aMycK MHCTPYMEHTa MOXeT
NPUBECTY K MOMYYEHNIO TPaBMbI.

BHumaHue: [Ina cHuxeHuA pucKa nony4yeHma
TpaBMbl HAKOrAa He I/ICI'IOﬂb3yVITe
NHCTPYMEHT, €C/ii NOAOLLBaA Nioxo
3aKpenseHa nnn oTcyTCcTByeT.

WUcnonb3oBaHue akkymynatopa GoPak 2-B-1
YcTaHOBKa 1 M3BieYeHne aKkKymynartopa pna 3apagku USB-yctpoiicts (Puc. H)

GoPak 2-B-1 B anekTponHcTpymeHT (Puc. G)
BcTaBbTe oaumH koHel USB A-kabens (14) B akkymynatop

BHumaHue: [epep yctaHoBKOM GoPak 2-8-1 BLACK+DECKER (11), a apyroit KoHel| kabens B
& akkymynstopa GoPak 2-8-1 BLACK+DECKER B opo6penHoe UL mnm CSA coBMecTUMOE YCTPOIACTBO

COBMECTUMBII IHCTPYMEHT U3BIIEKUTE 13 (MobunbHbIN TenedoH / nnaHwet / MP3-nneep

akkymynaTopa sce USB-kabenu. /nepeHOCHOe 3neKTprUYecKoe yCTPONCTBO / Urposoe

1. CumwTe C akkymynsTopa GoPak 2-8-1 BLACK+DECKER  YCTPOAICTBO 1 TIp.). 3apAAKa HauHETCA aBToMaTUYeCKY.

KPbILWKY Ha KNeMMbl ANnA MHCTPYMEHTa.

2. Yrtobbl YCTaHOBUTb akKKyMYNATOP Ha COBMECTUMOM Puc.H

JneKkTponHcTpymeHTe GoPak 12B MAX*, coBmecTtute
KnemMbl B OCHOBaHWI UHCTPYMEHTa C npope3amu AnA
KNnemm Ha akkymynaTope (6), Kak 1306paxeHo Ha Puc.
G.

Mpumeyanue: iHanKaTop cocToAHNA 3apaaa byaet
Pa3BEPHYT B CTOPOHY 3afHell YaCTh MHCTPYMEHTa, a
USB-nopTt 6yaeT obpaluéH B CTOPOHY nepeaHeit yactu
MHCTPYMeHTa. CTpesnika Ha akKyMynaTope COBMECTUTCA CO
CTPENKoM Ha UHCTPYMEHTe, Kak n306paxxeHo Ha Puc. G.

3. BpBuHbTe akkymynatop GoPak 2-8-1 BLACK+DECKER B
OCHOBaHWe HCTpymeHTa. CTpenka (16) Ha
aKKyMynATope COBMeCTUTCA CO CTpenKoii (17) Ha
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Pa6ota

Akkymynatop GoPak 2-8-1 BLACK+DECKER npepHa3sHaueH
ANA NUTaHUA COBMECTUMbIX MHCTPYMEHTOB
BLACK+DECKER 12 B GoPak MAX* unu nutaHus/3apagkn
MOOWIIbHBIX YCTPOCTB. KOMMaKTHBbIiA, TOHKII Kopryc
akKymynatopa paspaboTaH Ana nopTaTyBHOCTY.

- GoPak 3apsagHbIn Tok: [lo 2,4 A**
- GoPak BbixogHas MowHOCTb: [lo 2,4 A***

** (DaKTMyecKas CKOPOCTb TOKa 3apPAAKM 3aBUCKT OT
6n10Ka NUTaHNA (He BXOAWUT B KOMMNEKT MOCTaBKH).

**¥ (DaKTYeCKas BbIXOAHAA MOLHOCTb 3aBUCUT OT
YCTPOWCTBA.

USB-nopt

Axkymynatop GoPak 2-B-1 BLACK+DECKER o6opyaoBaH
USB-noptom tmna A. OH obecneunsaeT obwuin ToK fo 2,4
amnep.

MpumeyaHue: Tok, NocTynaloLWmMin Ha yCTPONCTBO, 3aBUCUT
OT CamMOoro yCTPOIACTBA 1 BbIGPAHHOTO MOJIb30BaTENEM
Kabens.

BHumaHue: Mpun ncnonb3osaHnm

akkymynsatopa GoPak 2-8-1 BLACK+DECKER

ANA NuTaHnA/3apaaKy Balwero yctponcrsa

y6eanTech, YTo KpbILLKa Ha KNeMMbl HafeTa 1
HaaéXHo 3adnKCMpoBaHa.

*  YcTaHOBWTE Ha KNeMMbl VHCTPYMEHTA KPbILLKY.

* 3apsapgka ycTpoiictea Yepes USB HauHéTcA
ABTOMATUYECKU MPY NOAKIIOYEHNN YCTPONCTBA.

e [InAa oTknouyeHna otcoegnnute USB-ycTpoiicTBo.

MpaBunbHOe NonoXeHune pyK Bo Bpems
pa6oTtbi (Puc. )

BHumaHue: [inA ymeHbLUeHUA prcka
nonyyeHna TAXENON TpaBMbl, BCeraa
NpaBWIbHO yAepKuBaliTe
3NEKTPOVNHCTPYMEHT, KaK NOKa3aHo Ha
PUCYHKe.

BHumaHue: [1na ymeHblueHNA pucka
NonyYeHNA TAXKENON TpaBMbl BCerfa
HafIEXXHO YAepPXKMBaNTe MHCTPYMEHT,
npeaynpexpaas BHe3anHble coou B paboTe.

[paBuibHOE NONOXEHME PYK BO BPeMs PaboTbl: OQHON
PYKOI1 BO3bMUTECH 33 OCHOBHYIO PYKOATKY, APYroii pyKo
yAepK1BaiiTe JOMONHNTESNbHYIO PYKOATKY.

Puc. |

BknioueHue u BbikntoveHue (Puc. A, J)

BaLu MHCTPYMeHT 060pYAOBaH KHOMKOW 3alLyThbl OT
HenpeaHamMepeHHOro MycKa (2). Ytobbl BKUMTbL 1063MK
KHOMKa JOMKHa ObITh 1eakTMBMpPOBaHa. YTobbI
[leaKTMBMPOBATb KHOMKY, HAXKMUTE Ha KHOMKY C TOM
CTOPOHbI OT PYKOATKM, T U300paxEH CUMBOJT OTKPBITOTO
3aMKa.

Puc.J

*  Y1o6bl BKNIOUMTb MHCTPYMEHT, HAXMUTE Ha KNaBuLLy
MyCKOBOIO BbIKNtOUATENA C PerynmpoBKom ckopocTm (1)
. CKOpOCTb MHCTPYMEHTa 3aBUCUT OT Iy6UHbI HaXaTuA
Ha KINaBuLLy BbIK/lOYaTens.

* YT06bI BLIKIOYUTb UHCTPYMEHT, OTMYCTUTE KYPKOBBIN
TNyCKOBOW BbIKtOYaTeb.

Ucnonb3oBanue ¢pyHkuyum Sightline® (Puc. K)

1. TMpu nomoLLm KapaHaalla HauepTMTe NNHNIO pacnuna.

2. Pacnonoxute no63uk no nuHum (15).

Cnepyiite IMHWN pacnnna, mMAAs Ha Heé noBepx
nob3uka.
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Puc. K

PekomeHgauuu no onTuManbHOMy
NCNoNb30BaHUIO

06wue Tpe6oBaHUA

Mcnonb3yiiTe BbICOKYO CKOPOCTb AJ1A pe3aHna
LpeBeCyHbl, CPefHIo CKOPOCTb ANA pe3aHnaA antioMUHNUA 1
[BX 1 HU3KYIO CKOPOCTb ANA pe3aHua MeTannos, Kpome
anoMnHuA. Ina pesanus cneundryecknx matepranos
TaKxe TpebytTcA cnelmanbHble MIbHbIE NONOTHa
(npopatoTca oTAenbHO).

MuneHne namnHarta

TMocKonbKy NUbHOE MOOTHO BbIMOJHAET Pe3 NPy Xofe
BBEpX, Ha MOBEPXHOCTM 3arOTOBKI PSAAOM C MOAOLIBOM
MBI MOTYT MOABUTBCS MOBPEXAEHMS.

*  Vicnonb3yiiTe NUAbHOE NOIOTHO C MENKMI 3yBbaMM.
*  [unuTe no o6paTHOII CTOPOHE 3aroTOBKM.

*  Y706bl MaKCManbHO CHU3NTb PUCK paciyenieHns
namuHaTa, MoMeCTHTe 3aroTOBKY MeXay AAByMA NaHenamm
13 fpesecuHbl nnm [ICMN n nuauTe nonyumsLLyoca
C3HABUY-MAHeNb.

MuneHne metanna

e [lomHuTe, yTO pacnun meTana 3aHMMaeT ropasgo
6onblue BPEMEHN, YeM pacnui gpeBecuHbl.

° |/|Cr|0ﬂb3y|7ITE NNbHOE NOJNIOTHO, NpeAHasHa4YeHHoe
ANA pacnuna metanna.

e [lnA nuneHna TOHKONMCTOBOro MeTanna, npukpenute
LepPeBAHHYI0 NaHesNb K 06paTHOI7I CTOPOHE 3aroToBKM 1
BbINONHANTE pacnun I'IOJ'lyLMBLIJeVICﬂ COHABUY-NaHenn.

* HaHecute HeMHOro CMa304HOrO BeLLEeCTBa BAOb
npennonaraemoﬁ JNIHUK pacnuna.

BpesHoe nunenune (Puc. L)

Bpe3H0e nmnexve - FlpOCTOI?I MeTO[ BbINOSHEHNA
BHYTPEHHErO pe3a. J1063VIKOM MOXHO HauMHaTb NUNEHNE B
naHenu 6e3 npenBapuTenbHOro BbiCBEPINBaHNA
HanpasnAwLero oTeepcTuA. I'Iepen BbINOJIHEHNEM

BPE3HOro NUNeHNs n3mepbTe 0bpabdaTbiBaemyo
NOBEPXHOCTb 1 CANaNTe YETKNE Pa3METKM KapaHJaLLOM.
3aTem HanpasbTe 1063VIK Brepéa, NoKa nepeaHui Kpai
MOAOLBbI HE YNPETCA B NOBEPXHOCTb 3arOTOBKM, a MNIbHOE
MOJIOTHO MOJHOCTBIO HE MPUTOTOBUTCS BOMTU B 3arOTOBKY.
BKntoumMTe MHCTPYMEHT 1 LOXAMTECH Habopa
MaKCUMasnbHOI ckopocTi. Kpenko yaepxusas 1063k,
MEeAIEHHO ONYCKAIITe HUKHIA KPail MHCTPYMEHTA, MOKa
MOAOLLBA HE OKAXKETCSA MIIOTHO MPUKATO K NOBEPXHOCTY
3aroToBKU. YAePX1Bas NoAOLIBY Ha 3arOTOBKE,
NpOoROMKMTE NUNeHNe. He n3BnexaiTe nuibHOE NOIOTHO
113 pe3a [10 ero MoHoOM 0CTaHOBKW. [TIbHOE MONOTHO
[OJIKHO MOJTHOCTBIO OCTAHOBUTBCA.

Puc.L

TexHuueckoe o6cnyxnBaHmne

BHumaHme: [Ina cHIXeHNA prcka nonyderuns

TAXKENOI TPaBMbl, BbIK/IOYANTE MHCTPYMEHT U

13BneKaliTe akKyMynAaTop nepep Kaxaon

onepavyeit perynmpoBKu Unm
CHATNEM/YCTaHOBKOW NPUHAANEXHOCTEN NN HacafoK.
HenpepHamepeHHbIil 3amyck UHCTPYMEHTa MOXeT
NPUBECTU K MOAYYEHNIO TPABMbI.

BaHo: B Lensax obecrneyeHns 6e30mnacHOCTY 1
[0/ITOBEUHOCTY B MCMO/b30BAHUM MPOJYKTa PEMOHT,
TEXHNYECKOE 0BCNYKIBaHVE 1 PEryINPOBKa (Kpome
nepeyncieHHbIX B JaHHOM PyKOBOACTBE MO 3KCMyaTaLum)
[DOJIKHbI MPON3BOANTLCA TOMKO B ABTOPU30BAHHbIX
CEPBUCHBIX LEHTPAX 1NN APYriX KBanndnuLMpoBaHHbIX
MaCTePCKMX 1 TOJbKO C UCMOSb30BaHEM NAEHTUYHBIX
3anacHbIX YacTen.
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3awuTa okpy»KatoLen cpegbl

)¢

Pa3zgenbHblil cbop 0TX0f0B. 3anpeLlaeTca
YTUAN3MPOBATb 3TOT MPOAYKT BMECTe C
00bIYHbBIMM ObITOBLIMU OTXOAAMM.

Ecnu Bbl pewunte, uto Bawwe n3genne BLACK+DECKER
HeobxoAVMO 3aMeHNTb, UMK eCin Bbl He byaeTe ero
60/1bLUe UCMOb30BaThb™, He YTUAN3MPYIiTe ero BMecTe C
GbITOBBIMY OTXOLAMU. ITOT MPOAYKT NOANEXKUT
pasgenbHomy c6opy 0TXOf0B.
@ 1 YNaKOBOYHbIX MaTepuanoB no3BonsaeT
NPOW3BOAUTb UX BTOPUYHYIO NepepaboTKy ¢
[lanbHENLIMM NOBTOPHbLIM UCMONb30BaHNeM. [oBTOpHOE
CMO/b30BaHEe MaTePMasnos, NPOLLEALWIX BTOPUYHYIO
nepepaboTKy, CHUXAET 3arpAsHeHIe OKpyXatoLei

cpenbl— n ymeHbLlaeT FIOTp€6HOCTb B CbIpbeBbIX
maTtepuanax.

Pa3penbHblii c6op NCMonb30BaHHbIX NPOAYKTOB

HopMmaTuBHbIE aKTbl MECTHbIX OPraHOB BIAaCTU MOTYT
npefycmaTprBaTh COOP MCMOMb30BaHHbBIX INEKTPUYECKNX
V3Aennii OTLENbHO OT BbITOBbIX OTXOAOB, B
MYHULMNAnbHbIX MyHKTax c6opa OTXOL0B Wi B MarasuHe
Npw NOKyMKe HOBOTO N3AeNus.

BLACK+DECKER npegocTaBnseT BO3MOXHOCTb 1Al cbopa
1 MoBTOpHOI NepepaboTkun npopaykToB BLACK+DECKER
N0oC/e OKOHYaHWA CPOKa WX CITy6bl. YToOb
BOCMO/b30BaTbCA MPENMyLECTBOM 3TOTO CEPBIACa,
noXanyicTa, oTnpasbTe Ball MPOAYKT Mobomy
YMONHOMOYEHHOMY NPEe/CTaBUTENIO MO PEMOHTY, KOTOPbI
cobupaeT TaKe U3eNNA OT HaLLero UMeHN.

Bbl MOXeTe y3HaTb afpec Haluero bnuxaiiero
YNOMHOMOYEHHOTO NPEeACTaBNTENA MO PEMOHTY, TO3BOHNB
B permoHanbHoe npeactasutenbcteo BLACK+DECKER,
YKa3aHHOe B 3TOM MHCTPYKLMK. Kpome Toro, Cincok
YNONHOMOYEHHbIX NPeACTaBUTENEN MO PEMOHTY
BLACK+DECKER, nogpo6Has uHpopmauys o
nocnenpoAaKHOM 06CTyKIMBAHUN 11 KOHTAKTHbIE AaHHbIE
MOHO HaiiTn Ha caiite www.2helpU.com.

Yucrka

BHumaHnme: Hukorpaa He ncnonb3yiite

pacTBOPUTENY UAN APYTie arpecCuBHble

XUMMYECKIEe CPEACTBA A1A OUNCTKM

HeMeTanNNyYecKnx feTaneil UHCTPYMeHTa unu
610Ka NUTaHUA. STV XUMIKaTbl MOTYT yXyALWNTb CBOACTBA
NNacTUKOBbIX MaTepPWanoB, MPUMEHEHHbIX B JaHHbIX
netanax. icnonb3yiiTe TKaHb, CMOYEHHYIO B BOZIE C MATKIM
MbliioM. He gonyckaiite nonagaHua Kakom-nnbo xugKoctm
BHYTPb VHCTPYMEHTA N1 6110Ka NUTAHNS; HU B KOEM
Crlyyae He Morpy»alite Kakylo-nbo YyacTb MHCTPYMeHTa
1Ny 6110Ka NATaHKA B XKUAKOCTb.

MpumeyaHme: MNepep unctkon otcoeanHnTe ot GoPak
VIHCTPYMeHT 1 06a USB-kabens.

Ona unctkm VHCTPYMEHTa nnun 6n0Ka nuTaHuA MCI'lOﬂb3yl7|Te
TO/bKO C/1abblii MblIbHbI [PacTBOP 1 BNIaXXHYIO TKaHb.
BonbLWMHCTBO 6bITOBbIX YNCTAWNX CPEeACTB coaepat
XUMMKaTbl, COCOBHbIE Cepbé3HO noBPeANTb NNacTUK.
Takxe He MCI'lOﬂb3yl7|Te AnAa YNCTKn 6EH3MH, cknnuaap,
pacTBOpUTENM OJ1A NTAKOB U KPAaCoK, XUAKOCTY ANnA
XUMWUYECKON YACTKMN UK Apyrve noxoxwve npoaykTbl.

Bo3MoKHble HeMCnpPaBHOCTY U CNOCO6BI X
yCTpaHeHus

GoPak He nuTaeT unu He 3apsaet Bawe
YCTPOIiCTBO.

Mpw nonbiTke ncnonb3oBaHKa USB 6avkaiiwumi K KHonKe
COCTOAHUSA 3apsfia CBETOAMOAHDIN NHAVNKATOP HAUHET
MUraTh KPacHbIM CBETOM.

GoPak oueHb ropaunii nnm oueHb xonogHbIn. loxautecs
HarpeBaHusa UK ocTbiBaHNa GoPak.

GoPak He nuTaeT Ball COBMECTVMbIN UHCTPYMEHT.

3apaguTe akkymynatop. ECv CBETORNOAHBIN MHANKATOP He
3aropurtcs, obpatutech K n.1 pasgena «BoamoxHble
HEMCMPaBHOCTY 1 CNOCOGbI NX YCTPAHEHMSA.

PemoHT

Axkymynatop GoPak 2-8-1 BLACK+DECKER He Tpebyet
CEpPBUCHOrO 06CNYKMBAHMA.

BHumaHume: B uensax obecneueHuns

BE3OMACHOCTW 1 JONTOBEYHOCTU B

CMONb30BAHN MPOAYKTa PEMOHT,

TEXHUYECKOe 06CNyKUBaHME U PETyNpPOBKa
(BKNtoUas OCMOTP U 3aMeHY YrofbHbIX LWETOK) fOMKHbI
NPOW3BOAUTLCA TONBKO B MPON3BOLCTBEHHBIX CEPBUCHBIX
ueHTpax BLACK+DECKER unn aBTOp130BaHHbIX CEPBUCHBIX
ueHTpax BLACK+DECKER. Bcerga ncnonb3yiite cMeHHble
LeTanu, UAEHTUYHbIE OPUTVHANbHBIM.
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TexHnyeckne XapPaKTePUCTUKN

BCS601

HanmeeHVle nnUTaHnA

Bnoct. TOKa 12

YacToTa xofja 6€3 Harpy3Ku XOA/MuH. 0-2800

BennuunHa xopa MM 16

Makc. rny6uHa pesa:

[peBecrHa MM 52

Cranb MM 5

AntomMuHnn MM 17

Bec Kr 1,19

(144 c

aKKyMynsTOpoM)

FapaHTuUiiHbIe 065A3aTenbCcTBa

BLACK+DECKER yBepeHa B kauecTBe CBOUX U3[ENNI 1
npeaocTaBAAeT UCKMIOYNTENbHYI0 rapaHTuio. [laHHoe
3asB/eHe O rapaHTUW AOMOJHAET U HI B KOeil Mepe He
HapylLaeT BallW 3aKOHHbIe NpaBa.

Ecnu npopykt nponssogctea BLACK+DECKER npuget B
HEerofiHOCTb BCIEACTBNE HeKaueCTBEHHbIX MaTepranos,
HEeKaueCTBEHHOrO V3rOTOBNEHIA U HECOOTBETCTBNA
Tpe6oBaHuam, BLACK+DECKER rapaHTupyet B npegenax
24-X MecsLEeB € AaTbl MPOLAXM BbIMOMHATL 3aMeHy
nedeKTHbIX AeTanei, BbINOMHATL PEMOHT U3AeNNii,
NOLBEPrLUNXCSA eCTECTBEHHOMY U3HOCY, AW BbINOMHATD
3aMeHy TaKuX U3aenuii, ANA CBeeHNA K MUHUMYMY
HeynobCTB Ans NoKynaTens, 3a NCKIOYEHEM
nepeUnCineHHbIX Huxe Cyyaes:

« [laHHbIN NPOAYKT ObIN NCMONb30BaH ANA NPOJAXM, Ha
MPOMbILLNEHHbIX PaboTax UMy CAABANCA Ha MPOKaT.

+ [laHHbI NPOAYKT MCMOMNb30BaCA HEMPABWIbHO UK
6e3 Haanexallero yxoga.

+ [laHHOMY NpoAyKTY 6bin HaHeceH yiuep6
NOCTOPOHHMMY NPESMETaMM, BELYECTBAMM 1IN
BC/EACTBIE YPE3BbIYANHOTO NPONCLUECTBUSA.

+  Bbina ocywecTsneHa nonbiTka pEMOHTa NPopyKTa
JILAMN, HE ABAAIOLUMICA YNIOIHOMOYEHHbBIMM
NPeaCTaBUTENAMIA MO PEMOHTY WK
PEMOHTHO-06CNYKNBAIOLYMM NEPCOHANOM
BLACK+DECKER.

Y106bl 32ABUTb NPETEH3MIO MO FapaHTUK, HEOOXO[UMO
6yneT NpefoCTaBUTL NOATBEPXKAEHIE MOKYNKN NPOAABLY
VNN YNOMHOMOYEHHOMY NPefCTaBUTENIO MO PEMOHTY. Bbl
MOeTe Y3HaTb afjpec Hallero bnuxaiiuero
YMOJHOMOYEHHOIO NPefCTaBUTENA MO PEMOHTY, NO3BOHMB
B pernoHanbHoe npeactaButenbcteo BLACK+DECKER,
yKa3aHHoe B 3TOI MHCTPYKLMK. Kpome TOro, cnmcok
YMOHOMOYEHHbIX NPeACTaBUTENEl MO PEMOHTY
BLACK+DECKER, noapo6Has nHdopmauus o
nocnenpofaXHoM 06CYKIBAHUM N KOHTAKTHblE JaHHble
MOXHO HaliTut Ha caiite www.2helpU.com.
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BLACK+
DECKER

MapaHTUHbIE ycrioBusA

YBaxaeMbii nokynarens!

1.

MosapaensieM Bac ¢ Nokynkoi BbICOKOKAYECTBEHHOTO
nspenus Black+Decker n Bblpaxaem npuaHaTenbHOCTb 3a
Baww BbiGop.

IMpu nokynke u3genust TpebyiTe NPOBEPKY €0 KOMMMEKTHOCTHU
¥ UCMIPaBHOCTY B Baluem NpucyTCTBIM, MHCTPYKLMIO MO
3KCTIyaTaunm 1 3anoNHEHHbIA rapaHTUAHBIA TanoH Ha
PYCCKOM S13bIKE.

B rapaHTWItHOM TanoHe JOMmkHbI BbiTb BHECEHBI: MOAETb,
[fiata npofaxu, CEpUitHLIA HOMEP, AaTta NPou3BoACTBa
VHCTPYMEHTa; Ha3BaHue, nevatb 1 NOANUCH TOProBoi
opranusauuy. Mpu otcyTcTBUM y Bac npasunbHO
3anoNHEHHOTO rapaHTUItHOTO TanoHa Mbl 6yem BbIHYXAEHbI
OTKMOHMTb Balln NpeTeH3nmn No KayecTBy AaHHOMO U3Lenus.

Bo n3Gexanue HepopasymeHuii yoeauTensHo npocum Bac
nepez Hayanom paGoTbl ¢ U3aen1emM BHUMATENbHO
03HAKOMUTLCS C UHCTPYKLUMEN NO ero akcnryaTauum.

NpaBoBOi OCHOBOI HACTOALLMX rapaHTUIHLIX YCNOBUIA
ABNAETCH AENCTBYlOLLEe 3aKOHOAATENbCTBO.

[apaHTWiiHbI CPOK Ha AaHHOE M3fenue cocTasnseT 24
Mecsilia W UCUNCNAETCA €O AHA npopdaxu. B cnyvae

YCTPaHEHNs HEAOCTATKOB U3AENNS, rapaHTUIHbIA CPOK
NPOANEBAETCS Ha NEPUOZ Ero HAXOXAEHWS B PEMOHTE.

Cpok cnyx6bl nagenust - 5 neT co AHs Npogaxm.

B cnyyae BO3HUKHOBEHWS Kakux-nn6o npobnem B npouecce
akcnnyatauuv ugenusi pekomeHgyem Bam obpalyatses
TOMbKO B YNONTHOMOYEHHbIE CEPBUCHBIE LIEHTPbI
BLACK+DECKER, agpeca v TenedoHs! KoTopbix Bbl
CMOXETe HalTU B rapaHTUHOM TanoHe, Ha caiite
www.2helpU.com unu y3HaTb B Marasute. Halum cepBucHble
CTaHLMW - 3TO He TOMbKO KBannULMPOBaHHbI PEMOHT, HO U
LUMPOKMIA aCCOPTUMEHT 3anyacTel 1 NPUHaANEXHOCTEN.

MponssoauTens pekoMeHayeT NPOBOANTL NEPUOANHECKYIO
NPOBEPKY N TeXHU4eCckoe OGCJ'Iy)KI/IBaHI/Ie n3genua B
YNOTHOMOYEHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPaX.

Marotosutens
Bnak aHg Oekkep XonguHre MmoX
Fepmanusa, 65510, gwTanH,
yn. bnak aHg Oekkep, 40
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Halwum rapaHTuiiHble 06s13aTenbCTBa pacnpocTpaHstoTCs
TONBKO Ha HEVUCNPABHOCTY, BbISIBIIEHHbIE B TEYEHUE
rapaHTUIAHOTO Cpoka W BbI3BaHHbIe JedekTamu NPoU3BOACTBa
1\ unn matepuanos.

lapaHTUiHble 06si3aTeNbCTBA He PacnpoCTPaHSITCS Ha
HeWCrIPaBHOCTM M3AENMS, BO3HUKLLIME B pe3ynbTaTe:

HecobntoaeHust nonb3osaTtenem Npean1caHnii UHCTPYKLUM no
aKCnnyaTauum U3nEnus, NPUMEHeHNs U3AENUs He no
Ha3HaYeHWI0, HeNPaBUIbHOM XpaHeHM, UCMONb30BaHMS
NpUHaANEeXHOCTel, pacxofHbIX MaTepUarnos 1 3anyacten, He
npeayCMOTPEHHBIX MPON3BOANTENEM.

MexaHnyeckoro noBpexaeHnst (CKOﬂbI, TPELWWHbI 1
paspyLueva) BHYTPEHHUX 1 BHELUHWX [eTanei nsgenus,
OCHOBHbIX 1 BCNOMOraTesbHbIX PYKOATOK, CETEBOro
3neKkTpuYeckoro kabensi, BbI3BaHHOTO BHELUHUM YAaPHbIM U
Mto6bIM MHLIM BO3EICTBUEM.

MonapaHusi B BEHTUMSILMOHHbBIE OTBEPCTUS U NPOHUKHOBEHUE
BHYTPb 134€en1sa NOCTOPOHHUX NPeaMETOB, Matepunanos unu
BeLLeCTB, He ABMNAILNXCA 0TX04aMK1, CONPOBOXAaLWNMNA
npumMeHeHne n3aenusa No HasHa4YeHUo, TakMMK Kak: CTpyXKa,
OnWIIKK, Necok, u np.

Bospelictere Ha nagenve HebnaronpuaTHLIX aTMOCHEPHBIX 1
MHBIX BHELLHWX (DaKTOPOB, TakuX Kak [OX/b, CHer,
NOBbILLIEHHAs BNAXHOCTb, HArpeB, arpeccuBHbIE CPefpbl,
HECOOTBETCTBWE NapaMeTPOB NUTAIOLLIEN 3EKTPOCETH,
yka3aHHbIM Ha MHCTPYMEHTE.

CTuxuitHoro GeacTsus. MoBpexaeHe Unu yTpaTa U3nenus,
CBAA3aHHOE C HenpeaBuaeHHbIMI 6eACTBUAMM, CTUXMIAHBIMM
SIBMeHNsIMU1, B TOM YKCrie BCIeACTBIE AeNCTBIS
HenpeofonMMOit curibl (MOXap, MOTHWSI, MOTOM 1 pyrie
NpUPOAHbIe SIBMIEHNs!), @ Tak e BCIIEACTBUE NEpPEenasos
HanpsXKeHWst B 3NEKTPOCETN M APYTUMMN NPUYMHAMM, KOTOPbIE
HaXOASATCS BHE KOHTPOIS NPOU3BOANTENS.

[apaHTuitHble YCIOBUSI HE PACrPOCTPaHSITCS:

. Ha uHcTpymeHTbI, nofiBepraBLUMecs BCKPbITUIO, PEMOHTY Uik

MoANdUKaLMKN BHE YNOMHOMOYEHHOI CEPBUCHOrO LieHTpa.

Ha fetanu v yansl, UMetoLme cnefibl eCTECTBEHHOTO M3HOCA,
Takve Kak: NpUBOAHBIE PEMHY U KOMEeCa, YrorbHble LWeTKu,
cMaaka, MOALMMHMKNY, 3yG4aToe 3aLienneHne pesykTopos,
pesvHOBbIE YNMOTHEHMS!, CanbHIKK, HAMPABNSIOLLME POTUKYA,
MydhTbl, BbIKNKOYaTenu, 6oiik, TonkaTenu, CTBonbI 1 T.M.

Ha CMEHHbIE YaCcTy: NaTPOHbI, LIAHTV, 3aMMHbIE raiiku 1
cbriaHLbl, UrbTPbI, akKyMyNSITOpHbIE GaTapeu, HoxXu,
WN1choBarnbHbIe NOAOLBbI, LENK, 3BE3A04KM, MUMbHbIE LNHBI,
3aLLMTHBIE KOXYXM, MUKW, aBpaauBbl, MUNbHbIE 1
abpasveHble Aucku, (pesbl, cBEPNa, Gypbl v T.M.

Ha HencnpaBHOCTY, BO3HUKLLME B pe3ynbTaTe neperpyaku
VHCTPYMEHTA (KaK MEXaHUYECKOI, TaK 1 3NeKTPUIEecKoit),
NOBEKLLEN BbIXOA U3 CTPOSi OOHOBPEMEHHO [BYX U Gonee
[feTanei 1 ysnos, Takux kak: poTopa 1 cratopa, 06enx
06MOTOK cTaTopa, BeLOMOIi U BeAyLUel LWecTepHu peayktopa
1 ApYrVIX y3noB 1 AeTaneil. K 6e3ycnoBHbIM NpuaHakam
neperpysk1 U3AENNst OTHOCSTCS, MOMUMO MPOYMX: NOSIBNEHNE
LiBETOB nobexarnocty, fedopmaLys unu onrasnexne
feTanei 1 y3nos U3enus, NOTEMHEHNE Unn obyrnuBaHue
130NSILMU NPOBOLIOB MEKTPOLBUraTens nof BO3AeNCTBUEM
BbICOKOW TeMMepaTypbl.




(Mepeknap opuriHanbHNX iIHCTPYKL,ilA)

Mpu3HayeHHA

Baw enektpuuHmin no63vk BCS601 BUpobHMLTBa
BLACK+DECKER™ npusHaueHui ana pisaHHA AepeBa,
nnacTuky Ta metany. Lieit iHCTpymMeHT npu3HayeHui TinbKu
ANA No6YTOBOTO BUKOPUCTAHHA.

3arasibHi BKa3iBKu wopno 6e3neyHoi
po60TK 3 eNIeKTPUYHUM IHCTPYMEHTOM

O6epexHo! YBaxHO npounTaiiTe BCi

rnonepexyBanbHi HaNMCK Ta BKa3iBKM 3

TexHiku 6e3nekn. MopylleHHsA HaBeeHNX
HUXKYe nonepeakyBanbHUX HaMUCIB | BKa3iBOK MOXe
NPW3BECTY [0 yPaXKEeHHA eNeKTPUYHNM CTPYMOM, MOXeEXi
Ta/abo cepiio3HUX TpaBM.

MoTpi6Ho 36epiraTu Bci nonepeaKyBanbHi
Hanucy Ta BKasiBKu WwWopo 6esneyHol
po60Tu ANnA BUKOPUCTaHHA B MalibyTHbOMY.

TepMiH «eneKTPUYHWI IHCTPYMEHT, Lo
BUKOPWCTOBYETHLCA B YCiX HaBEJEHNX HUXUe
3acTepexxeHHsX Ta BKasiBKax 3 TeXHiK/ be3neku,
CTOCYETbCA L|bOro eNeKTPUYHOTO IHCTPYMeHTa 3
XKUBNEHHAM Bify Mepexi (Yepes LWHYp XKUBEHHA) UM Big
aKyMynaTopHoi 6atapei (6€3 WHYypa XKMBEHHS).

1. Be3neka Ha po6ouomy miculi

a. Po6oue micue mae 6yTn npubpaxe Ta fobpe
ocBiTneHe. be3nag abo noraHe oCBITNEHHs Ha
pPo6oYOMy MicLli MOXe NPU3BECTU O HELLACHOTO
BUNAAKY.

b. He npaujoiite 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM B MicLli
36epiraHHA BUGyxoHebe3neuyHunx matepianis,
HanpuKknag, y NpucyTHOCTi Nerko3aMmncTux pignH,
rasiB a6o nuay. [cKpy, WO BUHMKaIOTb MNif Yac poboTm
€NeKTPUYHOTO IHCTPYMEHTa, MOXYTb NMPU3BECTY JO
3aMaHHA MUYy Yn BUNapiB.

¢. 3a6opoHAETbcA NepebyBaHHA AiTell Ta CTOPOHHIX
0ci6 06113y eneKTPMYHOro iIHCTPYMEHTY nif Yac
po6oTn. BiasonikaHHA MoXe NpW3BECTU O BTPaTH
KOHTPOI0 33 POBOTOHO IHCTPYMEHTa.

2. EnektpuuHa 6e3neka

a. Bunka wHypa XKuBNeHHA iHCTpyMeHTa Mae
BiANoBigaTn mepexeBii poseTui. 3a60pOHAETLCA
Oyb-AKNM YNHOM 3MiHIOBATI KOHCTPYKLIiO BUTIKN
LWHYpPa MBEHHA. 3300POHAETLCA BUKOPUCTAHHA
OyLb-AKNX BUTIOK-NEPeXifHUKIB i3 3a3eMneHumm
(3aHyneH!MI) eneKTPUYHUMY IHCTPYMeHTamK. 3MiHa
KOHCTPYKLiT BUNOK LUHYPIB XWBMIEHHA Ta

C.

HEBiANOBIAHICTb ENEKTPUYHUX BUNOK | PO3eTOK
36iNblUY€E PUUK YPAXKEHHS €NeKTPUYHUM CTPYMOM.

He TopKaiiTecs noBepXoHb 3a3eMIeHNX YK
3aHyneHux npegmeTiB, HanpuKnag, Tpy6,
papaiaTopis, enekTponanT a6o XoNoANNbHUKIB.
3a3eMIeHHs UM 3aHyNeHHS Tina NifBULLYE PU3NK
YPaXXeHHsA eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

Heo6xigHo Gepert eneKTpuyHi iHCTpyMeHTH Bif,
poly Ta BAMBY NiABuULLEHOT BosiorocTi. [TonagaHHA
BOJIOT BCEPEAUHY eNeKTPUYHOTO IHCTPYMEeHTa
MiABNLLYE PU3NK YPAKEHHA €NEKTPUYHM CTPYMOM.

MoBoanTNCA 3i LIHYPOM XUBJIEHHA Heo6XifgHO
yBaXHO i 06epexxHO. 3a60POHAETLCA NigilimaTy,
TATHYTY @NEKTPUYHUNA IHCTPYMEHT Ta BUMMATL 10ro
BUJIKY 3 PO3€eTKM 3a WHyp. Crig 6eperTu enekTpuyHmii
LWHYP Bifl BNNVBY [XKepen Tenna, onv1sy, rocTpux Kpais
Ta pyxomux fetaneit. MowWwKoAKeHHA i 3annyTyBaHHA
LHYPIB XMBNEHHA NifIBULLYE PUSUK YPaXKEHHA
€NeKTPUYHNM CTPYMOM.

Mig yac po60TH 3 eNeKTPNYHNM iHCTPYMEHTOM 3a
MeXXamu NpuMmilLeHb Heo6XifiHO BUKOPUCTOBYBaTU
BiAANOBiAHMI NOA0BXYBaY. BukopuctaHHaA
MOLJOBXYyBaya, MPM3HAYeHOro Ans poboTy no3a
MPUMILLEHHAMN, 3HXKYE PU3NK YPaKeHHA
€NeKTPUYHIM CTPYMOM.

AKLLO eneKTPNYHNM iHCTPYMEHTOM HeobXigHO
KOPUCTYBaTKCb Y BONIOTOMY MicLii, cnip
BUKOPUCTOBYBATU NPMUCTPIi 3aXNCHOro BUMKHEHHA
(M3B) enekTpuuHoi mepexi. BukopucranHa M3B
3HUXKYE PU3NK YPAXKEHHA €NEKTPUYHNM CTPYMOM.

TexHika 6e3neku

Mig yac po60TH 3 eNeKTPNYHNM iHCTPYMEHTOM
Heo6xigHo 6yTu 06a4HMM, CnigKyBaTH 3a po6oTolo,
1L|0 BUKOHYETbCA, Ta KepyBaTNCA 340POBIM
rnyspaom. 3a60pOHAETLCA NPaLioBATH 3 eNEKTPUYHUM
{HCTPYMEHTOM Yy CTaHi BTOMM Y Nifj BNAIMBOM
HapKOTMKIB, anKoronio i NikapcbKnx npenaparis.
MuTTEBe OCnabneHHs yBarv Moxe Npu3BecTy O
Cepro3HOI TPaBMU.

Heo6xigHo BMKopucToBYBaTH 3ac061
iHauBiAyanbHoro 3axucry. Heo6xigHo 3aBxan
BMKOPMCTOBYBaTM 3aC061 3aX1CTY OYeil.
BrkopucTaHHA y BiANoBiAHMX yMOBax 3acobis
iHAMBIAYaNbHOrO 3aXUCTY, HaNPUKNag
MMI03aXMCHOT MacKK, MPOTVKOB3HOTO 3aXVICHOTO
B3YTTA, 3aXMCHOI Kacku abo 3acobiB 3axucty
opraHiB CyXy, 3MEHLLYE PU3UNK OTPVMAHHSA
TpaBmu.
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(Mepeknap opuriHanbHUX iIHCTPYKLil)

MoTpi6HO YHMKaTV HEHaBMICHOTO BMUKaHHA
iHcTpyMmeHTa. [MepLu HiX nig'eaHaTH fxepeno
XNBNeHHA Ta/abo akymynaTop, abo B pasi, AKLO
HEeo6XiAHO MiAHATY abo NepeHeCT IHCTPYMEHT,
nepeKoHainTech, WO NOro BUMMKAY 3HAXOAUTLCA Y
BVIMKHEHOMY MONOXeHHi. AIKLO TpUMaTI naneLb Ha
BMMMKaYi Nifj YaC nepeHeceHHA iIHCTPYMEHTa Yu
Mif'eAHaHHA YBIMKHEHOrO iHCTPYMEHTa 10 Mepexi, Lie
MiABNLLYE PU3MK HELLACHOTO BUMNaAKY.

d.

MepLu HiXK YBIMKHYTN eNeKTPUYHMNIA iIHCTPYMEHT,
Heob6XifHO 060B’'A3KOBO BUITHATU 3 HHOFO .
perynioBanbHMii 41 railkoBUi Knioy. KLLO Ha

pyxomili feTani iHCcTpymeHTa 6yB 3annLLeHui Kntoy, Le
MOe NPU3BECTY 10 TPaBMU.

3a60pOoHAETLCA HaMaraTnca JOTATHYTUCA A0
BaXXKOAOCTYNHUX Micub. i yac po6oTn HeobxigHo
MiLHO TPUMaTVCA Ha Horax i 36epiraTu piHoBary. Lie
[103BOSIAE KPalLLie KOHTPOMIOBATU €NeKTPUYHNI
iIHCTPYMEHT y Hemepea6ayyBaHNX CUTYaLlifX.

Heo6xigHO BUKOPUCTOBYBATH 3aXNCHIIA OAAT.
3a60pPOHAETHCA OAAraTM BiNIbHUIA OJAT Ta NPUKPACK. f.
Bonoccs, oaAr Ta pykaBUYKM MatoTb 3HaXOANTACA Ha
6e3neyHii BiACTaHi Bif pyXoMuX fieTanei iHCTpyMeHTY.
BinbHuin ofAr, npuKpacy Yn AoBre BONOCCA MOXYTb

6yTV 3axoMNeHi pyXoMUMM enemeHTamu.

flKwwo BCTaHOBNEHi NPUCTPOI Nif'eqHaHHA 3acobiB 9
NUNOBNOBJIOBaHHA Ta NUN036ipHUKIB, HeobXigHO
nepesipATY, W06 BoHM 6ynu nig'eaHaHi Ta
BNKOPUCTOBYBANNCA HaNeXHUM YNHOM.

BuKopucTaHHs 3aco6iB MUNOBOBNIOBAHHSA 3HIXKYE

piBEHb PU3KIKY, NOB'A3aHOIO 3 HAABHICTIO NUAY B

noBiTpi.

BuKopucTaHHA Ta OrnNAg 3a eNeKTPUYHIM
iHCTpyMeHTOM

Mia yac po60TH 3 eNeKTPNYHNM IHCTPYMEHTOM
3a60pOHAETbCA NPUKNaAaT HaAMipHi 3ycunns.
J[lo3BONAETbCA BUKOPNCTOBYBATI eNeKTPNYHUIA
iHCTPYMEHT TiNbK1 3a NpU3HaYeHHAM. [1paBuIbHO
niAibpaHNii enekTPUYHNIA IHCTPYMEHT JO3BOUTD
BMKOHATN Po6OTY Kpallie i 6e3neyHilue Ha WBWAKOCTI,
Ha AKY BiH pO3paxoBaHuii.

Ekcnnyatauito iHCTPyMeHTY i3 HecnpaBHUM .
BUMUKayeM 3a60poHeHO. ENeKTpnyHNil iHCTpyMeHT,
pobOTOl0 AKOTO HEe MOXHa KepyBaTy 3a JOMOMOr0to
BMMIKaua, € Hebe3neyHym Ta nignarae 0608'A3K0BOMY
PEMOHTY.

Mepuw HiXk BUKOHYBATH perynioBaHHA
€/IeKTPUYHOrO iHCTPYMEHTY, 3aMiHIOBATW Ha HbOMY ~ *
NpUNaaaa Yn KNacTv ioro Ha 36epiraHHaA, HeobXigHo

BUTATTY BUJIKY >KMBJIEHHA 3 PO3€TKY Ta/abo 3HATK 3
HbOTO aKymynsaTop. Takuii 3ano6ixkHuin 3axig 6e3neku
3HUXKYE PU3NK HEHABMVCHOTO YBIMKHEHHS IHCTPYMEHTY.

36epiraTi eneKTpNYHMIl iIHCTPYMEHT, Lo Ha pasi He
BUKOPUCTOBYETbCA, HeO6XifAHO B HEAOCTYNHOMY
OnA pitei micyi, a lloro BUKOPUCTaHHA 0cobamu, AKi
He 3HaloMmi 3 HUM ab6o 3 Lji€lo iHCTpYKLi€eto,
3a60pPOHEHO. ENeKTpryHMiA IHCTPYMEHT €
Hebe3neyHrM B pyKax HeHaBUYEHOT NIOAUHN.

Heo6xiaHo npoBoANTY TeXHiYHE 06CNyroByBaHHsA
eneKTPUYHOro iHCTpymeHTy. [epesipaiite
LIeHTPYBaHHsA Ta 3'€IHaHHA PYXOMUX fieTanei,
HaABHICTb NOLIKOMKEHNX fieTanei i Oyab-aki daxktopwm,
AKi MOXYTb HEraTVBHO MO3HAUNTUCA Ha POBOTI
€NeKTPUYHOTO IHCTPYMeEHTa. Y pasi BUABNEHHA
TNOLIKOAXKEHHS eNeKTPUYHUI IHCTPYMEHT HeOOXiAHO
BifIPEMOHTYBATU, NepLL HiX NOro BUKOPUCTOBYBATK.
BaraTo HeljacHuXx BUNaAKiB TpannaeTbca yepes
HeHanexHe TexHiuHe 06CNYroByBaHHA eNeKTPUYHUX
IHCTpyMeHTiB.

Pi3anbHi iHCTpymeHTU MaloTb Gy Ti 3arocTpeHnMu i
YucTUMU. Pi3anbHNit iHCTPYMEHT 3 FOCTPUMI PiXKyUMMnA
KPOMKaMW, AKUIA NiSTPUMYETbCA Y HanexHomy
pobOUOMY CTaHi, MeHLLe 3aCTPAraE, a KepyBaTit HAM
neriwe.

BuKopucToByiiTe efleKTPUYHNI iHCTPYMEHT,
npunapAs, BCTaBHi pisyi Towo BianoBigHo Ao L€l
iHCTpYKLii, BpaxoByloun yMmoBM eKcnnyaTaLii Ta
po6oTy, AKY NOTPiGHO BMKOHATU. BUKOpUCTaHHA
€NeKTPUYHOrO IHCTPYMEHTa He 3a NPU3HAaYeHHAM MOxXe
NPW3BECTY O BUHNKHEHHSA Hebe3neyHoi cuTyaLii.

BukopucraHHA aKkymynaTopHoi 6aTapei Ta gornag
3a Helo

3apagKaHHA aKyMynATOpHoi 6aTapei NoBUHHe
BUKOHYBaTMNCA TiNbKN 32 ONOMOrOI0 TOro
3apAAHOro NPUCTPOIO, AKNI BKa3aB BUPOGHNK
aKymynaTopHoi 6atapei. AKLLO 3apAAHNIA NPUCTPIN,
AKWIA NiAXOANUTb A1 OBHOTO TUMY aKyMynAToOpa,
BMKOPWCTOBYBATU ANA 3apAAKM aKyMynATopa iHLOoro
TUMY, Lie MOXe NPW3BECTU 0 BUHUKHEHHA
noxexoHebe3sneyHoi cuTyauii.

BukopucroByiiTe eNeKTpU4HNI iIHCTPYMEHT TiNbKK 3
KOHKPETHO 3a3HaueHNMMW aKyMyATOPHUMU
6aTapesamu. BukopucTaHHs Oyfb-AKMX iHLINMX
aKyMynATOPHIX 6aTapeit NifBMLLYE PU3NK
TpaBMyBaHHA Ta BUHUKHEHHA NOXeXXoHebe3neuHoi
cnTyauii.

fAKWo akymynATopHa batapes He BIKOPUCTOBYETbCH,

BOHa NOBWHHa 36epiramca OKpemo Bif MeTaneBux
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npeameTiB, TakuX AK KaHLENAPCbKI CKPINKu, MOHETH,
KoY, LBAXM, LWYPYNU Ta iHLWWi HeBeNWKi MeTanesi
npefMeTI, AKi MOXYTb 3aKOPOTUTY Knemi 6aTape.
KopoTKe 3amMuKaHHs Knem akymynsaTopHoi 6atapei
MOXe NPU3BECTM A0 OMiKiB a60 NOXeXi.

B ymoBax HenpaBunbHOi eKcrtyaTauii pigkui
eNeKTPONiT MoXe GyTu BUKNHYTWI 3
aKymynaTopHoi 6aTapei, Tomy cnig octepiratnca
KOHTaKTY 3 eNeKTPOoniToM. AKLO CTaBCA BUNAAKOBUIA
KOHTaKT 3 PiAKVM eNeKTPONiTOM, NpoMuiATe Lie MicLie
BOAOM0. AKLLO piAMHa NoTpanuna B oui, HeobXigHO
TaKOX 3BEPHYTUCA 32 MeAVNYHOIO JOMOMOrot. KoHTakT
3 PiAVHOI0, BUKMHYTOIO 3 aKyMynATOpHOI 6aTapel,
MOe NPU3BECTI 10 NOfPasHEeHHs abo OniKiB.

06cnyroByBaHHA

06cnyroByBaTil @1eKTPUYHII iIHCTPYMEHT NOBUHEH
TinbKu KBanidpikoBaHmii peMOHTHMII NnepcoHan, i nig
yac 06cnyroByBaHHA NOBVHHI BUKOPUCTOBYBATUCA
TiNbKK opuriHanbHi 3anacHi yactuHw. Lie gossonntb
nifTPUMyBaTV 6€3MNeyHNil CTaH eNekTPUYHOTo
iHCTpyMeHTa.

MpaBuna TexHiku 6e3nekn nig yac pobotn 3
eNeKTPUYHUM N1063MKoM

Mig yac BUKOHaHHA PobiT, KON pixyya feTarnb
€NeKTPUYHOTO IHCTPYMEHTY MOXe CTUKATICA 3
NPYXOBaHOI0 eNeKTPONPOBOAKOL, IHCTPYMEHT
HeoOXifiHO TPMMaTU 3a AieNeKTPUYHY MoBEPXHH0. B
pasi KOHTaKTy piXyy4oi aeTani 3 4POTOM, LLO
3HaXOAMTLCA Mif, HAaNPYroto, Nif HaNpPyry TakoX
MOXYTb NOTPANUTN MeTanesi AeTani enekTpUYHoOro
iHCTPYMeHTa, BHACNIOK YOro BUHWKHE Hebe3sneka
ypaXkeHHs onepaTopa enekTPUYHUM CTPYMOM.

3aKpiniTb AeTanb Ha CTiNKiN OCHOBI 3aTuCKayam abo
iHLIMM 3pYYHUM | IPaKTUYHUM CMOCO6OM. fAKILO
TpyMaTK ieTanb pykamu abo npuTuckaTy i fo Tina,
BOHa Oyzie nepebyBaTi B He3aKpinaeHOMy NONOXEHHi,
L0 MOXe NPK3BECTU [0 BTPATK KOHTPOSIO Nif Yac
po6OTH IHCTPYMEHTa.

PyKn He MOBUHHI 3HaxoANTCA NO6GAU3Y AiNAHKM
pizaHHs. KaTeropuyHo 3ab0poHAETbCA TOPKATHCh
HWXHbOT MOBEPXHi MaTepiany nig yac poboTn.
Tpumatnca cnig 3a cnewianbHy 30Hy i3 HaHeCeHUM
KOHTYPOM Y NepepHilt YaCcTUHI iIHCTpYyMeHTa.
3ab0pPOHAETLCA CTABUTY NanbLii No6nn3y
MaATHWUKOBOTO NONOTHa i 1Oro 3aTnckava.
3a60POHAETbCA HaflaBaTy CTINKOCTi NTO6O3KKY
3aX0M/eHHAM ONMOPHOT NOBEPXHi.

MonoTHO NOTPIGHO NOCTINHO TPKMaTK rocTpuMm. Tyne
MOOTHO MOXe MPU3BECTM A0 TOTO, LU0 1063UK

BigXVNUTbHCA B CTOPOHY abo 3YNMUHUTbCA nif TUCKOM.

«  bynbre 0cobnneo obepexHi nig yac pizaHHA Hag
TOI0BOI, 0COONVBY YBary 3BepTatoul Ha pO3TallOoBaHi
Ha[j ronoBoto Kabeni, ra3o- Ta BOAONPOBOAK, AKi
MOXYTb 6y TN HEMOMITHI iNA NIOACBKOTO OKa. 3aBYacHO
nepeabdayTe TPAEKTOPIKO MagiHHA riNoK i Bigxopis.

Mig vac pisaHHA Tpy6 i Kabenenposogis nepesipanTe,
106 y HUX He 6yNO BOAW, eNEKTPUYHIX NPOBOAIB TOLLO.

36epexiTb Ui IHCTPYKLUii
DopaTkoBi iHCTPYKLii 3 TeXHiIKM 6e3nekn

06epexHO: 3aBXAM BAArainTe 3aXmcHi

OKynApw. Y AKOCTI 3aXUCHUX OKYNApiB

3ab0POHAETBCA BUKOPVCTOBYBATM 3BUYAIHI

okynApu. Kpim Toro, B yMoBax 3anuneHoro
PO60YOro MiCLA KOPUCTYIATECH 3aXMCHOI0 MAacKoo abo
pecnipaTtopoMm. 3aBX/u BUKOPUCTOBYIATE NuLLe
cepTudiKoBaHe 3axX1CHe COPAMKEHHS:

«  3axuct oueit ANSI Z87.1 (CAN/CSA Z94.3),
« 3axuct Byx ANSI S12.6 (S3.19),
+ 3axuct opranis guxanHa NIOSH/OSHA/MSHA.

06epexHo: M, Lo YTBOPIOETLCA Nif Yac

winidyBaHHA, 3aUnLLEHHs, 06pOOKMY,

CBEPANiHHA Ta HLWMX byaiBeNnbHUX POBIT, AK

BUKOHYHOTbCA €NeKTPOIHCTPYMEHTOM, MOXe
MICTUTI XiMiYHi PeYOBUHY, AKi, 3riAHO 3aKOHIB LWTATy
KanipopHis, 3aTHi BUKNMKaTV pak, BPOAXKEHi MOPOKM Ta
iHWIi reHeTYHi aHoManii. leAkuMr npuknafamm Takmx
XIMIYHNX PEUOBWH € HACTYHi:

+  CBMHelb Yy CBUHLEBUX dapbax;

« KpUCTanivyHUM BiOKCUA KPEMHIIO Y Lierni, LleMeHTi Ta
iHWKX GyAiBeNbHUX MaTepianax;

+ MULW'AK Ta XPOM y XiMiYHO 06po6eHNX
nunomarepianax.

Hebe3neka Bn/MBY 3a3Ha4eHNX XiMiYHUX PEYOBNH
3aNeXMTb Bifj YaCTOTU BUKOHAHHA TaKuX BULIB pooiT. LL|o6
3MEHLUMTY BNIMB TaKNX XiMIYHIX PEYOBUH, HEOBXiAHO
BVKOHYBATW PO6OTM B MPUMILLEHHI, Lo fobpe
NPOBITPIOETHCA, Ta BUKOPVCTOBYBATMU CXBaneHi 3acobu
3aXUCTY, TaKi AK pecnipaTopy, po3pobneHi cnewianbHo ana
dinbTpayii MiKPOCKOMiYHMX YaCTOK.

«  YHuKaiTe TPMBANOro KOHTaKTY 3 MUIOM, AKWI
CTBOPIOETLCA Nif Yac WiidyBaHHA, 3aUMLLEHHS,
06po6KY, CBEPANiIHHA Ta iHWKX GyAiBENbHYX POBIT, WO
BUKOHYIOTbCA €/1eKTPOIHCTPYMeHTOM. HeobxigHO
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HaAAraTy 3aXMCHWIA OJAT Ta MUTY 3a6pYAHEH] AiNAHKN
LWKipy BOROI0 3 Muiom. [ToTpannaHHA nuay Jo pota,
0Yel, 0CiflaHHA Ha LKipy MOXe Npr3BecT 0
HaKOMWYEHHSA LWKiANUBUX XIMIYHNX PEYOBUH.

06epexHo: BrKoprcTaHHA IHCTPYMeHTY

MO>e MPU3BECTN B0 CTBOPEHHS abO0 MigHATTA

y NOBITPA NWAY, WO 3[aTeH BUKANKATK

Cepiio3Hi Ta XPOHiYHi pecnipaTopHi
3aXBOPIOBAHHA Ta iHLWi TPaBMU. 3aBXAM BUKOPUCTOBYITE
3aC0o0V 3aXMCTy OpraHiB AUXaHHA ANA 3aXMCTY Bif nuay, AKi
CXBasneHi BignoBigHNMYI OpraHamm 3 OXOPOHM NpaLi.
3anobiraiTe NOTPANAHHIO YaCTOK MaTepiany, Lo
06p0o6AETLCA Ha 06AKYYA i TiNO.

06epexHo: Mig yac BUKOPUCTaHHSA 3aBXAN

3aCTOCOBYIATE 3aCO6M 3aXMCTY OpPraHiB Ciyxy,

Lo BignogigatoTb Bumoram ANSI S12.6

(S3.19). 3a peAkux ymoB Ta TPUBanNoCTi
BUKOPWCTaHHS, LIYM, CIPUYVHEHUI LM BUPOOOM, MOXe
NPU3BECT O BTPATU CIYXY.

YBara: AKLo BUPib He BUKOPUCTOBYETHCH,

MOMICTiTb 10T Ha 6iK Ha CTilKy

ropY30HTaNbHY NOBEPXHIO, o6 3anobirTu

11010 nepeknaaHHio abo nagiHHw. Jeski
BNPOOU 3 MAaCMBHOIO aKyMyNATOPHOLO 6aTapecto 3aaTHi
CTOATU Ha HilA, ane B TaKOMy MONOXeEHHI X iy>e Nerko
nepeKkunHyTy.

+  BeHTunAuiiiHi OTBOPY MOXYTb 3HaXOAUTC HABMPOTY
PYXOMWX YaCTUH, TOMY iX NOTPIGHO YHMKaATY. BinbHUI
OiAT, MPUKPACH YK [LOBre BONOCCA MOXYTb 6yTh
3aTArHYTi pPyXoMuMmn enemeHTamm. B pasi KpaiHboi
noTpe6y B BUKOPUCTaHHI WHYpa-NoA0BKyBaya 3a
MeXamit MpUMiLLieHb, NOTPIGHO BUKOPUCTOBYBATMU
TiNbKM NOAOBXYBaY, CneLjiabHO NPU3HaYeHun Ana
TaKoro BUKOPUCTaHHS.

Hakneiika Ha BaLIOMY iHCTPYMEHTi MOXe MICTUTI HaCTYMHi
CMBOANN. 30BHILUHIN BUMNAZ CYMBOIB Ta IXHE TNYMayeHHA:

Haknelrikn Ha iHcTpymeHTi

Hakneiika Ha BaLLOMy iHCTPYMEHTi MOXe MICTUTI
HaCTYMHi CUMBOAN.

YBara! [N 3HWKEHHS pU3nKy TPaBMyBaHHs
onepaTop NMOBMHEH NPOYMTATH LIt IHCTPYKLjitO 3
ekcnnyaradii.

|| 3apsgHnin NpUCTpIl NPU3HAYeHNA Tinbku Ans
BMKOPWUCTAHHS BCEPEAVHI NPUMILLEHHS.

YBaXHO NpoumTalTe BCIO IHCTPYKLtO Nepes BUKOPUCTAHHAM

€MeKTPUYHOTO IHCTPYMEHTY.

MonoxeHHA WTpUX-KoAay 3 AaToio

LLiTpux-Kog 3 AaTOl0, AKNIA TaKOX BKIIOYAE Pik
BUFOTOB/IEHHA, HAPYKOBAHWI Ha KOPMYCi.
Mpuknag:

2017 XX JN
Pik BurotoBneHH

EnektpuyHa Ge3neka
Balu 3apsiaHuin npucTpiit Mae NoABINMHY i30NALHo, i
@ TOMY ApIT 3a3eMMeHHs oMy He noTpibeH. 3aBxau
nepesipsiiTe, W06 MepexeBa Hanpyra Bignosigana
3HaYEHHI0, 3a3HayYeHOMy B TabnuLyi 3 NacnopTHUMM JaHUMU.
Hikonw He HamaraiTecs 3amiHuTV BUNKY B 6oLl 3apsigHoro
NPUCTPOLO 3BUYAIHOIO MEPEXEBOIO BUIKOIO.

¢ Y pasi NowWKomKeHHs kabento KUBNEHHS, LoD YHUKHY TN
BUHUKHEHHS Hebe3neyHMx cuTyalLliit, 1oro 3amiHy
MOBWHEH BMKOHATV BMPOBHMK 0BnaaHaHHs abo
ynoBHoBaxeHuit cepsicHnii LieHTp BLACK+DECKER.

AKymynsaTopHi 6aTapei

AkymynsTopHi 6atapei He 3apsikeHi B CTaHi NocTaBkv Ao
MaKcumanbHoro 3apsay. lMepen novaTkoM BUKOPUCTaHHS
akymynstopHoi 6aTapei HeobxigHo o3HallomMuTICS 3
3a3HaYeHNMI HUKYe IHCTPYKLIISMI Ta BUKOHATI npoLieaypy
3apsmKeHHst. [lns 3aMoBneHHs akyMmynsTopHoi 6atapei
HeobXiaHO Bka3aTi HOMep 3rigHO KaTanory Ta HoMiHamnbHy

Hanpyry.
YBaxHo npoyuTanTe yci BkasiBku

Baxnusi Bka3iBKM 3 TexHiku Gesnekn ans ycix
aKyMynsTopHux 6aTapen

O6epexHo: YBaXHO npounTanTe BCi

nonepexXyBanbHi Hanucu Ta BKa3iBKI 3 TEXHIKK

Be3nekw, 3a3Ha4eHi Ha akyMynsTopHii batapei

Ta eneKTPUYHOMY IHCTPYMeHTi. MopyLueHHs
nonepemxyBanbHUX HaMUCIB i BKA3IBOK MOXE NpU3BECTU A0
YPaXeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM, NoXexi Ta/abo cepitosHux
TpaBM.

+  3abopoHsieTbCs 3apsKaTi akyMynsTopHy 6atapeto y
BMDyxoHebe3neyHoOMy cepeaoBuLYj, Hanpuknag, B
YMOBaX HasiBHOCTi NErko3anMnUCTUX PiAVH, rasis Yu nury.
[Min'enHaHHs abo Bin'eaHaHHs kabento 3apsigHOro
NPUCTPOI MOXKE CMIPUYMHUTY 3aiiMaHHs nuny abo rasis.

+  3abopoHsiETLCS 3aCTOCOBYBATY CUNY Mif Yac
nif’'e[iHaHHs Ta Bif'eAHaHHs kabento abo iHCTPYMeHTy A0
3apsAHOTO MPUCTPOIO.

3abopoHseTbCs OyAb-akUM YMHOM 3MiHIOBATH
KOHCTPYKL|ito akyMynsiTopHoi 6aTapei, Tomy LLO Lie Moxe

npu3BecTy [0 BUOYXY Ta CEPNO3HIX TPaBM.
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* YHukaiiTe noTpannsiHHsi 6pu3ok piguHu abo 3aHypeHHst
y Byab-sKy piguHy.

+  3abopoHseTbes 36epiratv iHCTPYMEHT Ta akyMynsTopHy
6atapeto B Micusix, Ae TemnepaTypa Moxe csrati 104
°F (40 °C) abo nepeswLLyBaTH Lieit piBeHb (Hanpuknag
nig Hasicamy abo B MeTaneBux criopyaax BRiTky).
3aans no[oBXEHHS CTPOKY CRyxBn akyMynsTOpHOi
6atapei HeobxigHo 3bepiraty ii B cyxomy
MPOXONOAHOMY MiCLyj.

MpumiTka: 3abopoHsieTbes 36epirati akyMynsTOpHi
6atapei nig’eaHaHNMM 0 IHCTPYMEHTY 3 HATUCHEHNM
nyckoBUM BiMUKaueM. 3aBopoHseTbCS dikcyBaTH NyCKOBWIA
BUMMKaY y nonoxeHHi YBIMKHEHO.

+ 3abopoHsieTbCS CnantoBaTh akyMynsTopHy 6atapeto
HaBITb Micns Toro, sk ii 6yno cunbHO NOLIKOAKeHO abo ii
pecypc 6yno noBHicTio Byepnaxo. i Bnnveom
BiIKPUTOrO MONyM'st akyMynsiTopHa 6atapes Moxe
BUBYxXHYTW. i Yac cnantoBaHHs NiTilt-ioHHOi
aKkyMynsiTopHOi 6aTapei yTBOpHOKTLCS TOKCUYHI UMK Ta
PEYOBUHM.

+ B pasi koHTaKTy BMICTY akymynsTopHoi 6atapei 3i
LUKIpOt0 HEOBXIAHO MUTTEBO MPOMUTM YPaxeEHY AinsHKy
MUIMBHAM PO3YMHOM. FAKLLO piAvHa, WO MICTUTLCS
BCEpEeVHi akyMynsTopHoi baTapei, noTpanuThb B oui,
HeobXiAHO MPOMMBATY BifYMHEHI O4i BOLOIO MPOTArOM
15 XBUNKH ab0 AOKM He 3MEHLLMTLCS BiAYYTTS
noapasHeHHs. AKLWO NOTPiGHNA MeLUYHWIA BOTNAg,
BaX1BO 3HATH, LLO ENEKTPOIT, LLO MICTUTLCS
BCepeauHi akymynsTopHoi 6atapei, cknagaeTbes 3
PiaKMX PO34MHIB OpraHiYHNX kapBoHaTIB Ta conen nitito.

+  BmicT BigkpuToi akymynsTopHoi 6atapei moxe
BUKINMKaTW NOAPA3HEHHS OpraHiB AuxaHHs. B pasi
YPaXeHHs BUIAAITb Ha CBiXe MOBITPS. FKLLO CUMMTOMM
He 3HWKalOTb, 3BEPHITLCA 0 Mikaps.

O6epexHo: Hebeaneka oTprMaHHs OnikiB.
PinuHa BcepeauHi akymynsitopHoi batapei
MOXE 3aiHATUCA Bif ickpyu abo BigkpuTOro
nonym's..

06epexHo: Hebeaneka noxexi. 3a yab-skoi

NPUYKHI He HamaraiiTecs posibpaTu

akymynsTopHy 6atapeto. AKLO akyMynsTopHa

6atapes TpicHyTa abo NoLIKOmKEHa,
3abopoHseTbCA i BUKOpUCTOBYBaTH ab0 3apsmxaTy.
3abopoHsieTbCs By ab-sKIM YMHOM MOLLKOLKYBATH
akymynstopHy 6atapeto. 3aBopoHSETbCS BUKOPUCTOBYBATY
aKymynsTopHy 6atapeto, sika 3a3Hana yaapy, nagiHHs,
yepes siKy nepeixano koneco abo Byno NoLWKomkeHO
Byb-KUM iHLLIMM YMHOM (HanpuKnag, NPOBUTO LBSAXOM,
YAAPEHO MOMOTKOM, Ha SIKY HACTYNUM i T. iH.). MoLKompKeHi
aKyMynsTopHi 6atapei noTpibHo NoBepHYTM A0 CEpBiCHOr0
LieHTpY Ha nepepooky.

PekomeHpaLii 3i 36epiraHHA

1. PexomeHpyeTbcA 36epiraTi B MPOXONO[HOMY CyXOMY
micLi 6e3 BNMBY NPAMUX COHAYHMX MPOMEHIB, @ TAKOX
3aHaATO BUCOKUX Ta 3aHAATO HU3bKIX TeMMepaTyp.

2. B pas3i LOBrocTpoKOBOro 36epiraHHsA Ans BOCATHEHHS
ONTMANbHIX Pe3ynbTaTiB PeKOMeHAyeTbcA 36epiraty
MOBHICTIO 3apSKEHY akyMynsTOpHy baTapeto B CyxoMy
NPOXOSIOAHOMY MiCLyi.

MpumiTka: 3abopoHseTbes 30epiraT NOBHICTIO PO3PSKEHI
akymynstopHi 6atapei. Mepes noyaTkoM BUKOPUCTaHHS
HeobXiAHO MOBHICTIO 3apsANTI akyMynsTopHY baTapeto.

3Hak RBRC®

3Hak RBRC® (kopropallii 3 nepepobkit akyMmynsiTopHUX
6atapeit) Ha Hikernb-kagMieBOMY, Hikenb-MeTanrigpuaHoMy
abo niTin-ioHHoMy akymynsiTopi (abo akymynsiTophil 6atapei)
03Havae, L0 3a nojanbLuy yTunisavio akymynsropa (abo
akymynsTopHoi Batapei) B KiHuj ii cTpoky ekcnnyatadii Bxe
cnnayeHo komnanieto BLACK+DECKER. B gesikux perioHax
3aKOHOM 3aDOPOHSETLCA BUKMAATY Hikemnb-kaMieBi,
Hikenb-MeTanrigpuaHi abo NiTiA-ioHHi akymynsTopu pasom 3
no6yToBMM CMITTSIM, 3a Takux obcTaBuH nporpama Call 2
Recycle® 3abe3neuyye ekonoriyHo 6e3neyHy anbTepHaTuBy.

Kopnopaujist Call 2 Recycle cninbHo 3 komnaHieto
BLACK+DECKER Ta iHLwmM1 cnoxuBayamm akyMynaTopHoi
npogykuji opranisyBana B CLLA ta KaHagi nporpamy 3i
30MpaHHs BUKOPUCTAHMX HikeNb-kafMieBmX,
Hikenb-meTanrigpuaHnx abo NiTiA-ioHHNX akyMynsTopis.
[MosepTatouy -kagMmieBi, Hikenb-MeTanriapuaHi abo NiTin-ioHHi
aKkyMynsaTopy B OILiAHNA CEPBICHMI LIEHTP
BLACK+DECKER a60 B micLieBy TouKy po3apibHoro
npogaxy Ans nepepobky, B1 fonomaraeTe 36eperty
HaBKOMULLHE cepeoBuLLe. TakoX B MOXETE 3BEPHYTUCS [0
BaLLOro MiCLIEBOro LIEHTPY 3 nepepobku no iHdhopmaLlito
YOO NOAAMbLLUOI YTUAI3aLi BUKOPUCTAHOI aKyMyNSTOPHOI
6atapei. RBRC® — 3apeecTpoBaHa TOpProBenbHa Mapka
kopnopauii Call 2 Recycle.

BaxknuBi npuMiTKM WOAO 3apAAKaHHA

1. AN NOAOBXEHHS CTPOKY Cryx61 Ta JOCATHEHHS
ONTUMAanbHUX eKcnyaTaLliiHX XapakTepucTuK
3apspanTe akymynsTopHy Garapeto 3a Temnepatypu 65
°F - 75 °F (18 ° — 24 °C). 3abopoHeHo 3apsmpxaty
aKymynsTopHy baTapeto 3a TemMnepaTypu NoBITPS HUXYe
40 °F (4,5 °C) Ta Buwwe 104 °F (40 °C). Lle saxuctutb
6aTapeto Bif CEpPIO3HMX NOLLKOAKEHD.

2. SIKwio akymynsiTopHa GaTapest He 3apsKaeTLCs
HaMEXHIM YUHOM:

a. nepesipTe CTPyM B pO3eTLi, Nif'eAHaBLUN [O Hel namny
abo iHwWwit npunag;
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b. nepeBipTe, 4 3'eAHaHa po3eTKa 3 BUMMKAYeM CBITNa,
AKNIA BILKNIOYAE KNBNEHHS, KON BU BUMIIKAETE
CBITNO;

a. MOMICTITb GNIOK XKMBJIEHHs Ta aKyMyNATOPHY 6aTapeto B
micLie, fie Temnepatypa nosiTpaA cknagac Bia 65 °F fo
75 °F (Bim 18 ° mo 24 °C).

b. fAKwo npobnemy 3 3apAAKEHHAM He BUPILLEHO,
nepepaliTe iHCTPYMEHT, akyMynaTopHy 6aTapeto, Ta
Kabenb USB B MicLieBWii CEPBICHNIA LIEHTP.

3. AKymynaTopHy 6aTapeto cnif 3apsagkaTu, Konu BoHa
He 3abe3neuye J0CTaTHIO NOTYXKHICTb ANA BUKOHAHHA
pOGiT, Ha AIKi paHiLe BrCTauano noTyxHocti. HE
MPOJOBXYWTE BUKOPUCTOBYBATY aKyMyNATOPHY
6aTapeto B TaKx ymoBax. 3apagitb 6atapeto. YacTkoBo
po3pAmKeHy akymynaTopHy batapeto MoxHa
3apsmxati B Oyab-akuit yac 6e3 HeraTMBHIUX HacniakiB
NS Hei.

TpaHcnopTyBaHHA

06epexHo: Hebeaneka noxexi.

3abopoHsieTbes 36epirati abo nepeHocuTH

aKyMynsTopHy 6aTapeto TakuM YMHOM, Lo i

BifIKpUTI KNEMW MO TOPKaTUCS MeTanesmx
npeameTis. Hanpuknap, 3a60poHsieTbest cknafat
aKymynsaTopHi 6aTapei B kuLLeHi hapTyxiB Ta OAary, ALLMKK
AN iHCTPYMEHTIB, KOpobku 3 Habopamm IHCTPYMeHTIB,
LYXNSAN Ta iHWi Micls, fie MOXYTb 3HAaXOAMTUCS LiBSIXH,
LUypYNK, KAKoYi i T. i. TpaHCMOPTYBaHHS akyMynsSTOpHIUX
Garapeit nopsia 3 NpeaMeTamy, LU0 NPOBOASTL eNeKTPUIHIIA
CTPYM, TaKUMM $IK KIKOMi, MOHETM, PYUHi iIHCTPYMEHTM Ta
iHLLMMW MOXXe NpuU3BECTY O noxexi. Mpasuna pobotn 3
HebesneyHumu pevosuHamu (HMR) Mikictepctea
TpaHcnopty CLUA 3a60poHstoTh NepeBe3eHHs
aKyMynsTOpHWX baTapei KOMEpLHUM TPaHCMOPTOM Ta
niTakamu B PyuHiil Moknaxi, SKLo He 3abeaneyeHo
HaneXHWiA 3aX1CT Bifl KOPOTKOrO 3amMukaHHs. To6To, B paai
HeoBXiAHOCTI NepeBe3eHHs OKPEMIX akyMynSITOPHIX
6aTapeit HeobXifiHO 3a6€3neunTI HafiHNI 3axucT
BIKPUTUX KNEM BiZ MOXIIMBOTO KOHTaKTY 3 MaTepianamm,
LLI0 MOXYTb BUKNMKATK KOPOTKE 3aMUKaHHS.

YBara: Akwo akymynsTopi 6atapei GoPak Bin'eaHaHi Bif
iHCTPYMEHTY, iXHi knemu noTpibHO 3axwvLLaTi BiANOBIGHUMM
koBnaykamu. 3axvcHi koBnayku noTpibHo 3acTocoByBaTH B
Oyab-Akuin yac, kKonu akymynsaTopHa 6atapes Bif'eqHaHa Big
iHCTpyMeHTY. lNepen nif'eqHaHHAM akymynsiTopHoi baTapei
[0 IHCTPYMEHTY NOTPIOHO 3HATW 3aXMCHWN KOBMAYOK.

Bumoru ®epepanbHoi KoMicii 3 nuTaHb
38"a3Ky CLLA (FCC) po ycix yndpposux
npucTpoiB

Llen Bupib Bignosigae Bumoram yactuhu 15 npasun FCC Ta
rany3eBoro ctaHgapTy Katagu RSS ans npuctpois, Wo He

noTpedytoTh niLieH3yBaHHs. Excnnyatauis Bupoby nos’ssana
3 1BOMA HaCTyMHUMK yMOBaMM:

1. BUPIG He NOBUHEH CTBOPIOBATI HECTIPUATIINBUX
nepeLukop, Ta

2. He MOBWHeH 6yTn YyTAUBIUM [0 BYAb-AKMX 30BHILUHIX
nepeLuKof, B TOMy YMCIi TaKkuX, O MOXYTb 3aBafuTh
HOPManbHii ekcnnyataLii BUpoby.

3MiHa KOHCTPYKLi, He y3rofxeHa 3 opraHisaLli€to, o
BifiNOBIAA€E 3a JOAEP}KaHHA BUMOT CTaHAAPTIB, MOXe
CTaT! NPUYKHOIO aHyNALLT NpaBa onepartopa Ha
BMKOPUCTaHHS 0bnagHaHHs.

Llew Bupib npoiiwos B1MNpobyBaHHs Ta aTecToBaHNi Ha
BiANOBIHICTb BUMOram Ao uudposoro npuctpoto Knacy B
3rigHo YacTuni 15 npasun FCC. Lien knac Bignosinae
npUCTpOsiM, L0 3aBe3nevyroTb JOCTaTHIA piBEHb 3aXMCTy
ans nobyToBoro BUkopucTanHs. Liei Bupi6 reHepye,
BUKOPUCTOBYE Ta MOXE BUMPOMIHIOBATY pafio4acToTHi XBuUri
Ta 3@ YMOBU YCTaHOBKY Ta BUKOPUCTAHHS 3 MOPYLLEHHSM
BUMOT iHCTPYKLi MOXe CTBOPIOBATI HECMIPUATIINBI
papioyacToTHi nepeLukoau. B 6yab-akomy Bunagky
HEMOXIMBO rapaHTyBaTH BifiCYTHICTb Takux NEpeLLKoA B
KOHKPETHIl yCTaHoBLj. KO Lieit BUpib CTBOpIoE
HeCnpusITINBI NepeLLkoay 4nis pagio- abo TenesisiiHux
npuUAMaviB, LLO CNOCTEPIralTbCs B MOMEHT YBIMKHEHHS abo
BUMKHEHHs BUpoby, KOpUCTyBay Moxe cripobyBaTy
BUNPABUTY CUTYaLLik0 OLHUM 3 HABELLEHUX HIKYE LUMSXIB:

- 3MiHWUTY Opi€HTaL}ilo abO MONOXKEHHS aHTEHN NPUAMaYa;
— 36inbNTY BiACTaHb Bif BUPOOY [0 NpUiimMaya;

—  nig'egHaT BUPIO LO PO3ETKM, O HANEXNTb A0 iHLIOTO
€NeKTPUYHOrO NaHLora, aHiX Ta, A0 AKOI Nig'€aHaHUN
npuimay;

— 3BepHYTUCS Mo OMOMOry 0 Aunepa abo
kBanichikoBaHOro crejanicta 3 peMOHTY Ta
HanawwTyBaHHs TeNeBi3iiHOI Ta padioTEXHiKM.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
MouaTok po6oTn

+ Tlopt Micro USB (12) Ha akymynaTopHiii 6atapei GoPak 2
8 1 BLACK+DECKER npusHauenun nuiue ana
3apAgKaHHA akymynaTopHoi batapei GoPak.

+ Mopt USB A (11) Ha akymynATopHilt 6atapei GoPak 2 8 1
BLACK+DECKER npuv3HauyeHuii nvie ans XnBneHHaA
USB-npucTpois (tenedoHy, nnaHwerty, MP3-nneepy,
NOPTATUBHIIX €1EKTPOHHIX NPUCTPOIB, irpoBOro
KOHTponepa abo iH.).
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Puc. B

3apapxaHHa akymynaTtopy GoPak 2B 1
BLACK+DECKER (Puc. C, D)

O6epexHo: 3a60POHAETLCA 3apALKATH

aKymynaTopHy 6atapeto GoPak 2 B 1
BLACK+DECKER yepe3 knemu
nig’'€AHAHHA IHCTPYMEHTY.

O6epexHO: 3apagpKaTy akyMynaTopHy 6aTtapeto
GoPak 2 B 1 BLACK+DECKER Tinbku
yepes USB-noptu, cxBaneHi UL a6o CSA,
WO NPU3HaYeHi AnA 3apAgKaHHA
NOTY>XHUX NPUCTPOIB.

AKLLO ANA 3apALKEHHA aKyMynATOpHOI 6aTapei

GoPak BUKOPUCTOBYETHCA KOMM'IOTEP, BiH MOXe

BUATW CMOBILLEHHA NMPO MOMWUJIKY.

1. BcTasTe kabenb micro USB (B KomnnekTi) (13) B 610K

XueneHHs USB (He BXoauUTb B KOMMEKT).

2. BcraBte wrekep micro USB 3apsaaHOro WwHypa B nopT
micro USB akymynaTopHoi 6atapei GoPak (12).

3. B npoueci 3apagxaHHaA akymynatopHoi 6atapei GoPak
iHAMKaTOpU CTaHy 3apagdy 6yayTb No Yep3i BMMKaTUCS.
CiTnogiofHi inAMKaTOPW, WO CBITATLCA, MOKa3y0Tb
CTaH 3apsgy akymynaTopHoi 6atapel. CBitnogiogHuii
iHAMKaTOp, WO 6MMAE, MOKa3ye HACTYMHNIA piBeHb
3apAgy, AKOro Le He JOCATHYTO. KHOMKa KOHTpOo
3apagy (9) nig yac 3apAAKaHHA He GYHKLiOHYE.

4. Konu npouec 3apaaXaHHA 3aBepLUnTbCa, yCi YoTupn
iHAVKaTOPU BUMKHYTbCA. HaTUCHEHHA KHOMKM
KOHTpOS0 3apAgy (9) BMUKAE yCi YOTMPU iHAMKATOPK.
AkymynatopHa 6aTapes NOBHiCTIO 3apAAXeHa Ta
roToBa f10 BUKOPUCTaHHs. fi MOXHa 3anmwnt y
3apAAHOMY NPUCTPOI.

5. 3apapxaiite po3pamgKeHi akymynaTopHi 6atapei
AKOMOra CKopilue, iHaKLLe CTPOK CNy»6u Gatapei Moxe
CyTTeBO ckopoTUTUCA. LLI06 MOoJoBXUTH CTPOK
BUKOPWCTaHHA aKyMynAaTopHoi 6atapei
pPEeKOMeHIYETbCA He AOBOAUTM il 4O MOBHOIO
po3pagy. PekomeHAyeTbCA fo3apAgKaTu
aKyMyNATOPHi 6aTapei nicniA KOXKHOro
BUKOPUCTaHHA.

Puc.C

IHguKkaTop cTaHy 3apagy (Puc. D)

AkymynsTopHa 6atapes GoPak 2 B 1 BLACK+DECKER
obnafHaHa KHOMKO KOHTposto 3apAay (9) Ta
YyoTMpMa CBITNOAIOAHUMY iHAMKaTOpaMK 3apagy.

IHAVKaTOP CTaHy 3apAay nokasye Npuban3Hi piBHi
3apAgy, WO 3aNMLLNBCA B aKyMyNATOPHI 6aTapel,
TO6TO:

Haunnn
Hanno

96-100% charged

76-95%
B 51-75%
HB00D  2e50%

Pack needs to be charged

Moooo

LLlo6 nepeBipuTI CTaH 3apagy akymynatopy,
HaTUCHITb KHOMKY KOHTPOMIO CTaHy 3apAgy. Micna
LibOro 3acBiTUTbCA KOMbiHaLiA 3 YHOTUPbOX
cBiTNOAIOAIB, WO NoKasye piBeHb 3apAgy. AKLo
piBeHb 3apAaay B akyMynATopi 3aHaAToO HU3bKWIA ANnA
nojanblioil poboTy, TO >KOAEH 3 IHAUKATOPIB He
3aCBiTUTLCA a60 BNMMaTVIME NOOANHOKUIA IHANKATOP.

Mpumitka: CBiTnofiofHi iHAMKaTOPW NOYMHATb
CBITUTUCA TINbKM NiCNA HATUCHEHHA KHOMKM
KOHTPOJIO 3apAgy.

Puc.D

@
/)’.DDDD]
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+ o6 B 6ynb-AKMIN MOMEHT NOANBUTUCH CTaH 3apAgy, 35I/IpaHHil Ta HanawTyBaHHA

HATUCHITb KHOMKY KOHTPOJO CTaHy 3apsgy.

MpumiTkKa: IHgMKaTop CTaHy 3apAdy NOKasye nniue
KiNbKiCTb 3apAgy, WO 3anuWmnnach B akyMynATOPHIN
6aTapei. BiH He NoKa3ye npave3AaTHICTb IHCTPYMEHTY, a

06epexHo: LL|o6 3anobirtv TpaBMyBaHHIo,
nepez no4YaTkoM peryoBaHHsA abo 3HATTA Ta
BCTaHOBJIEHHA NPUNaaAa HeobXifHO 3aBXau
BUMMKATN iIHCTPYMEHT Ta Bif'€HYBaTM

70ro iHANKaLiA MOXe 3MIHIOBATUCA 3aN1eXHO Bif} aKkymynsTopHy Gatapeto. PanTose BMUKaHHA MOXe
KoHbirypaii cuictemu, TemnepaTtypu Ta pexxumy pobotu. NpU3BECTM 10 TPaBMyBaHHS.

MpumiTka: Akwo akymynaTopHi 6atapei GoPak Big'efHaHi
Bifj iIHCTPYMEHTY, iXHi Knemu noTpibHO 3axuLiaTin
BiZNOBIAHMMI KOBMauKamm. 3aX1CHi KOBMaykn NoTpibHO
3aCTOCOBYBATH B Oyfb-AKMIA Yac, KON aKyMynATOPHA

06epexHo: Hebe3neka nopisis. MepLu Hix
NPUCTYNUTK O BUKOHaHHs Oyfb-AKOI 3
HaCTyMHUX onepaLwii, nepekoHaiTech, o
iHCTPYMEHT BUMKHEHWIA, akyMynaTOpHa

0arapes Bif'efHaHa Bif iHCTpymeHTy. Mepe Nif'eAHaHHAM  GaTapes Bif'ejHaHa, a NONIOTHO 3yMUHEHO. Pixyye NoNoTHO
aKyMynATOpHOI 6aTapei fo iHCTPYMEHTY MOTPIOHO 3HATK Mif yac PoboTM MOXKe OyTU rapaunm.

3aXMCHUIN KOBMaYoK.

3axncHUn KOBNA4oK AnsA Knem
akymynatopHoi 6aTapei GoPak

06epexHo: [ig yac Big'egHaHHA abo
YCTaHOBKM PiXy40oro nonoTHa HeobXigHoO
Bifj €HYBaTU aKyMynATOPHY 6aTapeto.

3axucHi KoBnauku (10) |'|0Tpi6H0 3aCTOCOBYBaTV B yCTaHOBKa pimyqoro NONOTHA (P“c. A’ F)

6yAb-AKNIA Yac, KON akyMynaTopHa 6atapen Bif'€fHaHa

Bif iHCTPyMeHTY. [epea nia'eAHaHHAM aKyMyNATOPHOT 1.

6aTapei o iHCTPYMEHTY MOTPIOHO 3HATW 3aXMCHMI
KOBMAYoK 3rigHo PucyHky E.

Y371 NONOTHO (5) 3y6LAMM Bropy, AiK NOKa3aHo Ha
PUICYHKY.

2. BinBegitb Baxinb 6510KyBaHHs (3) Big onopHoi nanTw (4).
Puc.E
3. BcTaBTe 0 yNopy XBOCTOBVIK PiXy4oro nosoTHa,
PO3TaLLOBAHOrO 3yOLAMY BrOpY, B yTPHMYBay NoA0THA
(18) po ynopy.
4. BipnycTiTb Baxinb.
5. ToTArHiTb 3a NONOTHO, 106 NEPEKOHATUCA, WO NONOTHO
HagiHo 3adikcoBaHo.
Puc. F
Cknagosi (Puc. A)

06epexHOo: 3a60pOHEHO 3MiHIOBATU
KOHCTPYKLito iHCTPYMeHTa abo 0oro YacTuH.
Lle Mmoxe npu3BecT 0 TPaBMyBaHHS.

MoBHWI Nepenik CKNagoBNX YaCTVH 3a3HaYeHN Ha
PucyHky A Ha nouatky Li€i iHCTpyKLUi.

3a60pOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATY B yMOBaX MifBNLLEHOT
BOJIOrOCTi Ta B CEPeAOBHLLi 3 HAABHICTIO NErko3anMmnCTX
pifuH i rasis.

He fo3sonAiiTe AitAM rpati 3 UMM iHCTPYMEHTOM.
BuKopuCTaHHsA IHCTPYMEHTY HekBanidikoBaHUMU 0cobamut
[I03BONAETHCA TiNbKM Mif HArNALOM AOCBIfYEHOMrO
KopucTyBaya.
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Po6oTa

06epexHo: LLIo6 3anobirti TpaBMyBaHHIo, nepes
MOYaTKOM PErynioBaHHs abo 3HATTA Ta BCTAHOBJEHHS
npunaaas Heo6XiAHO 3aBXAN BUMIKATI IHCTPYMEHT Ta
Bifj'€IHYBaTV aKyMynATOPHY 6aTapeto. PanToBe BMUKaHHs
MOe NPU3BECTI O TPAaBMYBaHHS.

06epexHO: 3ab60POHAETHCA BUKOPUCTOBYBATU IHCTPYMEHT,
AKLIO ONOPHa NANTa He 3aKpinneHa abo ocnabneHa.

Nip'epHaHHA akymynAaTopHOI 6aTapei
GoPak 2 B 1 B eneKTpnyYHUI iIHCTPYMEHT
Ta Bip'egHaHHA 1i Big Hboro (Puc. G)

O6epexHo: MNepep nia'eAHaHHAM akyMynATOPHOI 6aTapei
GoPak 2 B 1 BLACK+DECKER fo BifnoBigHOro iHCTpyMeHTy
BUTATHITb 3 Hel Oyab-AKi kabeni USB.

1. AKWO Ha Knemax akymynaTopHoi 6atapei
BLACK+DECKER GoPak 2 B 1 BCTaHOBNEHWIA 3aXVCHIN
KOBMAYOK, 3HIMiTb 11oro.t

2. LWob6 nin'enHaTit cymicHit 3 akymynATOpHOLo baTapeeto
GoPak MAX* 12 B iHCTpyMeHT, po3TallyiiTe Knemu Ha
HUXHIN NOBEPXHi IHCTPYMEHTY HaBNPOTU BIANOBIAHNX
KOHTaKTIB Ha aKyMynATOpHii1 6aTapei (6) 3rigHo Puc. G.

& iHCTpymeHTy, a USB-noptn — Ha
nepegHbomy. CTpifika Ha akyMynATOPHii

6aTtapei NOBMHHa CMiBMafaTh 3i acTpinKo Ha Kopnyci
iHCTPYMeHTa, fiK NoKasaHo Ha Puc. G.

Mpumitka: lHpnKaTop cTatycy 3apsapy 6yne
PO3TaLLOBaHNil Ha 3aHbOMY 6OLji BIFHOCHO

3. Bcraste akymynaTopHy 6atapeto GoPak 2 8 1
BLACK+DECKER B KpinneHHs B HUXHiit YacTUHi
iHCTpymeHTy. CTpinka (16) Ha Kopnyci akyMynATOpPHOT
6aTapei NoBMHHa cMiBMagaTy 3i CTpinkoio (17) Ha
Kopnyci iHcTpymeHTa. [Nepen noyatkom po6oTn
nepeKoHaiTecs, LWo akymMynAaTopHa batapes NoBHICTIO
BCTaBrneHa Ta 3adikcoBaHa y NpaBubHOMY MOMOXKEHH.

4. o6 Bin'epHaTy akymynatopHy 6atapeio GoPak 2 8 1
BLACK+DECKER Bif akymynaTtopa, HaTUCHITb fiBi
KHOMKM dikcaLii akymynaTtopHoi 6atapei (7)
pO3TallOBaHi Ha IHCTPYMEHTI, Ta BUTATHITb aKyMynAaTop
GoPak 2 B 1 BLACK+DECKER 3 KpinneHb iHCTPyMeHTY.

Mpumitka: Mg Yac HaTUCKaHHA MYCKOBOrO BUMMUKaYa
USB-noptu akymynaTopHoi 6atapei GoPak 2 8 1
BLACK+DECKER BumuKaroTbcA.

Puc. G

BI/IKOKI/ICTaHHﬂ aKymynAaTopHoi 6aTapei
GoPak 2 B 1 pna sapapKeHHA
USB-npucTtpois (Puc. H)

1. BcrasTe wrekep kabento USB A Bawworo npuctpoto (11)
B MOPT aKyMyNnATOpH  aoi 6aTapei GoPak 2B 1
BLACK+DECKER (10) a iHWWi1 KiHeLb — B nopT
CymicHoro npucTpoto, cxsaneHoro UL abo CSA
(tenedoHy, nnaHwerty, MP3-nneepy, noptatnBHMX
€NeKTPOHHUX NPUCTPOIB, iIrPOBOro KOHTpoMEepa abo iH.).
[MpoLiec 3apAAXKeHHA PO3MOYHETLCA aBTOMATUYHO.

Puc.H

OyHKUiT

AkymynsaTopHa 6atapes GoPak 2 B 1 BLACK+DECKER moxe
3abe3neunTu xusneHHa iHcTpymeHTis BLACK+DECKER 12 B
GoPak MAX* Ta 3apsag»KaTi MoGinbHI npucTpoi. Ans
3abe3neyeHHA NOPTaTUBHOCTI aKyMynaTopHoi 6aTapei bys
PO3p06NEHII KOMMAKTHUIA TOHKNIA KOpRyC.
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— BXiAHWI CTPYM 3apAagxeHHA GoPak: fo 2,4 A**

— BUXIAHUI CTPYM 3apagxeHHA GoPak: po 2,4 A***

** OaKTUYHUI PiBEHb BXiAHOTO CTPYMY 3a/1eXUTb Bif]
610Ky MBNEHHSA (He BXOAUTb B KOMMIEKT).

*** DaKTUYHWI PiBEHb BUXIAHOTO CTPYMY 3aNeXUTb
Bifl Nii’elHaHOro NPUCTPOIO.

MopT xnBneHua USB

AkymynsaTopHa 6atapen GoPak 2 B 1 BLACK+DECKER

obnagHaHa NopTom xusneHHa USB tuny A. BiH
3abe3neuye 3aranbHUI piBeHb CTPyMy A0 2,4 A.

Mpumitka: GakTUYHWI PiBEHb CTPYMY,
Lo NPOTiKa€e Yepes NPUCTPIll, 3anexunTb
Bifl XapaKTep1CTVK NPUCTPOIO Ta
Kabento, Lo BUKOPUCTOBYETHCA.
0O6epexHo: [1ig yac BUKOPUCTaHHA
aKyMynaTopHoi 6atapei GoPak 2 B 1
BLACK+DECKER pnisi >k1BneHHaA abo 3apsapxaHHA
USB-npuctpoiB HeOOXiAHO 3aXUCTUTU Kemu 3a
[OMOMOTOH0 CMeLianbHOro KoBnauka.

+  Knemu iHCTpyMeHTy Takox NOTPi6HO 3aXMCTUTK
3a JONOMOrolo CreLianbHOro KoBnauka.

« [pouec 3apAgKeHHA PO3NOYHETbCA
aBTOMATMYHO MiCNA Nig'€eqHaHHA NPUCTPOLO.

+ o6 3ynuHnTY 3apagkaHHs, Bia'eqHaliTe
USB-npucrpin.

MpaBunbHe nonoxeHHaA pyk (Puc. 1)
0O6epexHo: LL|06 3meHWNT prsmnk
OTpUMaHHA cepino3Hoi Tpaemu, SABXKIN
TpUMariTe PyKn B NONOMKEHHI,
NMoKa3aHOMY Ha PUCYHKY.

06epexHo: LLIo6 3MeHWUTY pU3UK
OTPUMaHHA CEPNO3HOT TPaBMU, 3aBXKAN
MiLIHO TPUMaMTe iIHCTPYMeHT Ta byfibTe
roToBVM [JO PanToBOI peakLii.

Mig yac poboTM OfHIEID PYKOIO HEOOXiAHO TPMMATHCA
3a PYKOATKY IHCTPYMEHTY, @ iHLIOK — 33 JOMOMIXKHY
PYKOATKY.

Puc. 1

YBiMKHEHHA Ta BUMKHEHHA
iHCTPYMeHTY
(Puc.A,J)

Lleit iHcTpymeHT 061afHaHM KHOMKOIO 6/10KyBaHHSA
nycKoBoro BuMukaya (2). LLlo6 posnoyatn poboty 3
iHCTPYMEHTOM, HeOb6XiAHO PO360KYBaTH MYCKOBUIA
BUMMKaY. [11A LIbOro HaTUCHITb KHOMKY 6/10KyBaHHA Ha
6iYHil MOBEPXHi PYKOATKYM, MO3HAUEHY 3HaUYKOM 3aMKa.

7 \ !
wJ

« o6 BBIMKHYTV iIHCTPYMEHT, HAaTUCHITb BUMMKAY
(1). WewnaKicTb pobOTW IHCTPYMEHTa 3anexunTb Bif
TOro, AKOIO MiPOIO B HAaTUCHYNIN NMepemMmKay.

Puc.)

+  LLo6 BUMKHYTU iIHCTPYMEHT, BignycTiTb nepemMmkay
KinbKocTi obepTiB.

Ak BUKOpucTOBYBaTU BYHKLI0
Sightline® (Puc. K)

1. Hakpecnutu oniBuem niHito pisaHHA.

2. BCTaHOBUTY eNeKTPUYHNI N063UK HAaNPOTK NiHii (15).

3. AKWO ANBUTMCA NPAMO Hag NIO63NKOM, MOXKHA
NIerko JOTPUMYBATUCA NiHIT pi3aHHA.

Puc. K

Mopaan wopo epekTMBHOrO
BMKOPUCTaHHA iHCTPYMEHTa

3aranbHi BKa3iBKU

BrukopucToBynTe BUCOKY LIBMAKICTb ANA AepeBa,
cepeniHIo WBNAKICTb ANnA antomiHito i MBX i many
LWBMAKICTb ANA MeTaniB, KpPiM antomiHito. Pi3Hi
MaTepianu, OKpim iHLWOro, NoTpebyioTb AN pi3aHHA

Pi3Hi TN NONOTEH.
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PisaHHA WwapyBaTux matepianis

PisanbHe NonoTHO 3[iNCHIOE pi3aHHA Nif Yac pyxy
Bropy, TOMy Ha NMOoBepXHi, MO AKill pyxa€Tbca OnopHa
nanTa, MOXe crnocTepiraTuca po3LUenneHHs.

+  BuikopucToByiTe fipi6HO3Y6e pi3asibHe MONOTHO.
+  BuKoHyiTe pisaHHA 3 TAbHOrO GOKY AeTani.

+ o6 3BeCTr B0 MiHIMYMy PO3LLENIEHHS,
NOTPi6HO 3aTUCHYTU feTasb, Wo 06pobeTbCA,
Mi>X HEeNOTPIGHUMU LWIMaTKamK iepeBUHMN abo
[CI1, a noTiM BUKOHYBaTW pi3aHHA L€l
KOHCTPYKLUT.

PizaHHA meTany

- [am’aTaiiTe Npo Te, WO pi3aHHA MeTany BUMarae
HabaraTo GifbLue Yacy, HiX pi3aHHA AepeBa.

+  BuKopucToByiiTe pi3asibHe MONOTHO, AKe
Bignosigae 06pobnoBaHoOMy MeTany.

« Tlig yac pi3aHHA TOHKOIMCTOBOrO MeTany
peKoMeHAYETbCA NPUKPINUTA A0 TUNBHOT
CTOPOHMU fAeTasli HeNOTPIOHMI LUMATOK AePEBUHN,
a NoTiM BUKOHYBATU Pi3aHHA L€l KOHCTPYKLT.

«  Y300BX HaMiueHOI NiHii pi3aHHA peKkomeHAYy€ETbCA
HaHeCTW NNiBKy ONMBN.

BupizaHHsa oTBoOpiB (Puc. L)

IcHye npocTuii cnoci6 Bupi3aHHA B MaTepiani
oTBOpIB. [0NOTHO MOXHa BCTaBUTY BiApasy B NaHesb
a6o B JOLKY 6e3 nornepefHbOro BUCBEPAJTIOBAHHSA
oTBOpY. 3a LM CNocobom HeobXiaHO croyaTky
BVMIPATN PO3MipW OTBOPY, O BMUPI3a€ETbCA, | TOUHO
PO3MITUTK NiHitO pi3aHHA oniBuem. MNoTim NoTpibHO
HaxunuTn No63MK BNepes, Wob nepefHil KiHeub
OMOPHOI NANTU MILHO CMUPaBCA Ha pobouy
NOBEPXHIO, a MONIOTHO HE TOPKANocs poboyoi
NOBEPXHi Y MOBHICTIO BUCYHYTOMY MOJIOMKEHHI.
YBIMKHiTb iHCTPYMEHT i AaiiTe nomy HabpaTu
MaKCMManbHy WBMAKICTb. MiLHO TprMatoum 1063wk,
ONyCTiTb 3afHil1 Kpal iIHCTPYMEHTY, o6 ornopHa
NnuTa NArna Ha NoBepxHio matepiany. MpuTtrnckaoumn
no63rK A0 NOBEPXHi MaTepiany, NPoJoBXYyTe
pi3aHHA. He BUTAryiiTe NONOTHO 3 pi3y, NOKM BOHO
pyxaeTbcA. [T0ONIOTHO Ma€ MOBHICTIO 3yNMUHUTUCA.

TexHiuHe o6cnyroByBaHHsA

O6epexHo: LL|o6 3anobirtn

TpaBMyBaHHI0, Nepes NoYaTKkom

perynoBaHHs abo 3HATTA Ta

BCTAHOBJIEHHA NpUagas HeobxiaHO
3aBX/AN BUMNKATW IHCTPYMEHT Ta Bif'eaHyBaTn
aKyMynATOpHY 6aTapeto. PanToBe BMUKAHHSA
MOX<e NPU3BeCTN 4O TPaBMyBaHHA.

Baxnueo: LLlo6 rapaHTyBaTtu 6e3neky

Ta HaAiNHICTb IHCTPYMEHTY, PEMOHT,

ob6cnyroByBaHHA Ta HafalWTyBaHHA

(oKpim onucaHunx B Uil iHCTPYKLT)
MOBVHHI MPOBOANTUCH B aBTOPU3OBaHMNX
CepBiCHMX LeHTpax abo KBanipikoBaHUMMN
npauiBHUKamMK, 3aBXAN 3 BUKOPUCTaHHAM
iAeHTUYHNX 3anyacTuH.

3axmMcT HaBKONMNLWHbOIO

cepepoBuMla
Po3pinbHuin 36ip Bigxoais.
3abopoHAETbCA yTUNi3yBaTh Lel

NpoAyKT pa3om 3i 3BUYanHNMUN
no6yToBMMM BigxoAamu.

AKLWO BM BMpIWNTE, WO Ball BUPI6
BLACK+DECKER HeobxigHO 3amiH1TK, ab0o AKLO
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BU He ByfeTe Noro Ginblue BUKOPUCTOBYBATH, He
yTURi3ynTe NOro pasom 3 NobyToBMMM
Biaxogamu. Llen npoayKT nignAarae posginbHomy

360py BiAXOAIB.
éﬁlé NPoAYKTIB Ta NakyBasibHMUX MaTepianis

[O3BONIAE 3iNCHIOBATU IX BTOPUHHY
nepepobKy 3 noganbLlUM NOBTOPHUM
BUKOPUCTAHHAM. [TOBTOpHE BUKOPUCTAHHS
maTepianis, WO NPOMLLAN BTOPUHHY Nepepoobky,
3HWXKYE 3a6pyAHEHHA HAaBKONLLUHbOTO
cepefoByLla Ta 3MEHLUYE NoTPeby B CUPOBUHHUX
maTtepianax.

Po3pginbHWUI 36ip BUKOPUCTaHUX

HopmaTtumBHi akT MicueBux opraHiB Bnagm
MOXYTb nepef6ayaTy 36ip BUKOPUCTaHUX
efIeKTPUYHMX BUPOOIB OKPEMO Bif, MOOYTOBMUX
BiXOAiB, B MyHiLMMNanbHUX MNYHKTax 36opy
BigxoaiB abo B MarasunHi npv Nokynui HOBOro
ob6nagHaHHA.

BLACK+DECKER npepactaBnae MOXKImBIiCTb AN
360py Ta NOBTOPHOI NepepobKu NPoAyKTiB
BLACK+DECKER nicna 3akiH4eHHA TepMiHy ix
cny»6u. LLlob ckopucTaTca nepesaroio Lboro
cepsicy, 6yab nacka, HagiWiTb Ball NPOAyKT
OyAb-AKOMY YNOBHOBaXXeHOMY NpefiCTaBHUKY 3
PEeMOHTY, AKNI 36MpaE TaKi BUpo6bu Big HaWoro
iMeHi.

Bu moxeTe fi3HaT1CA agpecy Baworo
HaMbIMXKYOro yNnoBHOBA>KEHOMO NpeACTaBHMKA 3
pPeMoHTYy, 3aTenedoHyBaBLUN B perioHasibHe
npepctaBHmuTBo BLACK+DECKER, BKa3aHe B i
iHCTPyKLUii. Kpim TOro, Cnncok yrnoBHOBaXXeHnX
npeactaBHuKiB 3 pemoHTy BLACK+DECKER,
neTanbHy iHbopMmaLito Npo 06cyroByBaHHs
nicnAa NnpoAarky Ta KOHTaKTHI AaHi MOXKHa 3HaNTN
Ha canTi www.2helpU.com.

OuynweHHA

0O6epeXxHo: [115 ounLleHHsA
HemeTaneBuXx YaCTUH iIHCTPYMEHTY
3a60POHAETLCA BUKOPVCTOBYBATH
PO3UMHHMKM Ta arpecmnBHi XiMiuHi
peyvoBUHN. LLi XiMiUHi peUOBUHN MOXKYTb
MOLWKOANTU NAAcTMACOoBi MaTepianu, 3 AKX
CKnagaloTbca Ui getani. 4ns ouveHHaA NoTpibHo
BUKOPUCTOBYBATU CYXy FaHUipKy Ta M'aKUN
MWUIbHUI PO34MH. He no3BonaeTbca
MPOHNKHEHHA PiANHU BCEPeANHY IHCTPYMEHTY
Ta 610Ky XKMBNEHHS | 3aHYPEHHA IHCTPYMEHTY Ta
6NOKY XXNBNEHHA OYAb-AKOI YaCTUHOIO B PIANHY.

MpumiTKa: MNepen YneHHAM BUAMITb 3 NOPTIB

yci USB-kabeni Ta Bif'eaHaliTe Bif akyMynAaTOpHOT
6aTapei iHCTPYMEHT.

[ina ouneHHsA iIHCTpyMeHTa Ta 610Ky »KMBMIEHHA
[O3BOJIAETLCA KOPUCTYBATUCA TiNbKM M'AKAM
MWIbHUM PO3UYMHOM i BOJIOrOIO raH4yipKolo.
Barato nobyToBuUx 3aco6iB ANA YMLLEHHA MICTATb
XiMiYHi pe4yoBUHM, AKI MO>KYTb CEPNO3HO
MOLIKOANTM NAaCTMACOBI AieTasi MalHU. TakoXx
He JO3BONAETbCA BUKOPUCTOBYBATUN GEH3VH,
TEPMEeHTUH, NaK, PO3YNHHUKN ANA $pap6, 3acobu
OnA XiMiYHOro YMLWEHHA Ta iHWIi aHanoriyHi
NPOAYKTN.

MowyK Ta yCyHeHHs HecrpaBHOCTEI

1. AKymynaTopHa 6aTtapesa GoPak He XKNBUTb
Ta He 3apApfKae NpucTpoi.

a. Hanbnuxuuii L0 KHOMKU KOHTPOJIO CTaHy
3apAgy iHanKaTop 61MMa€e YepBOHMM Mif, Yac
cnpobu BnkopuctaHHa USB-nopry.

— TemnepaTypa akymynsaTopHoi 6aTapei GoPak
3aHaATO BUCOKa abo 3aHaATo HU3bKa. MepLu
Hi>K BMKOPVCTOBYBATU aKyMyTATOPHY
6aTapeto, fanTe Tih OXONOHY TN abo HarpiTUcA.

2. AkymynaTtopHa 6aTtapea GoPak He XnBuTb
iHCTPYMEHT.

CnpobyiiTe 3apAfnUTN akyMynAaTop. AKLLO
nepLnm CBITNOAIOAHNN iIHAMKATOP He
CBITUTbCA, NepeniTb 4O NYHKTY 1 po3giny
«loLwyK Ta yCyHeHHA HecrnpaBHOCTEN».

PemoHT

AkymynatopHa 6atapen GoPak 2 B 1
BLACK+DECKER He noTpebye TeXHIYHOro
06CnyroByBaHHA.

O6epexHO: LWob rapaHTyBaTu

6e3neKy Ta HafiNHICTb IHCTPYMEHTY,

PEMOHT, 06CyroByBaHHA Ta

HanawTyBaHHA (B TOMy YMChi 3aMiHy
L{iITOK) MOBUHHI NPOBOANTY CEPBICHI LLIeHTPY Ha
BUPO6HMLTBI KomnaHii BLACK+DECKER, abo
aBTOpM30BaHi cepBicHi ueHTpy BLACK+DECKER.
HeobxigHO BUKOPUCTOBYBaTW BUKTIOYHO
iAE€HTUYHI 3anacHi YacTnHW.




TexHiuHi gaHi

(Mepeknap opuriHanbHNX iIHCTPYKL,ilA)

BCS601
Hanpyra Bnoct.ct. 12
LBmAKICTb XonocToro xoay XB-1 0-2800
pyxiB/xB
Po6oue nepemilleHHn MM 16
MakcumanbHa rnméuHa pisy:
[epeBuHa MM 52
Cranb MM 5
AnoMiHIn MM 17
Bara Kr 1,19
(3 akymynaTopHoto
6aTapecto 1,44)




(Mepeknap opuriHanbHUX iIHCTPYKLil)

BLACK+
DECKER

[apaHTinHi ymosu

LLlaHoBHUI MokyneLp!

1.

71

Bitaemo Bac 3 nokynkoo BUCOKOSIKICHOTO BUPOOY
BLACK + DECKER i BucnoBntoemo BasiqHicTb 3a Balu
BUGIp.

IMpu nokynui BUpoby BUMaraiiTe nepe.ipky ioro
KOMMNMEKTHOCT | cnpaBHOCTI y Balwii npucyTHocTi,
iHCTPYKLil0 3 eKcnnyaTauii Ta 3anoBHEHMI rapaHTiiHWiA
TanoH yKpaiHCbKOK MOBO

B rapaHTiiiHOMy TanoHi NoBuHHI 6yTy BHeCeHi: Moaenb,
[aTa npofaxy, CepiiiHuii Homep, faTa BUpo6HMLTBa
iHCTPYMEHTY; Ha3Ba, nevartka i nignuc Toprosoi
opraHisauii. 3a BiacyTHocTi y Bac npaBunbHo
3aMOBHEHOrO rapaHTINHOrO TanoHy, a Takox npn
HeBiANOBIAHOCTI 3a3HAYEHNX Y HBOMY AAHUX MU
6ynemo amyLLeHi BigxunuTu Balwui npeTteHaii wopo
SIKOCTi JaHOro BUPOBY.

LLlo6 yHWKHYTU HEenopo3yMiHb, MEPEKOHINBO NPOCUMO
Bac nepep noyatkom po60T1 3 BUPOGOM yBaXHO
03HaNOMUTKCA 3 IHCTPYKUiEIO 3 110ro ekcnnyaTalii.
MpaBoBOI0 OCHOBOK CNPaBXHIX rapaHTiHUX YMOB €
4nMHHe 3aKkoHOAABCTBO. MapaHTIHWIA TEPMiH Ha faHuWi
BUpI6 cknagae 24 micsiui i 064MCnoeETbCS 3 AHS
npogaxy. Y pasi ycyHeHHsi Hegonikis BUpoOy,
rapaHTiiHUIA CTPOK NPOAOBXKYETLCA Ha nepiof oro
nepebyBaHHs B peMOHTI. TepMiH cryx6u Bupoby
CTaHOBWTb 5 POKIB 3 AHS NpoAaxy.

Y pasi BUHUKHEHHS Byab-skux npobnem y npoueci
ekcnnyartauii Bpoby pekomeHayemo Bam 3BepTatucs
TiNbKK B YNOBHOBaXeEHi CepBicHi LieHTpu BLACK +
DECKER, agpecu Ta TenecoHu sikux Bu amoxete
3HaNTV B rapaHTiiHOMY TaroHi, Ha caiiTi
www.2helpU.com abo pisHaTucst B MarasuHi. Hawi
CepBiCHi CTaHLji - Lie He Tinbku kBanidikoBaHWi
PEMOHT, ane i W1POKWiA aCOPTUMEHT 3anyacTuH i
akcecyapis.

Bupo6HUK pekoMeHaye NpoBOAUTH NEPIOANYHY
nepesipKy i TexHiYHe 0BcnyroByBaHHs BUpPoby B
YMOBHOBAXXEHWUX CEPBICHWX LIEHTPaXx.

Halui rapaHTiiiHi 3060B'A3aHHS NOLLMPIOKTLCS TiMbKN
Ha HeCnpaBHOCTI, BUSIBNEHI NPOTArOM rapaHTiiHoOro
TEPMiHy i BUKnuKaHi fedektamu BupobHuLTBa Ta \ abo
martepianis.

["apaHTiliHi yMOBU He NOLUMPIOKOTLCS HA HECMPABHOCTI
BUPOBY, L0 BUHWKIN B pe3ynbTaTi:

HenoTpumanHs KopucTyBa4yem npunucis iHCTPYKLUii 3
ekcnnyartauii Bupoby, 3acTocyBaHHs BUPODY He 3a
MpW3HaYeHHsIM, HenpaBubHOTO 36epiraHHs,
BUKOPWCTaHHA Npunaaas, BUTPATHUX MaTepianis i
3an4acTyH, Wo He nepeadayeHi BAPOGHUKOM.

7.2

7.3

7.4

7.5

8.2.

8.3.

8.4.

¥

MexaHi4HOro NOLLKOKEHHS (BIAKONM, TPRILLUMHM i
PYNHYBaHHS) BHYTPILLHIX | 30BHiLLHiX AeTanel Bupoby,
OCHOBHWX i BOMOMIXXHNX PYKOSITOK, MEPEXEBOTO
kabento, Lo BUKIMKaHI 30BHILLHIM yaapHum abo
6Yab-SIKUM iHLUMM BMIVBOM

MoTpannsaHHA y BEHTUNALLIRHI OTBOPW Ta NPOHWUKHEHHS
BCepeaynHy BUpoby CTOPOHHIX NpeaMeTiB, MaTepianis
ab0 pevoBmH, LLO He € BiAxoaamu, ki CynpoBOKYIOTb
3aCTOCYBaHHs BUPOBY 3a NPU3HAYEHHSM, TakUMK AK:
CTpyXKa, TMpca, NicoK, Ta iH.

BnnuBy Ha BUpI6 HECNPUATNNBUX aTMOCGEPHNX i
iHLUMX 30BHILLHIX (haKTOpIB, TaKWX K AOLL, CHIr,
nifBULLEHa BOMOFCTb, HarpiBaHHS, arpecuBHi
cepeoBHLLa, HEBIANOBIAHICTL NapamMeTpiB
enekTpoMepeXxi, Lo 3a3HajyeHi Ha iIHCTPYMEHTI.

CruxiitHoro nuxa. MowukomkeHHs abo BTpaTh BMpoby,
LU0 NoB'A3aHi 3 HenepeabayeHMK nuxamu,
CTUXIAHAMM SIBULLLAMW, Yy TOMY YKCRi BHACRIZOK Al
HenepebopHoi cunu (noxesxa, Brnckaska, NOTOM i iHLWi
NPVPOAHI BULLA), @ TaKOX BHACMIAOK nepenagis
Hanpyrv B eneKTpoOMepeXi Ta iHLLMMK NpUYnHaMu, ki
3HaxXoAATbCS N03a KOHTPONeM BUPOBHMKA.

apaHTiliHi yMOBM HE NOLLMPIOOTLCS:

Ha iHCcTpymeHTH, Wo nigfaBanmch po3KpUTTIO, PEMOHTY
260 MoaudikaLii no3a ynoBHOBaXeHUM cepBiCHAM
LIEHTPOM.

Ha petani, By3anu Ta Matepianu, o MarTb cnign
NPVPOAHOTO 3HOCY, Taki Sik: NPUBOAHI peMeHi i koneca,
BYTinbHi LLUITKX, MacTUNO, NiAWWMHUKK, 3yByacTi
34EnneHHsl PeayKTOpIB, NyMOBI YLLNbHEHHS, CanbHUKN,
HanpaBnstoYi ponuku, MydTi, BUMUKaui, 601K,
LUTOBXaui, CTBOMM TOLLO.

Ha 3MiHHi YaCTUHU: NAaTPOHW, LiaHrW, 3aTUCKHI ranku i
dnaHui, pinbTpu, akymynaTopHi 6atapei, Hoxi,
LunicpyBanbHi MiJOLWBM, NAHLOM, 3iPOYKW, NUMbHI
LLUMHW, 3aXUCHI KOXYXW, NUIKK, abpasusu, NUMbHi i
abpaavsHi gucku, dpesu, ceepana, bypu ToLo

Ha HecnpaBHOCTI, L0 BUHWKNW B pesynbTari
nepeBaHTaXeHHs IHCTPYMEHTY (K MeXaHi4YHoro, Tak i
€MeKTPUYHOrO), LU0 CPUYMHUIN BUXIA 3 nagy
OfiHOYaCHO ABOX i Binblue feTanen i Byanis, Takux sik:
poTopa i cTatopa, 06ox 06MOTOK cTaTopa, BeAeHo i
BedyJoi LecTepeHb peaykTopa abo iHWKX By3niB i
netanei. [lo 6e3yMOBHMX 03HaK NepeBaHTaXeHHs!
BUPOOY BIJHOCATLCA, KPiM iHLUMX: NOsIBA KOMbOPIB
MiHnMBOCTI, Aecdbopmallis a6o onnaBreHHs feTanen i
BY3niB BUPOOY, NOTEeMHIHHS ab0 06BYrMioBaHHs
i3onsuii NpoBoAiB enekTpoABKIyHa Nif BNIIMBOM
BICOKOI TemMnepaTypu.

Bupo6Huk:

"Stanley BLACK+DECKER Deutschland
GmbH" Black-&-Decker Str.40, D-65510
Idstein, HimeuunHa




(Cevirisi orijinal talimatlardan yapiimistir)

Kullanim amaci

BLACK+DECKER™ BCS601 dekupaj testereniz
ahsap, plastik ve sac metal kesimi igin
tasarlanmistir. Bu alet sadece hafif hizmet ve
hobi kullanimi i¢indir.

Genel elektrikli alet glivenlik uyarilari

Uyan! BUtUn glvenlik uyarilarini ve talimatlarini
mutlaka okuyun. Bu uyarilar ve talimatlarin

herhangi birisine uyulmamasi elektrik
¢arpmasl, yangin ve/veya ciddi
yaralanma riskine neden olabilir.
Butun uyari ve glvenlik talimatlarini ileride
bakmak Uzere saklayin
Uyarilarda yer alan «elektrikli alet» terimi
sebeke elektrigiyle (kablolu) veya aki/pille
(sarjli) calisan elektrikli aletinizi ifade etmekte-
dir.

1. Galisma alaninin giivenligi

a. Calisma alanini temiz ve aydinlik tutun.
Karisik veya karanlik alanlar kazaya davetiye
cikartir.

b. Elektrikli aletleri, yanici sivilar, gazlar ve
tozlarin bulundugu yerler gibi yanici
ortamlarda galistirmayin. Elektrikli aletler,
toz veya dumanlari atesleyebilecek
kivilcimlar ¢ikartir.

c. Bir elektrikli aleti ¢alistirirken ¢ocuklardan
ve etraftaki kisilerden uzak tutun.
Dikkatinizi dagitici seyler kontroll
kaybetmenize neden olabilir.

2. Elektrik glivenligi

a. Elektrikli aletlerin fisleri prizlere uygun
olmalidir. Fis lizerinde kesinlikle hi¢bir
degisiklik yapmayin. Toprakli elektrikli
aletlerde hicbir adaptor fisi kullanmayin.
Degistirilmemis fisler ve uygun prizler
elektrik carpmasi riskini azaltacaktir.

b. Borular, radyatoérler, ocaklar ve
buzdolaplari gibi topraklanmamis
yiizeylerle viicut temasindan kag¢inin.
Vicudunuzun topraklanmasi halinde ytksek
bir elektrik ¢carpmasi riski vardir.

c. Elektrikli aletleri yagmura maruz
birakmayin veya islatmayin. Elektrikli alete
su girmesi elektrik carpmasi riskini
arttiracaktir.

d. Elektrik kablosunu uygun olmayan

amaglarla kullanmayin. Elektrikli aleti
kesinlikle kablosundan tutarak tasimayin,
cekmeyin veya prizden c¢ikartmayin. Kabloyu
sicaktan, yagdan, keskin kenarlardan veya
hareketli parcalardan uzak tutun. Hasarli veya
dolasmis kablolar elektrik ¢arpmasi riskini
arttirir.

. Elektrikli bir aleti a¢cik havada

¢alistiriyorsaniz, ag¢ik havada kullanima
uygun bir uzatma kablosu kullanin. Acik
havada kullanima uygun bir kablonun
kullaniimasi elektrik carpmasi riskini azaltir.

Eger bir elektrikli aletin nemli bir bélgede
¢alistirilmasi zorunluysa, bir kagak akim
koruma cihazi (GFCI) korumali bir kaynak
kullanin. Bir GFCI kullaniimasi elektrik soku
riskini azaltir.

. Kisisel giivenlik

. Elektrikli bir aleti kullanirken her zaman

dikkatli olun, yaptiginiz ise yogunlasin ve
sagduyulu davranin. Elektrikli bir aleti
yorgunken veya ila¢ ya da alkolUn etkisi
altindayken kullanmayin. Elektrikli aletleri
kullanirken bir anlik dikkatsizlik ciddi kisisel
yaralanmayla sonuclanabilir.

. Kisisel koruyucu ekipmanlari mutlaka

kullanin. Daima koruyucu gézlik takin.
Kosullara uygun toz maskesi, kaymayan
glvenlik ayakkabilari, baret veya kulaklik gibi
koruyucu donanimlarin kullaniimasi kisisel
yaralanmalari azaltacaktir.

. Istem dTisi calistiriimasini dnleyin. Aleti giic

kaynagina ve/veya aklye baglamadan,
yerden kaldirmadan veya tasimadan énce
digmenin kapali konumda oldugundan emin
olun. Aleti, parmaginiz digme Gzerinde
bulunacak sekilde tasimak veya acik
konumdaki elektrikli aletleri elektrik
sebekesine baglamak kazaya davetiye
cikartir.

. Elektrikli aleti agmadan 6nce tiim ayarlama

anahtarlarini ¢ikartin. Elektrikli aletin
hareketli bir parcasina takili kalmis bir
anahtar kisisel yaralanmaya neden olabilir.

. Ulasmakta zorlandiginiz yerlerde

kullanmayin. Daima saglam ve dengeli
basin. Bu, beklenmedik durumlarda elektrikli
aletin daha iyi kontrol edilmesine olanak
tanir.




(Cevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

Eger bir elektrikli aletin nemli bir bélgede
¢alistirilmasi zorunluysa, bir kagak akim
koruma cihazi (GFCI) korumali bir kaynak
kullanin. Bir GFCI kullanilmasi elektrik soku
riskini azaltir.

. Kisisel giivenlik

. Elektrikli bir aleti kullanirken her zaman

dikkatli olun, yaptiginiz ise yogunlasin ve
sagduyulu davranin. Elektrikli bir aleti
yorgunken veya ila¢ ya da alkolUn etkisi
altindayken kullanmayin. Elektrikli aletleri
kullanirken bir anlik dikkatsizlik ciddi kisisel
yaralanmayla sonuglanabilir.

. Kisisel koruyucu ekipmanlari mutlaka
kullanin. Daima koruyucu gozlik takin.
Kosullara uygun toz maskesi, kaymayan
glvenlik ayakkabilari, baret veya kulaklik
gibi koruyucu donanimlarin kullaniimasi
kisisel yaralanmalari azaltacaktir.

. istem disi calistinlmasini dnleyin. Aleti glc
kaynagina ve/veya akiye baglamadan,
yerden kaldirmadan veya tasimadan énce
digmenin kapall konumda oldugundan emin
olun. Aleti, parmagdiniz digme Uzerinde
bulunacak sekilde tasimak veya agik
konumdaki elektrikli aletleri elektrik
sebekesine baglamak kazaya davetiye
cikartir.

. Elektrikli aleti agmadan 6nce tiim ayarlama
anahtarlarini ¢ikartin. Elektrikli aletin
hareketli bir parcasina takili kalmis bir
anahtar kisisel yaralanmaya neden olabilir.

. Ulasmakta zorlandiginiz yerlerde
kullanmayin. Daima saglam ve dengeli
basin. Bu, beklenmedik durumlarda elektrikli
aletin daha iyi kontrol edilmesine olanak
tanir.

Uygun sekilde giyinin. Bol elbiseler
giymeyin ve taki takmayin. Sacinizi,
elbiselerinizi ve eldivenlerinizi hareketli
parcalardan uzak tutun. Bol elbiseler ve
takilar veya uzun sa¢ hareketli parcalara
takilabilir.

. Eger kullandiginiz liriinde toz emme ve
toplama o6zellikleri olan atagsmanlar varsa
bunlarin bagh oldugundan ve dogru sekilde
kullanildigindan emin olun. Bu toz toplama
atasmanlarin kullaniimasi tozla ilgili
tehlikeleri azaltabilir.

. Elektrikli aletlerin kullanimi ve bakimi

. Elektrikli aleti zorlamayin. Uygulamaniz icin

dogru elektrikli aleti kullanin. Dogru elektrikli
alet, belirlendigi kapasite ayarinda
kullanildiginda daha iyi ve guvenli
calisacaktir.

. Tetik agmiyor ve kapatmiyorsa elektrikli

aleti kullanmayin. Tetikle kontrol edilemeyen
tim elektrikli aletler tehlikelidir ve tamir
edilmesi gerekmektedir.

. Herhangi bir ayarlama, aksesuar degisimi

veya elektrikli aletlerin saklanmasi
oncesinde fisi gli¢c kaynagindan ¢ekin
ve/veya akiiyii elektrikli aletten ayirin. Bu
tUr dnleyici glvenlik tedbirleri aletin istem
disi olarak calistirilmasi riskini azaltacaktir.

. Elektrikli aleti, cocuklarin ulasamayacagi

yerlerde saklayin ve elektrikli aleti
tanimayan veya bu talimatlari bilmeyen
kisilerin elektrikli aleti kullanmasina izin
vermeyin. Elektrikli aletler, egitimsiz
kullanicilarin elinde tehlikelidir.

. Elektrikli aletleri iyi durumda muhafaza

edin. Hareketli parcalardaki hizalama
hatalarini ve tutukluklari, parcalardaki
kirilmalar ve elektrikli aletin ¢calismasini
etkileyebilecek tim diger kosullari kontrol
edin. Hasarli ise, elektrikli aleti kullanmadan
oOnce tamir ettirin. Kazalarin ¢cogdu, elektrikli
aletlerin bakiminin yeterli sekilde
yapillmamasindan kaynaklanir.

Kesim aletlerini keskin ve temiz tutun.

Bakimi uygun sekilde yapilmis keskin kesim
uclu kesim aletlerinin sikisma ihtimali daha
disuktdr ve kontrol edilmesi daha kolaydir.

. Elektrikli aleti, aksesuarlarini ve aletin diger

pargalarini kullanirken bu talimatlara
mutlaka uyun ve ¢alisma ortaminin
kosullarini ve yapilacak isin ne oldugunu
g6z oniinde bulundurun. Elektrikli aletin
ongorulen islemler disindaki islemler igin
kullaniimasi tehlikeli durumlara neden olabilir.

. Akii/pille ¢alisan aletin kullanimi ve bakimi

. Sadece liretici tarafindan belirtilen sarj

cihazi ile sarj edin. Bir aku tipine uygun bir
sarj cihazi baska tipte bir aklyi sarj etmek
icin kullanildiginda yangin riski yaratabilir.




(Cevirisi orijinal talimatlardan yapiimistir)

b. Elektrikli aletleri yalnizca 6zel olarak
tanimlanmis akiilerle kullanin. Baska bir
akudndn kullanilmasi yaralanma veya yangin
riskine yol acabilir.

c. Akl kullanimda degilken, atag, bozuk para,
anahtar, ¢ivi, vida veya terminaller arasinda
kontaga neden olabilecek diger kiigiik
metal nesnelerden uzak tutulmalidir. Aki
terminallerinin birbirine kisa devre yapilmasi
yaniklara veya yangina neden olabilir.

d. Sira disi kosullarda sivi akiiden disari
akabilir, temastan ka¢inin. Yanlislikla cilde
temas edilirse su ile yikayin. Gozle temas
durumunda ayrica doktora basvurun.
AkUden sivi akmasi ciltte tahris veya
yanmaya neden olabilir.

6. Servis

a. Elektrikli aletinizi, sadece orijinal yedek
parcalarin kullanildigi yetkili servise tamir
ettirin. Bu, elektrikli aletin gtvenliginin
muhafaza edilmesini saglayacaktir.t

Dekupaj testereler igin giivenlik
uyarilan

* Kesme aksesuarinin gizli kablolara temas
edebilecegdi yerlerde calisma yaparken
elektrikli aleti yalitimh kavrama
yUzeylerinden tutun. Kesme aksesuarinin
«akim taslyan» bir kabloya temas etmesi
durumunda elektrikli aletin metal kisimlari
da «akim tasir» hale gelecek ve kullanicinin
elektrik ¢carpilmasina neden olabilir.

« Uzerinde calistiginiz parcayi sabitlemek ve
desteklemek icin kelepgeler veya baska
pratik yontemler kullanin. Parcayi elle veya
vicudunuza dayamaniz dengesiz durmasina
neden olacaktir ve aletin kontrolinU
kaybetmenize yol agabilir.

* Ellerinizi kesim alanindan uzak tutun.
Calistiginiz parcanin altina higbir nedenle
girmeyin. Sekillendirilmis tutma yerinden
testerenin on kismini tutun. Pistonlu bicak ve
bicak kelepgesinin yakinina parmaklarinizi
veya basparmagdinizi sokmayin. Testereyi
tabanindan tutarak dengelemeye calismayin.

e Bicaklari keskin durumda muhafaza edin.
Korelmis bicaklar testerenin basing altinda
baska bir ydne firlamasina veya sikismasina
neden olabilir.

e Bas Ustlnde keserken asiri 6zen gdsterin ve
ilk bakista gorilemeyen kablolara 6zellikle
dikkat ediniz. Dal ve atiklarin disme yénina
tahmin ederek hazirlikli olun.

* Boru veya kanal keserken iclerinden su,
elektrik kablosu vb. gecmediginden emin
olun.

Bu talimatlar saklayin

Uyari: Her zaman koruyucu gozIUk

Ek giivenlik talimatlan
takin. Glindelik g&zluk koruyucu
g6zIluk DEGILDIR. Calisma sirasinda

fazla toz olusuyorsa yUlz veya toz

maskesini takin. DAIMA sertifikal koruyucu
ekipmanlarini kullanin:

»  Koruyucu gozlik ANSI Z87.1 (CAN/CPA
794.3)

Kulaklik ANSI S12.6 (53.19)
»  Soluma korumasi NIOSH/OSHA/MSHA.

Uyari: GUgld zimparalama, kesme,

taslama, delme ve diger insaat

faaliyetleri sirasinda olusturulan bazi

tozlar, kansere, dogum kusurlarina ve
baska yeniden olusabilen zararlara sebep
oldugu bilinen kimyasallari icerir. Bu kimyasal
maddelerin bazi érnekleri sunlardir:

e Kursun bazll boyalardan kursun

Tugla, cimento ve diger duvarcihk
UrGnlerinden silika kristaline

¢ Kimyasal olarak islenmis keresteden arsenik
ve krom.

Yukaridakilere maruz kalma riskiniz bu tip isleri
ne kadar siklikla yaptiginiza gore degisir. Bu
kimyasallara maruz kalma olasiliginizi azaltmak
icin: aleti iyi havalandirmali bir yerde kullanin ve
calisirken 6zel mikroskobik partikulleri
filtrelemek icin tasarlanmis olan toz maskesi gibi
onayll koruyucu ekipmanlari kullanin.

Zimpara, kesme, taslama, delme ve diger
insaat faaliyetleri sirasinda toz ile uzun sdreli
temastan kacinin. Koruyucu giysiler giyin ve
acikta kalan yerlerinizi sabun ve su ile
yikayin. Tozun agiza, gdze girmesi veya cilt
Uzerinde bulunmasi zararl kimyasallar
emilimini tesvik edebilir.
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Uyari: Bu aletin kullanilmasi ciddi ve
kalici solunum problemlerine veya
diger yaralanmalara neden olabilen
toz Uretebilir ve/veya etrafa

dagitabilir. Her zaman NIOSH / OSHA tarafindan

onayl toz maruziyeti icin uygun bir solunum
korumasini kullanin. YUzinuzU ve vicudunuzu
ucan parcaciklardan uzakta tutun.

Uyari: Kullanim sirasinda daima ANSI

S12.6'ya (53.19) uygun kulaklik takin.

Bazi kosullarda ve kullanim stresine

gore bu aletin glrltlsa isitme
kaybina neden olabilir.

Uyari: Aleti kullanmadidiniz zaman,
devrilme veya disme tehlikesine yol
acmayacagdi dengeli bir ylzeye yan
tarafinin Gzerine yerlestirin. BlyUk
akuUlere sahip bazi aletler akliniin Gzerinde dik
durabilir, ancak bunlar kolayca devrilebilir.

e Havalandirma delikleri genellikle hareketli
parcalar ile kaplanirlar ve bu durumdan
kaciniimalidir. Bol elbiseler ve takilar veya
uzun sa¢ hareketli parcalara takilabilir.
Disarida bir uzatma kablosu kullaniimasi
kesinlikle gerekliyse, acik havada kullanima
uygun bir uzatma kablosu kullanin.

Alet lizerindeki etiketler

Aletin etiketinde asagidaki semboller
bulunabilir:

(3
L

Tarih kodu konumu

Uyar!! Yaralanma riskini en aza
indirmek icin kullanici kullanim
talimatlarini mutlaka okumalidir.

Sarj cihazi, yalnizca kapali alanda
kullanim icindir.

Aletle calismaya baslamadan 6nce
bu kilavuzu dikkatlice okuyun.

imalat yilini da iceren Tarih Kodu gévdeye
basilidir.
Ornek:

2017 XX JN
imalat Yili

Elektrik gilivenligi

Sarj cihaziniz cift yalitimhdir; Bu

@ ylzden hicbir topraklama kablosuna

gerek yoktur. Her zaman sebeke
geriliminin aletin Uretim etiketinde
belirlenmis degerlere uyup uymadigini kontrol
edin. Sarj cihazini kesinlikle normal bir elektrik fisi
ile degistirmeye kalkismayin.

¢ Elektrik kablosu hasarli ise, bir tehlike
olusmasini dnlemek icin Uretici ya da yetkili
BLACK+DECKER Servis Merkezi tarafindan
dedistirilmelidir.

Akiiler

Ak, kutudan sarji dolu olarak ¢ikmaz. AkUyU
kullanmadan 6nce, asagdidaki gtvenlik talimatlarini
dikkatlice okuyun ve daha sonra belirtilen sarj
islemlerini uygulayin. Yedek akuleri siparis
ederken, katalog numarasini ve voltaji
eklediginizden emin olun.

Tiim talimatlari okuyun
Tum akiiler i¢in 6nemli glivenlik

talimatlarn
talimatlarini mutlaka okuyun. Bu

uyarilar ve talimatlarin herhangi

birisine uyulmamasi elektrik ¢carpmasi, yangin
ve/veya ciddi yaralanma riskine neden olabilir.

Uyari: AkU ve elektrikli alet ile verilen
bltln glvenlik uyarilarini ve

e AkUyU, yanici sivilar, gazlar ve tozlarin
bulundugu yerler gibi yanici ortamlarda sarj
etmeyin veya kullanmayin. Sarj kablosunu
akuye takmak veya akuden ¢ikarmak toz veya
dumanlari tutusturabilir.

e AkUye sarj kablosunu veya alete aklyU asla
zorla takmayin. AkU kirilarak ciddi kisisel
yaralanmaya neden olabileceginden akinln
Uzerinde hicbir sekilde degisiklik yapmayin.

e Su veya diger sivilari sicratmayin veya bunlara
daldirmayin.

e Aleti ve aklyu sicakligin 40°C’ye ulastigi veya
bu sicakligr astigi yerlerde (yazin dis barakalar
veya metal binalar gibi) depolamayin veya
kullanmayin. En iyi ¢alisma émr icin akly

serin ve kuru bir yerde saklayin.
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Not: AklyU, tetik acik konumunda olan bir alette
saklamayin. Tetigi kesinlikle acik konumda
baglamayin.

«  Onemli 8lctide hasarli veya tamamen eskimis
olsa bile aklyl atese atmayin. Akl atese
atilirsa patlayabilir. Lityum iyon akuler yaninca
zehirli buharlar ve materyaller aciga cikar.

* AkU igerigi cildinizle temas ederse, etkilenen
alani derhal yumusak bir sabun ve suyla
yikayin. AkU sivisi gdzlerinize bulasirsa,
g6zunlzU acik tutarak 15 dakika boyunca
veya tahris hissi gegene kadar suyla yikayin.
Tibbi yardim gerekirse, akl elektroliti sivi
organik karbonatlar ve lityum tuzlar
karisimindan olusmaktadir.

* Acllan aku hucrelerinin igerigi solunum yolunu
tahris edebilir. Ortama temiz hava girmesini
saglayin. Belirtiler gegmezse tibbi yardim alin.

& muhafazasi ¢atlarsa veya hasar

gorirse, aklyl kullanmaya veya sarj
etmeye kalkismayin. AklyU carpmayin,
dUstrmeyin veya aklye hasar vermeyin. Sert bir
darbe almis, dismus, cignenmis veya herhangi
bir sekilde hasar gérmus (6rn. ¢iviyle delinmis,
cekicle vurulmus veya Uzerine basiimis) bir aktyu

veya sarj cihazini kullanmayin. Hasarli akuler geri
doéntstm icin servis merkezine génderilmelidir.

Uyari: Yanma tehlikesi. AkU sivisi
kivilcima veya atese maruz kalirsa
yanici olabilir.

Uyari: Yangin tehlikesi. AkUyU hicbir
nedenle asla agmayin. Akinin

Saklama onerileri

1. Eniyi saklama ortami serin ve kuru, dodrudan
glnes 15191 almayan, asiri sicak ve soguk
olmayan yerlerdir.

2. Uzun sireli saklama igin, en iyi sonug icin sarj
cihazindan uzak serin, kuru bir yerde
tamamen dolu bir akl saklamak i¢in tavsiye
edilir.

Not: Akuller tamamen sarj bosalmis halinde
saklanmamalidir. AkUnan kullaniimadan énce
yeniden sarj edilmesi gerekir.

RBRC® Miihrii

Nikel kadmiyum, nikel metal hidrit veya
lityum iyon akdlerin Gzerindeki RBRC®

Kurumu) MUhrd, bu akulerin kullanim
Omrindn sonunda geri dontsim
masraflarinin BLACK + DECKER tarafindan
6denmis oldugunu gésterir. Bazi alanlarda
tUketilmis nikel kadmiyum, nikel metal hidrit veya
lityum iyon akulerin ¢cop veya belediye kati
atiklara konmasi yasaktir ve Call 2 Recycle®
programi ¢evreye duyarli bir alternatif
sunmaktadir.

Call 2 Recycle, Inc., BLACK + DECKER ve diger
aku kullanicilari ile isbirligi icinde, tiketilmis nikel
kadmiyum, nikel metal hidrit veya lityum iyon
akulerin toplanmasini kolaylastirmak icin Amerika
Birlesik Devletleri ve Kanada'da programini kurdu.
Tlketilmis nikel kadmiyum, nikel metal hidrit veya
lityum iyon akuleri geri déntstm icin yetkili bir
BLACK + DECKER servis merkezine veya yerel
perakende satis magazasina geri gondererek
cevremizi korumaya yardimci olun ve dogal
kaynaklari koruyun. Tuketilmis akllerin nereye
birakilacadi konusunda bilgi icin ayrica yerel geri
doénlsim merkezine basvurabilirsiniz. RBRC®, Call
2 Recycle, Inc.'in tescilli ticari markasidir.

Onemli sarj etme notlar

1. En uzun akd émrd ve en iyi aku
performansi, akiiniin 182 - 24°C sicaklikta
sarj edilmesiyle saglanir. Sadece 4,5°C ila
40°C arasindaki ortam sicakliklarinda sarj
edin. Bu é6nemlidir ve akUye ciddi bir
zararin verilmesini 6nler.

2. Akl dlzgln bir sekilde sarj edilmiyorsa:

a. Prize bir lamba veya baska bir cihaz
takarak prizin calisip calismadigini kontrol
edin;

b. Prizin glicl acip kapayan bir
acma/kapama digmesine (duy) bagdh
olup olmadigini kontrol edin;

c. Glc¢ adaptori ve aklyt 18 °Cila 24 °C
arasindaki ortam sicakligina getirin.

d. Sorun devam ederse aleti, aklyt ve USB
kablosunu yerel servis merkezine getirin.
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3. AkU, daha 6nce kolayca yapilan islerde
yeterince gl¢ Uretemeyecek duruma
geldiginde sarj edilmelidir. Bu sartlar
altinda aklyU kullanmaya DEVAM
ETMEYIN. Sarj islemlerini uygulayin.
Ayrica aklye herhangi bir olumsuz etkisi
olmadan, kismen kullaniimis olan aklyt
istediginiz zaman sarj edebilirsiniz.

Tasima

II' Uyari: Yangin tehlikesi. Metal nesneler
acik akii terminalleriyle temas
edebilecek sekilde akiiyii saklamayin ya
da tasimayin. Ornegdin: civi, vida,
anahtarlari iceren 6nlUk, cepler, alet
kutulari, alet cantalari, cekmecelere
aklyU koymayin.

Akuleri tasimak eger akl terminalleri
anahtar, bozuk para, el aletleri ve benzerleri
gibi iletken malzemelerle dikkatsizlik sonucu
temas ederlerse yangina neden olabilir.

ABD Tehlikeli Madde DUzenlemeleri
(HMR)’ne gére, kisa devrelerden dlizgln
sekilde korunmadikca akUleri ticarette veya
ucaklarda bulunan bagajlarda tasimak
yasaktir. AkUlerin tek tek nakliyatini
yaparken, akd kutuplarinin iyi
korundugundan ve kutuplarla temas edip
kisa devreye sebep olabilecek maddelerden
iyi sekilde izole edildiginden emin olun.

Uyari: AkU elektrikli alete bagh degilse
GoPak akl terminali kapagi kullaniimalidir.
Kutuplar kapagdi, akl aletin disina ¢iktigi
zaman kullanilmak Uzere saglanmistir. AkUyu
alet icine yerlestirmeden dnce kapagdi
cikarin.

Biitiin dijital cihazlar i¢cin Federal
lletisim Komisyonu (FCC) Kurallari
Bu cihaz, FCC Kurallari ve Kanada Sanayi
Ruhsati muaf RSS standartlarinin

(boéltmlerinin) 15. bélimune uygundur.
Kullanim asagidaki iki kosula baghdir:

1. Bu cihaz zararh parazite neden olabilir ve

2. bu cihaz, istenmeyen ¢alismaya neden
olabilecek zararl parazitler dahil olmak
Uzere, alinan paraziti kabul etmelidir.

Uygunluktan sorumlu tarafca bilhassa

onaylanmayan degdisiklikler veya
modifikasyonlar cihazin kullanma yetkisinin
gecersizlesmesine neden olabilir.

Bu ekipman test edilmis ve Federal iletisim
Komisyonu (FCC) Kurallarinin 15. BélimUne
gore Sinif B dijital cihaz sinirlamalarina
uydugdu tespit edilmistir. Bu sinirlar, yasam
alanlarinda kurulumunda zararh parazite
karsi makul koruma saglamak Uzere
tasarlanmistir. Bu ekipman radyo frekansi
enerjisini Gretir, kullanir ve yayabilir; kullanim
kilavuzuna uygun olarak kurulmamis ve
kullanilmamissa, radyo iletisiminde zararli
parazitine neden olabilir. Bununla birlikte,
belirli bir kurulumda parazite neden
olmayacagdina dair bir garanti yoktur. Bu
ekipman radyo veya televizyon aliminda
zararll parazitine neden oluyorsa ve bu da
cihazi kapatip acarak belirlenebilirse,
kullanici asagidaki dnlemlerden birini veya
birkacini kullanarak paraziti dlizeltmeye
calismalidir:

- Alinan antenin yéninU veya yerini
degistirin.

- Ekipman ve alici arasindaki mesafeyi
arttirin.

- Ekipmani, alicinin bagh oldugu devreden
farkl bir devredeki bir prize baglayin.

- Yardim i¢in saticiya veya deneyimli bir
radyo/TV teknisyenine danisin.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Baslarken

» BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada
aklnun Micro USB girisi (12) sadece
GoPak'in sarj edilmesi icin kullaniimahdir.

¢ BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada
akinun USB A girisi (11) yalnizca USB
aygitlarina (telefon/tablet/MP3/tasinabilir
elektronik cihazlar/oyun denetleyicisi vb.)
glc¢ saglamak icin kullanilmaktadir.
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Sekil B

BLACK+DECKER GoPak ikisi bir
arada akiiniin sarj edilmesi
(Sekil C, D)

Uyari: BLACK+DECKER GoPak ikisi
bir arada aklyU, GoPak Uzerindeki
alet kutuplari kullanarak asla sarj
etmeye calismayin.

Uyari: BLACK+DECKER GoPak ikisi

bir arada akuyU, yalnizca yUksek

performansli cihazlari sarj etmek icin

derecelendirilmis UL veya CSA onayl
USB baglanti noktalarini kullanarak sarj
etmelisiniz. GoPak, daha eski USB girislerine
gore daha fazla akim cekebilir.

1. GoPak'i sarj etmek icin bilgisayar
kullaniliyorsa, bilgisayarinizda bir hata
mesajl goértntulenebilir.

2. Mikro USB kablosunu (Urtnle birlikte
verilir) (13) bir USB glc¢ kaynagdina (Urin
ile birlikte verilmemektedir) takin.

3. Sarj cihazinizin kablosunun mikro USB
fisini GoPak mikro USB girisine (12) takin.

4. GoPak sarj olurken, sarj gostergesi
LED'leri yanacaktir. Yanan LED’ler akinin
sarj durumunu gosterirler. Yanip sbnen
LED, bir sonraki sarj seviyesinin devam
ettigini gosterir. Sarj islemi stresince sarj
durumu dtgmesi (9) devre disi birakilir.

5. Sarjin tamamlanmasi, dért LED'in
kapanmasiyla gosterilir. Sarj durumu
digmesine (9) basarak dort LED'i de
aydinlatabilirsiniz. AkG tamamen sarj

olmustur ve hemen kullanilabilir veya sarj
cihazinda birakilabilir.

6. Bosalmis akuleri, kullanimdan sonra
mUmkun olan en kisa strede sarj edin aksi
taktirde akd dmrl dnemli dlglde
azalacaktir. En uzun akd 6mruU icin, akuleri
tamamen bosaltmayin. Her kullanimdan
sonra akUlerin sarj edilmesi onerilir.

Sekil C

AKkii sarj gostergesi (Sekil D)

BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada aku, dort
LED ekrani ve sarj durumu digmesi (9) ile
donatiimistir.

Sarj durumu, asagidaki gostergeler
dogrultusunda aktde kalan yaklasik sarj
seviyelerinin bir gdstergesidir:

Hauwnn
Henno

96-100% charged

76-95%
B0 s5175%
HB000  26s0%

Hoooo

Sarj gostergesini gérintilemek icin sarj durumu
digmesine basin. D6rt LED isiginin bir
kombinasyonu kalan sarj seviyesini gosterecek
sekilde yanacaktir. AkUdeki sarj seviyesi
kullanilabilir limitin altindayken, sarj géstergesi
LED’leri yanmaz veya en asagidaki LED 1s131
yanip soéner.

Pack needs to be charged
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Not: Sarj gostergesi LED’leri yalnizca sarj
durumu digmesine bir kez basildiginda
goruntulenir.

Sekil D

/)P&]DDDU]

» Kalan sarj seviyesini gértnttlemek igin
herhangi bir zamanda sarj durumu
digmesine basin.

Not: Sarj gdstergesi sadece aklda kalan sarj
seviyesini gosterir. Bu alet islevini gdstermez;
Urtn pargalari, sicaklik ve son kullanici
uygulamaya gore degisime tabidir.

Not: AkU elektrikli alete bagli degilse GoPak
akl terminali kapadi kullaniimalidir. Kutuplar
kapagi, akl aletin disina ¢iktigi zaman
kullaniimak Gzere saglanmistir. AklyU alet icine
yerlestirmeden énce kapadi ¢cikarin.

GoPak alet kutuplari kapagi

AkU saklama ve tasima kapagi (10), akl aletin
disina ¢iktigi zaman kullanilmak Gzere
saglanmistir. AklyU alete takmadan énce
kapagi Sekil E’de gosterildigi gibi ¢cikartin.

Sekil E Q/ ®

icerikler (Sekil A)

j Uyari: Hicbir zaman elektrikli aleti

veya herhangi bir pargasini
degistirmeyin. Hasarla veya
yaralanmayla sonuclanabilir.

e Parcalarin tam listesi icin bu kilavuzun
basindaki Sekil A'ya bakin.

* Islak kosullarda veya yanici sivi ya da gazlarin
mevcut oldugu ortamlarda kullanmayin.

e Cocuklarin aleti ellemesine izin vermeyin. Bu
alet deneyimsiz kullanicilar tarafindan
kullanilirken nezaret edilmelidir

Uyari: Ciddi yaralanma riskini

Montaj ve ayarlamalar
azaltmak icin herhangi bir ayar
yapmadan ya da parca veya

& aksesuarlari soklp takmadan énce

aleti kapatin ve aklyU cikartin. Aletin yanlislikla

calistirilmasi yaralanmaya neden olabilir.

& gerceklestirmeden énce, aklyU
aletten cikartiniz ve testere bicaginin

durdugundan emin olun. Kullaniimis testere
bicaklari sicak olabilir.

Uyari: Bicagdin paralanma tehlikesi.
Asagdidaki islemlerden herhangi birini

Uyari: Bicadi cikartirken veya takarken aklyl
cikartin.

Testere bicaginin takilmasi

(Sekil A, F)

1. Testere bicagini (5) gosterildigi gibi disleri
disari bakacak sekilde tutun.

2. Kilitleme kolunu (3) testere tabanindan (4)
yukariya dogdru itin.

3. Testere bicagini disleri disari bakacak sekilde
tutun ve bicagin sap kismini bigak yuvasina
(18) gittigi kadar sokun.

4. Bigak kilitleme kolunu birakin.

5. Bigadin tam olarak sabitlendiginden emin
olmak icin bicagdi ¢ekin.

sekil F
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Kullanim

Uyari: Ciddi yaralanma riskini
azaltmak i¢in herhangi bir ayar
yapmadan ya da parc¢a veya

aksesuarlari séklp takmadan énce
aleti kapatin ve akUyU ¢ikartin. Aletin yanlislikla
calistiriimasi yaralanmaya neden olabilir.

Uyari: Yaralanma riskini azaltmak
icin aleti, tabani gevsek veya

cikartiimisken kesinlikle kullanmayin.

GoPak ikisi bir arada akiiniin
elektrikli alete takilmasi ve
cikartilmasi (Sekil G)

Uyari: GoPak’i uyumlu bir alete takmadan énce
BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada akliden
herhangi baglanmis bir USB kablosunu sokun.

1. BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada akl
Uzerinde bir kutup kapadi takiliysa cikartin.

2. Uyumlu bir GoPak 12V MAX* elektrikli aletini
calistirmak icin, aletin ucundaki kutuplari
akldndn Gzerindeki kutup yuvalariyla (6)
Sekil G'de gosterildigi gibi hizalayin.

Not: Sarj gdstergesi aletin arkasina bakacak ve
USB girisleri 6n tarafa gelecektir. Aku
Uzerindeki ok Sekil G'de gdsterildigi gibi alet
Uzerindeki okla ayni hizaya gelecektir.

3. BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada
aklyU alet ucuna oturtun. Akt Gzerindeki ok
(16) alet tGzerindeki okla (17) ayni hizaya
gelecektir.Aleti calistirmadan énce akinin
tamamen yerlestirilmis ve yerinde kilitlenmis
oldugundan emin olun.

4. BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada
aklyU aletten cikartmak icin alet tzerinde
bulunan iki akl ¢ikartma dtigmesine (7)
basin ve BLACK+DECKER GoPak ikisi bir
arada aklyu aletten c¢ikartin.

Not: BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada
akUnin USB girisleri tetik basildiginda devre
disidir.t

sekil G

* USB cihazinizi sarj etmek i¢in GoPak ikisi bir
arada akunun kullanilmasi (Sekil H)

* Cihaziniza ait olan kablosunun USB A ucunu
(14) BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada
akutye (11), kablonun diger ucunu UL veya
CSA onayli bir uyumlu cihaza
(telefon/tablet/MP3/tasinabilir elektronik
cihazlar/oyun denetleyicisi vb.) takin. Sarj
islemi otomatik olarak baslar.

Sekil H
19
\
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Calisma

BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada akd,
uyumlu BLACK+DECKER 12 V GoPak MAX*
cihazlariniza gl¢ saglayabilir veya mobil
cihazlariniza gu¢ saglayabilir/sarj edebilir.
AkUntn kompakt, ince gdvde tasarimi
tasinabilirlik icin tasarlanmistir.




(Cevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

- Go Pak sarj etme glcl: 2,4A’ye kadar**
- GoPak c¢ikis glicl: 2,4A’ye kadar***

** Gergek sarj etme glcl orani glic adaptérine
baglidir (artnlr birlikte verilmemektedir).

*** Gergek cikis glcl orani cihaza baghdir.

USB girisi

BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada aku, Tip A
USB girisine sahiptir. Toplam ¢ikis akimini 2,4
amper'e kadar Uretir.

Not: Cihaza iletilen akim kullanici cihazina ve
kullanicinin sectigi kabloya baglidir.

Uyari: BLACK+DECKER GoPak ikisi bir
arada aklyuU cihaziniza glc¢
saglama/sarj etme sirasinda kutup
kapaginin gtvenli bir sekilde
takildigindan emin olun.
*  Kutup kapagini alet kutuplarina takin.

e USB'den cihaz baglandiginda cihaz sarj islemi
otomatik olarak baslayacaktir.

e Kapatmak icin USB cihazini ayirin.
Uygun el pozisyonu (Sekil 1)

Uyari: Ciddi yaralanma riskini

azaltmak icin, daima sekilde

gosterilen uygun el pozisyonunu
kullanin.

& Uyan: Ciddi kisisel yaralanma riskini

azaltmak icin, ani tepki ihtimaline karsi
aleti daima sikica tutun.

Dogru el pozisyonu; bir el ana kolun, diger el yan
kolun Uzerinde olacak sekildedir.

sekil |

Acilmasi ve kapatilmasi (Sekil A, J)

Bu alet glvenlik digmesi (2) ile donatiimistir.
Dekupaj testerenin aciimasi icin digme serbest
birakilmalhdir. DUgmeyi serbest birakmak icin
kolun yanindaki kilit agma simgesini gosteren
digmeye basin.

sekily /|

e Aleti agmak icin, degisken hiz ayarli tetigine (1)
basin. Aletin hizi, tetige ne kadar bastiginiza
baglidir.

e Aleti kapatmak icin, degisken hiz ayarh tetigini
birakin.

Sightline® 6zelligi nasil kullanilir
(Sekil K)
e Bir kursun kalemle kesim hattini ¢izin.

¢ Dekupaj testereyi hattin (15) Uzerine
yerlestirin.

¢ Dekupaj testerenin tam Uzerinden bakarak
kesme hatti kolayca izlenebilir.




(Cevirisi orijinal talimatlardan yapiimistir)

En uygun kullanim igin yararh
tavsiyeler

Genel

Ahsap icin ylksek, aliminyum ve PVC icin orta
ve aliminyum disindaki metaller icin dtsuk hizi
kullanin. Belirli malzemeler ayrica ¢zel bigaklar
gerektirir (ayri satihr).

Laminatlarin kesilmesi

Testere bicadl yukari dogru donerek kestigi icin,
testere tabaninin yakindaki malzeme ylzeyinde
parcalanmalar meydana gelebilir.

e Hassas kesim bicadi kullanin.

«  Uzerinde calistiginiz parcanin arka yiziinden
kesin.

e Kiymiksiz, temiz kesimler elde etmek icin
kesilen malzemenin her iki ylzeyine de bir
parca kontrplak veya sert tahta parcalari
yerlestirin ve kesim islemini bu sekilde yapin.

Metal kesme

e Metal kesiminin ahsap kesiminden ¢cok daha
fazla zaman aldigini unutmayin.

* Metal kesmeye uygun bir testere bicagdi
kullanin.

e Sacl keserken Uzerinde ¢alistiginiz parcanin
her iki ylzUne bir parca takoz sikistirin ve
olusan blogun icinden kesin.

«  Ongdrdigiiniz kesim hatti boyunca bir kat
yag sardn.

Cep agma (Sekil L)

Cep acma, bir i¢c kesim yapmak icin kolay bir
yontemdir. Testere, 6n veya kilavuz delik agmadan
bir panel veya tahtaya dogrudan yerlestirilebilir.
Cep agma icin kesilecek ylizey alanini él¢ln ve bir
kalem ile net bir sekilde isaretleyin. Sonrasinda
testereyi, tabaninin 6n ucu ¢alisma malzemesi
Gzerinde dik, sabit olacak ve bicak dalma
hareketiyle malzeme icine tamamen girecek
sekilde ileri bakacak sekilde tutun. Aleti calistirin
ve maksimum hiza ulasmasina izin verin. Testereyi
siki tutun ve testere tabani malzeme yuzeyi
Uzerinde diz oturana kadar testerenin arka
kenarini yavasca indirin. Testere tabanini ahsap
Gzerinde diz tutun ve kesmeye devam edin. Bigak
hareket ederken bicadi kesimden ¢ikartmaya
kalkismayin. Bicak tamamen durmalidir.

Uyari: Ciddi yaralanma riskini azaltmak
icin herhangi bir ayar yapmadan ya da
parca veya aksesuarlari sokip
takmadan 6nce aleti kapatin ve aklyu
cikartin. Aletin yanlislikla ¢calistirilmasi
yaralanmaya neden olabilir.




(Cevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

Onemli: Alet emniyet glvenligi ve gtivenilirlik icin
bu kilavuzda belirtilenler disinda tamir, bakim ve
ayarlamalarin her zaman orijinal yedek parca
kullanilarak, yetkili servisler tarafindan yapilmasi
gerekmektedir.

Cevrenin korunmasi

)i¢

[ |

BLACK+DECKER UrGnUnizin degistirilmesi
gerektigini dUsinmeniz veya artik
kullanilamaz durumda olmasi halinde onu,
evsel atiklarla birlikte atmayin. Bu Grinu, ayri
olarak toplanacak sekilde atin.

Ayri olarak atin. Bu Grin, normal
evsel atiklarla birlikte atilmamahdir.

Kullaniimis Grtnlerin ve ambalajlarin
10> ayri olarak toplanmasi bu maddelerin
QZI& geri donlsime sokularak yeniden

kullanilmasina olanak tanir. Geri
dontstumli maddelerin tekrar kullaniimasi
cevre kirliliginin énlenmesine yardimci olur
ve ham madde ihtiyacini azaltir.

Yerel yonetmelikler, elektrikli Grlnlerin
evlerden toplanip belediye atik tesislerine
aktarilmasi veya yeni bir Grln satin alirken
perakende satici tarafindan toplanmasi
yoninde htkUmler icerebilir.

BLACK+DECKER, hizmet d&mrinin sonuna
ulasan BLACK+DECKER urtnlerinin
toplanmasi ve geri dénlsme sokulmasi igin
bir imkan sunmaktadir. Bu hizmetin
avantajlarindan faydalanmak icin, lUtfen,
UrdnUndzad bizim adimiza teslim alacak
herhangi bir yetkili servise iade edin.

Bu kilavuzda belirtilen listeden size en yakin
BLACK+DECKER yetkili tamir servisinin
yerini 6grenebilirsiniz. Ya da, alternatif
olarak internet’ten BLACK+DECKER vyetkili
tamir servislerinin listesini ve satis sonrasi
hizmetlerimizle ilgili tum bilgiler ve temas
bilgilerine asagdidaki siteden ulasabilirsiniz.
www.2helpU.com

Temizleme
Uyari: Aletin veya gl¢ kaynadinin
metalik olmayan pargalarini
temizlemek icin asla ¢6zlcl veya
baska sert kimyasal kullanmayin.
Bu kimyasallar bu plastik parcalarda
kullanilan malzemeleri glg¢slzlestirir.
Yalnizca su ve yumusak sabunla
nemlendirilmis bir bez kullanin. Aletin veya

gli¢c kaynadinin icine sivi kagmasina kesinlikle
izin vermeyin; aletin veya gui¢ kaynagdinin
herhangi bir parcasini bir sivi icine
daldirmayin.

Not: Temizlemeden 6nce GoPak’tan alet ve
her iki USB kablosu c¢ikartin.

Aleti veya gl¢ kaynagini temizlemek icin,
sadece yumusak sabun ve nemli bir bez
kullanin. Bircok temizlik maddesi plastige
ciddi bir zarar verebilecek kimyasallar
icerirler. Ayrica benzin, tiner, vernik, boya
inceltici, kuru temizleme ¢cozeltisi veya
benzeri Grlnleri kullanmayin.

Ariza giderme

GoPak cihaziniza gl¢ saglamiyor veya sarj
etmiyor.

a. USB islevselligini denediginizde, sarj
durumu dtigmesine en yakin LED 1s131
kirmizi yanip sdnecektir.

- GoPak ¢cok sicak veya ¢cok soguk.
GoPak’in 1Isinmasina veya sogumasina izin
verin.

2. GoPak uyumlu alete gl¢ saglamiyor veya
sarj etmiyor.

- AkUyU sarj edin. LED 15191 yanmazsa
«Ariza Giderme» bolumundeki 1.
numaraya bakin.

Tamirler
BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada akl

bakim gerektirmez.
& kémurinin kontrol edilmesi ve
degistirilmesi dahil olarak tamir,
bakim ve ayarlamalarin her zaman
BLACK+DECKER fabrika servis merkezleri
veya BLACK+DECKER yetkili servisler
tarafindan yapilmasi gerekmektedir. Daima
orijinal yedek parca kullanin.

Uyari: Alet EMNIYET GUVENLIGI
ve GUVENILIRLIK icin motor




(Cevirisi orijinal talimatlardan yapiimistir)

BCS601
Voltaj Voc 12
Yiks(z bicak hizi darbe/dak. 0-2800
Derinlik hareketi mm 16
Maks. kesme derinligi:
Ahsap mm 52
Celik mm 5
Aliminyum mm 17
Agirlik kg 119 (1,44 aku ile)

EN 628471'e g6re ses basinci dlzeyi:

Ses basinci (Lpa) 69,6 dB(A),
belirsizlik (K) 5 dB(A)

Akustik gl¢ (LwWwA) 90,6 dB(A),
belirsizlik (K) 5 dB(A)

EN 624871e gore tespit edilen toplam titresim
degerleri (G¢ yonUn vektdr toplami):

Metalde delme (an,p)<5,2m/s>,
belirsizlik (K) 1,5 m/s?

Darbesiz vidalama (anm)<6,1m/s,
belirsizlik (K) 1,5 m/s?

Bu bilgi sayfasinda verilen titresim emisyon
dlzeyi, EN 60745’te saglanan standart teste

uygun olarak délctlmustlr ve aletleri
birbiriyle karsilastirmak icin kullanilabilir. On
maruziyet degerlendirmesi icin kullanilabilir.
Uyari: Beyan edilen titresim
emisyon dlzeyi, aletin ana
uygulamalarini yansitir. Ancak alet
farkli aksesuarlarla farkl
uygulamalar icin kullanilirsa veya bakimi
kéta yapilirsa, titresim emisyonu degisebilir.
Bu, toplam calisma sUresindeki 1,5 maruziyet
dlzeyini 6nemli 6l¢clide artirabilir.
Tahmini titresim maruziyeti, aletin kapal
kaldigi veya calismasina karsin is gérmedigi
zamanlari da dikkate almalidir. Bu, toplam

¢alisma suresindeki maruziyet dizeyini
6nemli dlctide azaltabilir.

Kullaniciyi titresim etkilerinden korumak icin
belirtilen ek glvenlik énlemlerini alin: aletin
ve aksesuarlarin bakimini yapin, elleri sicak
tutun, calisma modellerini diizenleyin.

AT Uygunluk Beyanati
MAKINE DIREKTIFI

C€

BCS601 Jig Saw

BLACK+DECKER, "Teknik veriler" altinda
tanimlanan bu Urlnlerin asagidakilere uygun
oldugunu beyan eder: 2006/42/EC,

EN 60745-1:2009 + A11:2010, EN 60745-2-3:
20T1+A2:2013+AT11:2014+A12:2014

Bu Urtnler ayrica 2014/30/EU ve
2011/65/EU Direktifi ile uyumludur.

Daha fazla bilgi icin, lutfen asagidaki
adresten BLACK+DECKER ile iletisime gecin
veya kilavuzun arkasina bakin.

Asadida imzasi bulunan sahis, teknik
dosyanin derlenmesinden sorumludur ve
BLACK+DECKER adina bu beyanati
vermektedir.

R.Laverick

MUhendislik Madura

BLACK+DECKER Europe, 210 Bath Road,
Slough,

Berkshire, SL13YD

Birlesik Krallik

04,2017
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Garanti

BLACK+DECKER, Granin kalitesinden
emindir ve bu ylzden kanunlarda belirtilen
taleplerin Gstlnde bir garanti verir. Ayrica bu
garanti hi¢bir sekilde garanti ile ilgili kanuni
haklarinizi inlal etmez ve haklarinizi hic¢ bir
sekilde kisitlamaz.

Eger bir BLACK+DECKER urunu, satin alma
tarihinden itibaren 24 ay icinde hatali
malzeme, iscilik ya da uygunsuzluk
nedeniyle bozulursa, muisteriye mimkin
olabilecek en az sorunu yasatarak
BLACK+DECKER hatali kisimlari
degistirmeyi, adil bir sekilde asinmis ve
yipranmis Urldnleri tamir etmeyi veya
degistirmeyi garanti eder. Ancak bu
belirtilenler su durumlar disinda gecerlidir:

«  Uran ticari veya profesyonel amaclarla
kullaniimissa veya kiraya verilmisse;

« Urain yanlis veya amac disi kullanilmissa;

« Urtin yabanci nesnelerden, maddelerden
veya kaza sirasinda zarar gérmusse;

¢ Yetkili tamir servisleri veya
BLACK+DECKER servis ekibinden
baskasi tarafindan tamir edilmeye
calisiimissa.

Garanti talebinde bulunmak icin, saticiya
veya yetkili tamir servisine satin aldiginiza
dair ispat sunmalisiniz. Fatura ve garanti
karti gerekmektedir. Bu kilavuzda belirtilen
listeden size en yakin BLACK+DECKER
yetkili tamir servisinin yerini 6grenebilirsiniz.
Ya da, alternatif olarak internet’ten
BLACK+DECKER yetkili tamir servislerinin
listesini ve satis sonrasi hizmetlerimizle ilgili
tum bilgiler ve temas bilgilerine asagidaki
siteden ulasabilirsiniz. www.2helpU.com

Sanayi ve Ticaret Bakanligi tebligince
kullanim émra 7 yildir.

STANLEY BLACK&DECKER TURKEY
ALET URETIM SAN. TIiC. LTD.STI.
Kozyatadl Mh Degirmen Sk.

Nida Kule No:18 Kat:6

34742 Kadikdy

istanbul, TURKIYE

Tel: +90 216 665 2900

Fax: +90 216 665 2901
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